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Valkommen ombord pé ditt fordon

Denna instruktionsbok innehaller nddvandig information:

— lara kanna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess mojligheter.
— forsakra dig om att den bibehaller sin hoga tillforlitighet genom att du féljer de foreskrivna serviceoch skétselanvisningarna.
— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjalpa sadana driftstérningar som inte behover atgardas pa verkstad.

Om du &agnar lite tid at att lasa denna instruktionsbok kommer du att f del av viktig information och tekniska nyheter. Det finns

manga trevliga, praktiska och nyttiga tilloehor, som du kan extrautrusta din bil med. Om du fortfarande har fragor kan teknikerna
i markeskontaktnatet ge ytterligare information.

For vagledning, se féljande symboler:

och Syns pa bilen och indikerar att du ska lasa igenom instruktionsboken for att fa detaljerad information om bilen
och/eller om utrustningens driftbegransningar.

=2 iinstruktionsboken star for ett hopp till en sida.

@i instruktionsboken anger en risk, fara eller sdkerhetsanvisning.

Beskrivningen av de modeller som omnamns i denna handbok baseras pé de tekniska specifikationer som géllde nar handbo-
ken skrevs. Handboken omfattar all utrustning (b&de standard och tillval) som finns tillganglig for dessa modeller,
men om dessa & monterade eller inte beror pa bilmodellen, de alternativ som har valts och landet dar bilen saldes.

Den har manualen kan ocksa innehalla information om utrustning som tillkommer senare under modellaret.
Tabellerna i instruktionsboken ar endast avsedda som exempel.

Lycka till med din nya bil!

Oversatt fran franska. Kopiering eller 6verséttning, dven delvis, ar férbjuden utan foéregdende skriftligt godkénnande fran biltill-
verkaren.
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EXTERIORT

1. Laddning & 26

2. Backspegel > 117

3. Borttagning avimma 2 190
Vindrutetorkning & 123
Elfonsterhiss & 197

4. Nyckel/fjarrkontroll & 47
I&sning och upplasning av dorrar och luckor & 52
5. Karossunderhall 9 213

6. Dack > 217

7. Belysning: funktion 9 118
Belysning: byte & 228

Valkommen ombord pa ditt fordon -
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KUPE

1. Barnsakerhet & 74

2. Framstolar & 58

3. Fack/Forvaring i kupén & 201

4. Nackskydd bak & 59

Bakséte & 59

5. Transportera foremal i bagageutrymmet & 203

Valkommen ombord pa ditt fordon - 7
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FORARPLATS

1 Uppladsning av motorhuven & 206

2 Upplasning av elektrisk laddlucka & 26

3 Stralkastarinstéllning & 119

4 Instéllningsreglage for ytterbackspeglar 2 117
5 Fartbegrénsare & 171

Farthllare > 174

6 Ytterbelysning & 118

7 Instrumentpanel & 111

8 Reglage for farddator & 98

9 Reglage for vindrutetorkning/-spolning & 123
10 Tandningslas for nyckel & 125

11 Multimediaskarm > 195

12 Knappar for:

— Min sékerhet > 147

— ECO-lage > 134

— Varme/klimatanlaggning & 190

13 Eluttag & 199

14 Valjare for korlage > 127

15 Parkeringsbroms 2 130

Valkommen ombord pa ditt fordon -
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KORHJALPMEDEL

10 - valkommen ombord pa ditt fordon
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KORHJALPMEDEL

— ABS-bromsservo (lasningsfria bromsar) 9 144

— elektroniskt stabiliseringssystem (ESC, Electronic Stability Control)> 144
— Bromsservo & 145

— Starthjalp i backe > 144

— Antispinnsystem > 144

— Min sakerhet > 147

— Forebyggande av koérfaltsavvikelse & 148

— Aktiv panikbromsning & 156

— Varning for att pakalla forarens uppmarksamhet 9 163
— Trafikskyltsavkanning & 165

— Fartbegransare & 171

— Farthallare > 174

— Parkeringsassistans & 178

— Backningskamera & 183

— Varningssystem for dacktrycksforlust & 138

Valkommen ombord pa ditt fordon - 11
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SAKERHETEN | BILEN

1 Airbagar fram & 65

2 Urkoppling av airbag pa passagerarsidan fram 2 91
3 Sidoairbags & 70

4 Bilbélten & 61

5 Sidoairbags & 70

Valkommen ombord péa ditt fordon -

13
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IDENTIFIERING AV FORDON - ETIKETTER

1 identifiering av motor & 239

2 Tillverkarskylt > 239

3 Teknisk information for raddningstjanst & 240
4 Se bilens identifieringsnummer & 239

5 Etikett for dacktryck & 219

Valkommen ombord péa ditt fordon -

15




MOTORRUMMET (LOPANDE UNDERHALL)
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MOTORRUMMET (LOPANDE UNDERHALL)

1 Oppning av motorhuv & 206
2 Kylvéatskeniva & 208
3 Sekundart 12 V-batteri® 211
4 Vindrutespolarvatska & 123
5 Bromsvétska & 208
6 260 V elektriska kretsar® 20

Valkommen ombord pa ditt fordon - 17
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18 - Valkommen ombord pa ditt fordon




STARTHJALP

1 Byte av bakrutetorkarbladet & 232

2 Bogseringspunkt fram & 225

3 Byte av glodlampor till stralkastarna & 228
4 Byte av vindrutetorkarblad & 232

5 Verktyg & 220

6 Sakringar & 234

7 Byte av bakljus & 229

Valkommen ombord péa ditt fordon -

19
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

1 Elektriskt laddningsuttag Tillhérande tjanster

2 Sekundart 12 V-batteri
3 Orangefargad elkabel
4 260 V-fordonsbatteri
5 Elmotor

Elbilen har specifika egenskaper men
fungerar pa ett liknande sétt som en bil
med varmemotor.

Den huvudsakliga skillnaden pa elbilen
ar den exklusiva anvandningen av
elektrisk energi istallet for bréansle for
bilar med varmemotor.

Vi rekommenderar darfor att du nog-
grant laser igenom bruksanvisningen
som beskriver elbilen.

(kan variera fran bil till bil)

Din elbil har anslutna tjanster som ger
information om och/eller kontrollerar:

— bilens laddningsstatus med varning
for 1ag batteriniva

— programmering av laddningen av
fordonsbatteriet beroende pé vissa fo-
reslagna val

— aterstdende korstracka.

Du kan na dessa tjanster genom:
— externa digitala enheter (mobiltelefo-
ner 6, surfplattor 7 osv.).

Ytterligare information finns i multime-
diasystemets bruksanvisning eller kon-
takta en markesrepresentant.

Det gér alltid att abonnera

pa en tillhérande tjanst eller

forlanga den. Kontakta i
detta fall en markesrepresentant.

Batterier
Elbilen har tva typer av
Batteri:

— ett 260 V-fordonsbatteri
— Sekundart 12 V-batteri.

260 V-fordonsbatteri.

Detta batteri lagrar den energi som be-
hdvs for att elbilens motor ska fungera
riktigt. Som for alla batterier laddas det
ur under anvandningen och ska darfor
regelbundet laddas.

Det ar inte nddvandigt att vanta tills
fordonsbatteriet star pa reserv for att
ladda det.

Laddningstiden varierar beroende pa
vilken typ av vaggmonterad anslut-
ningslada eller offentligt uttag som du
ska ansluta till.

Bilens rackvidd beror pa drivbatteriets
laddning men &aven pa korstilen & 135.

Sekundart 12 V-motorbatteri.

Det andra batteriet i din bil &r ett se-
kundart 12 V-batteri: det ger den ener-
gi som kravs for att driva fordonsut-
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

rustningen (lampor, vindrutetorkare, Elkretsen "260 volt"
ABS osv.).

H@

Elbilens drivsystem an-
/!\ vander en spanning pa
ungefar 260 V.
Systemet kan vara varmt
under och efter att tandningen
sténgts av. Respektera etiketterna
med varningssymbolerna som
finns pa bilen.
Alla slags arbeten eller modifie-
ringar p& 260 V elsystemet (kom-
ponenter, kablar, kontakter eller
batteri) ar absolut forbjudet pa
grund av riskerna for din séker-
het. Kontakta din aterforsaljare.
Risk for allvarliga brénnskador
eller elchocker som kan leda till

61607

) ) 260 V-elkretsen identifieras genom de

Symbolen A visar de elektriska kom- orangea kablarna 8 och delarna med "

ponenterna pa bilen som kan skapa doden.
symbolen A

risker for din sakerhet.

Kérning

Som for en bil med en robotiserad vax-
elldda ska du vanja dig vid att inte an-
vanda vanster fot och inte bromsa med
den.

Nar du slapper gaspedalen under kor-
ning, eller bromsar under kérning, ska-
par motorn elektricitet under hastig-
hetsminskningen som anvands for att
bromsa bilen och for att ladda batteriet
> 98.

Sarskilda anvisningar

22 - Lar kadnna din bil



BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Efter en total laddning av batteriet och hors nar bilens hastighet ar mellan 1
under de forsta kilometerna minskas och 30 km/h > 122.

motorbromsen tillfalligt. Anpassa din
korning till dessa férhallanden.

Daligt vader, vagen ar éversvammad.

Var forsiktig om du maste
kora pa en dversvammad
vag. Vattennivan far inte

Overskrida falgens nedre

kant.

Buller

Elbilarna ar valdigt tystgdende. Du och
Ovriga trafikanter kanske inte ar vana
vid detta &nnu. Det &r svart att hora bi-
len &ven nar den ar i rorelse.

Eftersom motorn ar tystgdende hor du
ljud endast om du &r van att héra dem
(aerodynamiskt ljud, dack osv.).
Under laddningen kan bilen avge ljud
(flakt, relder osv.).

Nar bilen stannar kan varmesystemet

aktiveras automatiskt for sjalvunder-
hall.

Ljudsignal fér fotgangare
Ljudsignalen gor att andra trafikanter, i
synnerhet fotgdngare och cyklister, for-
varnas om din narvaro.

Ljudsignalen for fotgangare aktiveras
automatiskt nar motorn startas. Ljudet

Din elbil ar tystgaende.
/!\ Kontrollera alltid att vax-
elvédljaren ar i lage N, an-
satt parkeringsbromsen
och stang av tdndningen nar du
lamnar bilen.
RISK FOR ALLVARLIGA SKA-
DOR.

Hinder for foraren
/!\ P& forarsidan &r det vik-

tigt att de skyddsmattor
som &r anpassade till bi-
len sitter fast i de forinstallerade
delarna. Kontrollera darfor regel-
bundet deras fasten. Lagg aldrig
flera mattor pa varandra.

Risk for pedalerna fastnar.

Motorbromsen ersatter
! inte p& nagot vis

bromspedalen.
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Viktiga rekommendationer

liga skador eller elchockar som kan leda till déden.

Vid en olycka eller krock

Vid en olycka eller om bilen stéter emot en trafikdelare, en hég trottoarkant eller dylikt kan elsystemet eller for-
donsbatteriet skadas.

Lat din aterforsaljare kontrollera bilen.

Ror aldrig komponenterna "260 volt" eller de orangea kablarna som kan kommas at och syns inifran eller utifran bilen.
Vid en storre skada pa bilens drivbatteri kan det uppsta lackor:

‘ c Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra en risk fér brand, allvar-

— Vidror aldrig vatskor som kommer fran drivbatteriet;
— Vid kontakt maste du genast spola med mycket vatten och omedelbart kontakta l4kare.

Lat snarast kontrollera laddluckan och/eller ladduttaget hos din aterférséljare om de har utsatts for slag eller skador, dven
mindre sadana.

Vid brand

Se till att alla Iamnar bilen vid brand. Kontakta raddningstjansten och uppge att det handlar om en elbil.

Anvand endast brandslackningsmedel av typ ABC eller BC som ér tillatna for anvandning vid brander pa elsystem. Anvand
inte vatten eller andra brandslackningsmedel.

Vid skador pa elkretsen, kontakta din aterforsaljare.

For all slags bogsering & 225

Tvéttning av bilen

Tvatta aldrig motorrummet, ladduttaget eller drivbatteriet med en hogtryckstvatt.

Risk for skada pa elkretsen.

Tvatta aldrig bilen under laddningen.

Tvatta aldrig laddkabeln medan bilen laddas.

Tvatta aldrig laddningskabeln, &ven om kabeln inte ar ansluten, for att forhindra korrosion pa laddningsstiften.

Risk for elchocker som kan leda till doden.

24 - Lar kanna din bil
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Laddning
w4 Kopplingsschema

26 - Lar kanna din bil




BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

1 Specifik vAggmonterad enhet eller laddningsuttag
2 Laddkabel
3 Elektriskt laddningsuttag

@ For fragor angdende utrustning som kravs for laddningen, vand dig till en markesrepresentant.

Viktiga anvisningar for laddning av bilen
A Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte féljs kan det medféra risk fér brand, allvarliga

skador eller elstotar som kan leda till dodsfall.

Laddning

Utfor inga ingrepp pa bilen under pagaende laddning (tvatt, ingrepp i motorrummet etc.).

Om det finns vatten, tecken pa korrosion eller frammande foremal i laddkabelns kontakt eller i bilens ladduttag, ska du inte
ladda bilen. Risk for brand.

Forsok inte att vidrora fasta elnétets kontakt, bilens laddkontakt och bilens ladduttag eller att fora in foremal i det.

Koppla aldrig in laddningskabeln via en forlangningssladd, en adapter eller en fast kontakt med flera anslutningar.

Det ar forbjudet att anvanda en generator.

Ta inte isar eller andra i bilens ladduttag eller laddkabeln. Risk for brand.

Gor inga andringar eller ingrepp pa den elektriska installationen under laddningen.

Om laddningsluckan eller det elektriska laddningsuttaget med laddningskabeln ansluten drabbas av en stét, aven en lindrig
sadan, bor de kontrolleras av en auktoriserad aterforsaljare sa snart som majligt.

Var radd om kabeln: trampa inte pa den, lagg den inte i vatten, dra inte i den och se till att den inte utsatts for stotar.
Kontrollera regelbundet att laddningskabeln &r i gott skick.

Om det uppstar skador pa (korrosion, brannmaérken, skarskador etc.) laddningskabeln eller bilens ladduttag ska de inte an-
vandas. Kontakta din aterforsaljare for byte.

Om laddningsluckans lasmekanism inte aktiveras och/eller bilens elektriska eluttag l&ses upp ska du kontakta en auktorise-
rad aterforsaljare.
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Denna sladd mojliggor laddning via ett
Laddkabel A Laddningskabeln finns i bi- standard vagguttag (laddar med 8/10
lens bagagerum. A).

Uttagen maste vara installerat enligt
instruktionerna som medféljer laddka-
beln B.

Se till att laddkabeln &r
bortkopplad innan du ren-
gor den.
Reng6r kabeln med en trasa latt
fuktad med vatten.
Vid rengoring, se till att trasan inte
kommer i kontakt med kabelns
kontakter (laddningsstift) for att
undvika risk for korrosion.

Laddkabeln ar specifik for din bil och Laddkabel B
ar utformad for att anslutas till vaggut-
taget eller allmén laddstation for att
mojliggora laddning av drivbatteriet.

Las alltid instruktionerna for laddkablar
noggrant innan du anvénder laddka-
beln B.

Det rekommenderas att

forst och framst anvanda

en laddningskabel som
mojliggor standardladdning av for-
donsbatteriet.

Lat aldrig enheten hanga i
kabeln. Anvand kroken C
for att fasta den.
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Avbryt omedelbart ladd-

ningen om ett fel uppstar

pa laddkabeln (réd indike-
ring tands pa enhet D). Se ka-
belns instruktionsbok.
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BIL E-TECH 100% ELECTRIC (EV)

Viktiga rekommendationer

Viktiga anvisningar for laddning av bilen
A L&s noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra risk for brand, allvarliga

skador eller elstotar som kan leda till dodsfall.

Val av laddkabel

De medféljande standard laddningskablarna har utformats speciellt fér denna bil. De &r utformade for att skydda mot elsto-
tar som kan leda till brand eller livshotande skador.

Anvand inte laddkablar fran andra bilar eftersom de inte &r anpassade.

Det ar strangt forbjudet att anvanda en laddkabel som inte ar godkand av tillverkaren. Om du inte féljer dessa anvisningar
finns det risk for brand eller elstétar som kan leda till livshotande skador. Kontakta din aterférsaljare om du vill ha hjalp med
val av laddkabel som passar till din bil.

Anvéanda laddkabel B

Las noggrant igenom instruktionsboken som medféljer laddkabeln fér information om forsiktighetsatgarder gallande produk-
ten och de tekniska specifikationer som kravs for den elektriska installationen av uttaget.

Installationsprincip

Vagguttag

Se till att en fackman installerar en vadggmonterad specifik anslutningslada.

Vid hushallsladdning

Lat en behorig elektriker kontrollera att alla uttag som du ansluter laddkabeln till 6verensstammer med gallande nationella
standarder och regler och att de éverensstammer med specifikationerna som beskrivs i informationen om "Stromférsorj-
ningssystem".

Stromforsdrjningssystem

Anvand endast laddstationer som 6verensstammer med standarden IEC 61851-1 och anslutningspunkter som skyddas av:

— en reststromsanordning pa 30 mA av typ A, specifik for uttaget som anvands

— en dverstromsskyddsanordning

— skydd mot éverspanningar som beror pa blixtnedslag i utsatta omraden (IEC 62305-4)
— en jordanslutning som uppfyller standarderna i det aktuella landet.
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Laddningstyper som éverensstam-
mer med europeiska standarder

Vaxelstrom (AC)

® @

DO<=>O>v
C<=>E=>K
O>@>X

70290

® ®

Om informationen visas pa bilens ladd-
ningslucka féljer du instruktionerna ne-
dan.

Innan du ansluter en laddningskabel
ska du kontrollera att:

— fargen och en av bokstaverna fér in-
gangsuttaget 1 motsvarar fargen och
en av bokstéaverna i slutet 4 av kabeln;
— fargen och en av bokstaverna fér in-
gangsuttaget 3 motsvarar fargen och
en av bokstaverna i slutet 5 av kabeln.
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Etiketter

Laddningstyp

Véaxelstrom (AC)

Anslutning

Laddstation Z/laddningskabel 4

Bil 3/ laddningskabel 5

Laddningstyper som dverensstammer
med europeiska standarder (kontakta en
godkand aterforsaljare for alla andra fall).

)

2,

&,
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Laddningstyper som éverensstam-
mer med europeiska standarder

Likstrom (DC)

70429

® ®
(YL YCZeR C IV
'C Rt C 1524
@K
@O=>X

Om informationen visas pa bilens ladd-
ningslucka foéljer du instruktionerna ne-
dan.

Innan du ansluter en laddningskabel
ska du se till att fargen och en av bok-
staverna p& ingangsuttaget 3 motsva-
rar fargen och en av bokstaverna i slu-
tet 5 av laddningskabeln.
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Etiketter
Laddningstyp Likstréom (DC)
Anslutning Bil 3/ laddningskabel 5

Laddningstyper som Over-
ensstammer med europeis-
ka standarder (kontakta en

godkand aterforsaljare for alla
andra fall).
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Elektriskt laddningsuttag 3

o
Ire] e
=

Obs! Om det snoar ska du skotta bort
snon i omradet kring laddningsuttaget
fore anslutning eller frankoppling. Om
det kommer sné i uttaget kan den
hindra inkopplingen av laddningska-
beln.

Bilen ar utrustad med tva ladduttag
som sitter framtill pa bilen:

— Uttag E for laddning upp till 7 kW
med véxelstrom (AC).

— Uttag F, beroende pa bilmodell, for
snabbladdning med likstrém (DC).

Beroende pa fordon skyd-

das E- och F-uttag av

pluggar. Innan du ansluter
en laddningskabel:

— pa E-uttaget, se till att kontak-
ten pa F-uttaget ar pa plats

— pa F-uttaget, ta ur kontakten ur
E-uttaget.

Forsiktighetsatgarder

For daglig anvandning rekommenderar
vi att du laddar bilen till 80 % for att
forbattra batteriets livslangd.

Undvik att ladda och parkera bilen un-
der extrema temperaturférhallanden
(varmt eller kallt).

Under extrema forhallanden kan det ta
nagra minuter innan laddningen startar
(tiden behovs for att batteriet ska hinna
svalna eller varmas upp).

Laddning av fordonsbatteriet kan bl
omdjligt nar bilen forblir parkerad i mer
an sju dagar i temperaturer under cirka
-25 °C.

Laddning av drivbatteriet kan bli oméoj-
ligt né&r bilen forblir parkerad i mer an
tre manader med en laddningsniva na-
ra noll.

Den tillgangliga energinivan beror pa
batteritemperaturen. Den kan darfor
variera mellan att stoppa och starta om
fordonet om batteriet ar kallt eller
varmt.

For att ditt batteri ska halla langre und-
vik att parkera bilen i mer &n en manad
nar batteriet har hdg laddningsniva,
sarskilt i varmt vader.

Ladda fordonsbatteriet efter en kérning
och/eller i ett tempererat omrade.
Laddningen kan i annat fall ta langre
tid eller vara omgjlig.
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Ladda helst bilen efter kérning om
laddningsnivan ar 1ag (< 25 %) och nar
det &r minusgrader.

Rad

— Nar det ar valdigt varmt, ladda och
parkera helst bilen pa en skuggig/
skyddad plats.

— Laddningen &r méjlig nar det regnar
eller snoar.

— aktivering av luftkonditioneringen
Okar laddningstiden som kravs.

Om det inte finns skydd

mot dverspanning, avrads

det fran att ladda bilen vid
askvader (blixt etc.).

Anvand inte forlang-
A ningssladd, multipeluttag
eller adapter.
Risk fér brand.
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Laddning av fordonsbatteriet

Bilen star still, dorrarna ar upplasta,
tandningen ar av.

— ta laddningskabeln som finns i baga-
gerummet;

— dra ut knappen 6 for att Iasa upp
laddningsluckan 7. Om laddningsluc-
kan 7 inte gar att 6ppna nar du drar ut
knappen 6 pa grund av isbildning, re-
kommenderar vi att du slar pa luckan i
angivet omrade/angiven riktning med
handen for att ta bort is. Forsok sedan
igen.

— Ta bort locket 8. Koppla kabelanden
till strémférsdrjningen.

— grip tag i handtaget 9,

— anslut kabeln till bilen.

— Kontrollera att laddningssladden &ar
ordentligt ansluten. Innan laddningen
startar kommer kontaktlaset att vara

aktivt.
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— Laddningskabeln Iases automatiskt
fast i bilen. Detta gor att kabeln inte
kan kopplas fran.

Obs! Dra inte i handtaget 9 nar ladd-
ningskabeln &r fastlast i bilen.

Se till att parkeringsbrom-
sen alltid &r atdragen nar
bilen laddas.

Vid snabbladdning (DC) far
laddkabelns langd mellan
bilen och laddningsstatio-
nen inte dverstiga 30 meter.
Om du &r oséker pa kabelns
langd bor du kontakta laddnings-
stationens agare (DC).

Det ar viktigt att rulla ut

laddningskabeln ordentligt

for att den inte ska bli alltfor
varm.

Nar laddningen startar visas foljande
information pa instrumentpanelen:

— energinivan pa batteriets varnings-
lampa 11

Laddningstiden for fordons-
batteriet beror p& mangden
kvarvarande energi och
matningseffekten for laddstatio-
nen. Informationen visas pa in-
strumentpanelen vid laddning
> 104.
Obs: under vissa forhallanden
kan den faktiska laddningstiden
vara langre an laddningstiden
som visas pa instrumentpanelen.
Den beror pa:

— kvaliteten pa elnatet
— den inledande laddningsnivan
— yttertemperaturen ar for 1ag;

Vid problem med laddningskabeln
rekommenderar vi att du byter ut
den till en kabel som &r identisk
med originalkabeln. Fragor, kon-
takta din aterforsaljare.
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47410

— laddningsnivan for batteriet,

— en uppskattning av aterstaende
laddningstid (detta visas inte efter att
batteriet har laddats till cirka 95 %)

— varningslampan 10 indikerar att bi-
len &r ansluten till en stromkalla

— Stromfoérsorjningen som kommer in i
fordonet 12.

— Ditt fordonsomrade kommer att vari-
era beroende pa laddningsniva.

Displayen pa instrumentpanelen for-
svinner efter nagra sekunder. Den vi-
sas igen pa instrumentpanelen nar en
dorr 6ppnas.

Nar laddningen ar klar lyser varnings-
lampan 10 med ett fast gront sken.

Det ar inte nédvandigt att vanta tills re-
servomradet nas for att ladda bilen.
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Funktionsstdrning

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
om kontrollampan 10 blinkar rétt konti-

nuerligt.

~

Forsiktighetsatgarder vid urkopp-
ling fran uttaget.

Respektera alltid ordningen vid fran-
koppling:

— For att l1asa upp bilens laddkabel och
avbryta laddningen.

— tryck pa upplasningsknappen pa ra-
diofjarrkontrollen;

eller

— tryck p& las-/lasuppknappen for dor-
rarna i kupén > 52;

— Tatag i handtaget 9 och koppla
samtidigt ur laddningskabeln fran bi-
len.

— sétt tillbaka locket 8

— stéang laddningsluckan 7 med bada
hander och tryck pa den for att Iasa
den

— koppla ur kabeln fran kraftférsorj-
ningen;

— lagg sladden 2 i bagageutrymmet.
OBS!

— Direkt efter en lang laddning av mo-
torbatteriet kan kabeln vara valdigt
varm. Anvand handtagen.

— beroende pa situation, om laddka-
beln fortfarande &r Iast efter att du har
tryckt p& upplasningsknappen pa fjarr-
kontrollen kan du upprepa atgarden
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genom att trycka pa upplasningsknap-
pen tva ganger efter varandra. En
gang for att stoppa laddningen samt
en gang for att mojliggora upplasning
av uttaget 9.

Etikett 13

Marketiketten 13 som sitter p& hoger
sida paminner dig om féljande instruk-
tioner:

— Tvétta inte laddningsluckan med
hogtryckstvatt.

— Nar bilen star perkerad kan ladd-
ningsluckan och ladduttaget vara 6pp-
na.

— Under korning ska ladduttaget och
laddluckan vara stangda.

— Oppna luckan nar du ska ansluta
laddningskabeln.

— Stang luckan igen nar kabeln har
kopplats fran.

— Anslut till ett vagguttag, en laddsta-
tion med véxelstrdom eller en snabb-
laddstation.

— Mer information om laddning finns i
bilens anvandarhandbok.

Kor inte bilen med ladd-

ningsluckan 7 éppen. Nar

laddningskabeln kopplas
bort frén bilen ska du se till att
locket 8 satts pa och laddnings-
luckan 7 stéangs ordentligt.

Nar laddningen ar klar

kopplar du bort kabeln fran

bilen forst, innan du kopplar
bort den fran vagguttaget.

Nar du har tryckt pa fjarr-

kontrollens uppl&snings-

knapp eller las-/lasupp-
knappen & 52 i kupén fér dérrar-
na har du 30 sekunder pa dig att
koppla loss kabeln innan den 13-
ses igen och laddningen aterupp-
tas.
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Laddningstiden for fordons-
batteriet beror pA mangden
kvarvarande energi och
matningseffekten for laddstatio-
nen. Informationen visas pa in-
strumentpanelen vid laddning
> 104
Vid problem rekommenderar vi att
du byter den mot en kabel av
samma typ som den ursprungliga.
Fraga din méarkesrepresentant.

I laddningslaget med véx-
elstrom (AC)

— Beroende pa laddstation kan
det vara mgjligt att fjarrstyra ladd-
ningen.

— Laddningen kan avbrytas och
laddningskontakten lasas upp ge-
nom att trycka pa fjarrkontrollens
upplasningsknapp eller genom att
trycka pa las-/lasuppknappen i
kupén for dérrarna & 52.

I laddningslaget med lik-
strém (DC)

— Beroende pa bilen och laddsta-
tionen, kan det vara mdjligt att
fiarrstoppa laddningen men inte
ateruppta den.

— Det gar bara att stoppa ladd-
ningen och lasa upp laddnings-
kontakten med laddstationen.
Laddningen stoppas inte genom
att trycka pa fjarrkontrollens
upplasningsknapp eller genom att
trycka pa las-/lasningsknappen
fér dorrarna 9 52.
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Programmering for laddning

e

Lat bilen sta stilla med motorn igang
och valj "Bil" 2 pa multimediaskarmen

=
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o
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1. Tryck pa& "Elbil" 3 och sedan pa fli-
ken "Program" for att programmera bi-
lens laddning.

Du kan vélja mellan flera laddningsla-
gen:

— "Omedelbar laddning"

— "Program"”.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Av sakerhetsskal bor du
A gora dessa instéallningar

nar bilen star stilla.

Nar programmeringen bekréftas tdnds

=
kontrollampan pa instrumentpa-
nelen.

Obs! Laddningen pabdrjas om motorn
ar avstangd, bilen &r ansluten till en
stromkalla och atkomsten &r auktorise-
rad.

Om du precis har godkant

en systemuppdatering via

multimediasystemet kom-
mer laddningen av fordonsbatteri-
et att fordrojas eller avbrytas.
Vénta tills uppdateringen ar klar
innan du ansluter laddkabeln till
bilen.
Mer information om systemupp-
dateringar finns i multimediasy-
stemets bruksanvisning.

Fordon till last-funktion

Fordonet star stilla och parkerings-
bromsen &ar atdragen, funktionen For-
don till last (V2L) gor att du kan anslu-
ta elektroniska enheter direkt till fordo-
net.

Systemet ger AC-effekt (upp till 16 A/
3,7 kW) med hjélp av den lagrade ele-
nergin i bilbatteriet 3 20.

Med V2L-kontakten kan du ansluta
och driva olika elektriska enheter till
laddningsuttaget pa framsidan av ditt
fordon.
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Viktig rekommendation

skador eller elstotar som kan leda till dodsfall.

Forsiktighetsatgarder for V2L-funktionen

Forsok inte leverera el till huset eftersom det kan medfora risk for skador och elektriska stotar.
Tvatta inte fordonet eller arbeta i motorrummet nar du anvander V2L-funktionen.

Anvand inte V2L-funktionen:

c Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte féljs kan det medféra risk fér brand, allvarliga

— Vid vatten i V2L-kontakten eller i fordonets laddningsuttag:

— Om V2L-kontakten eller fordonsuttaget ar skadat (trasigt, korrosion, brunfargning, etc.), kontakta en markesrepresentant
for att byta ut dem.

— Utomhus om vaderforhallandena inte ar gynnsamma (regn, risk for blixtnedslag etc.).

Placera inga metallféremal pa V2L-kontakten.

Andra eller utfor inte ndgon atgérd pa V2L-kontakten nar du anvander V2L -funktionen.

Anslut aldrig en adapter till V2L-kontakten.

Forsiktighetsatgarder vid hantering och anvandning av V2L-kontakten.

Anvand endast V2L-kontakten som medfdljer fordonet. VV2L-kontakten har designats speciellt for detta fordon. Det &r
strangt forbjudet att anvanda en V2L-kontakt som inte ar godkand av tillverkaren. Kontakta din aterforsaljare om du vill ha
hjalp med att valja en V2L-kontakt som passar till din bil.

Placera inga foremal pa V2L-kontakten och hang inte enheter i stromkabeln fran AC-utgangen pa V2L-kontakten. Risk for
skada.

Ta hand om V2L-kontakten: ta inte bort den, doppa den inte i vatten, dra inte i den nar den ar ansluten eller lat nagot sla
mot den. Kontrollera regelbundet att V2L-kontakten ar i gott skick.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av elektriska/elektroniska produkter.

Innan du ansluter och anvander en produkt (apparat, forlangningssladd, grenuttag, etc.), kontrollera forsiktighetsatgarderna
for anvandning genom att lasa anvisningarna.

Anslut inte:

— Enheter som kraver kontinuerlig stromférsorjning, t.ex. medicinsk utrustning. Strémforsérjningen kan avbrytas beroende

pa fordonets drift.
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— Enheter som drar mer &n 16 A.

— Enheter som inte 6verensstimmer med nationella féreskrifter och standarder.

— Skadade enheter (holje, kablar, etc.).

— Produkter for vilka de ursprungliga rekommendationerna for anvandning inte ar anpassade till den miljo dar de anvands
(risk i samband med intrangning av damm och vatten).

— Mer &n ett multiuttag. Nar du anvander den, anslut inte produkter som forbrukar mer an 8 A.

— En forlangningskabel langre &n 20 m. Nar du anvander den, se till att rulla ut den helt.
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V2L-kontakt A For att underhéalla V2L-kon- Innan du ansluter eller
takten, se till att den &r ur- kopplar bort en enhet, se till
kopplad. Rengér kontakten att indikatorlampan 2 pa

med en trasa latt fuktad med vat- V2L-kontakten ar slackt.

ten.

Vid rengoring, se till att trasan inte
kommer i kontakt med V2L-kon-
taktens andar (uttag, laddnings-
stift) for att undvika risk for korro-

For att ansluta V2L-kontakten

Bilen stér still, dérrarna ar upplasta,
tadndningen ar av.

sion.
Atgéard
. Se till att parkerings-

1. Ladduttag /!\ broms"en alltid ar é_ltdra-
2. Kontrollampa for dfif gen nar V2L-funkionen
3. Start/stopp-knapp ’
4. Skyddskapa
5. Uttag for ndtuttag Det &r absolut nédvandigt
V2L-kontakten forvaras med verktygs- att folja stegen for att anslu- A
satsen under bagagerumsmattan. ta/koppla ur V2L-kontakten dra ut knappen 6 for att l&sa upp ladd-

i ordning. ningsluckan 9.
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— Ta bort locket fran fordonets ladd-
ningsingang 7.
— Tatag i kontakthandtaget 8 och an-
slut anden 1 av kontakten till fordo-
nets laddningsingang 7.
Kontrollera att V2L-kontakten &r or-
dentligt ansluten genom att dra for-
siktigt i handtaget 8. Innan urladd-
ningen startar kommer kontaktlaset
att vara aktivt. V2L-kontakten lases
automatiskt fast i bilen. Detta kom-
mer att géra det omgjligt att koppla
ur kontakten fran stromforsorjningen
till ditt fordon.

— Anslut den elektriska apparaten el-
ler den elektriska enheten till
vagguttaget 5.

— Tryck p& omkopplaren 3 pa V2L-
kontakten i mer &n tre sekunder tills
indikatorlampan 2 lyser gront. V2L-
funktionen aktiveras och den elekt-
riska apparaten férses med strom.

OBS! Dra inte i handtaget 8 efter att
V2L-kontakten har lasts pa fordonet.

Nar laddningen startar visas foljande
information pa instrumentpanelen:

— Varningslampan 10 for att visa att
fordonet &r anslutet till V2L-kontakten.
— En uppskattning av den tid som ater-
star 11 innan den laga batteriladd-
ningsnivan uppnas.

— batteriniva 12.

Obs! Energitillférseln stoppas automa-
tiskt nar:

— V2L-funktionen inte anvands pa un-
geféar en timme (inga elektriska ap-
parater anslutna till AC-uttaget 5 pa
V2L-kontakten eller ingen stromfor-
brukning).

En elektrisk apparat som overskri-
der den maximala stromforsorj-
ningskapaciteten &r ansluten.

Nar dorrarna har lasts i forvag lases
forarddrren upp.

Nar den lagsta laddningstroskeln for
fordonsbatteriet som stallts in pa
multimediaskarmen har uppnatts.
Nar strdmmen sténgs av visas ett

meddelande p& instrumentpanelen for
att informera dig.

For att koppla fran V2L-kontakten

0
o B
o
=]
[
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Om fordonets 6ppningselement ar
lasta:

— Tryck p& upplasningsknappen i fjarr-
nyckeln > 47.

eller

— Tryck pa upplasningsknappen pa
mittkonsolen & 53.

Fordonet olast, tryck p& omkoppla-
ren 3 pa V2L-kontakten i mer &n tre
sekunder for att stoppa urladdning-
en. Lampan 2 slocknar och V2L-
funktionen avaktiveras.

V2L-kontakten l&ses upp automa-
tiskt i bilen. Detta gor det mdjligt att
koppla ur kontakten fran ditt fordon.

Koppla ur enheten och ta tag i kon-
takthandtaget 8 pa V2L-kontakten
for att koppla bort den fran fordonet
inom cirka 15 sekunder. Annars
lases laddningsuttaget 7 automa-
tiskt igen.

Satt tillbaka locket pa fordonets
laddningsintag och sténg laddnings-
luckan 9.

Placera V2L-kontakten i forvarings-
facket.
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Kor inte bilen med ladd-

ningsluckan 9 éppen. Nar

V2L-kontakten kopplas bort
fran bilen ska du se till att locket
séatts pa och laddningsluckan 9
sténgs ordentligt.

Instéllningar

T0264

Du kan stélla in troskelvardet for den
lagsta laddningsnivan for fordonsbatte-
riet fran multimediaskarmen 13.

For mer information, se multimediasy-
stemets bruksanvisning.

Funktionsstérning

Vid driftstérningar slocknar indikator-
lampan 2 p& V2L-kontakten och V2L-
stromforsorjningen (urladdning) stangs
av automatiskt. Meddelandet visas pa
instrumentpanelen.

Vid internt fel p& V2L-funktionen visas
meddelandet "V2L-urladdning oméjlig
V2L till kontroll" p& instrumentpanelen:
koppla ur enheten och koppla bort
V2L-kontakten. Kontakta en méarkesre-
presentant.

I handelse av V2L-funktionsfel som
kommer fran enheten ansluten till
V2L-kontaktens néatuttag, visas med-
delandet "V2L-urladdning omdjlig — fel
pa ansluten enhet" pa instrumentpane-
len:

~ Koppla ur enheten och V2L-kontak-
ten.

— Kontrollera att enheten och V2L-
kontakten inte ar skadade och att
natkontakten inte &r trasig eller kor-
roderad.

— Se till att den elektriska enheten inte
overskrider den maximala effektka-
paciteten som fordonet kan levere-
ra.

Om ett fel uppstar igen, kontakta en
markesrepresentant.
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Allman information

Radiostyrd fjarrkontroll A

1. Lasallasa upp bakluckan
2. Laser alla dorrar och bakluckan

3. Laser upp alla dorrar, bakluckan
och laddningssladden (nér den &r an-
sluten till bilen) > 26

4. Lasning/upplasning av forardorren
samt tandning/startnyckel.

Byte eller bestéllining av
ytterligare en nyckel/fjarr-
kontroll
Du far endast kontakta en auktori-
serad aterforsaljare:

— Vid byte av nyckel ska bade bi-
len och alla dess nycklar lamnas
in hos en mérkesrepresentant.
Det ar namligen nédvandigt att bi-
len och alla nycklar samstams
med varandra vid ev. nyinkodning.
— Upp till fyra fjarrkontroller kan
anvandas, beroende pa bil.

Om fjarrkontrollen inte fungerar
Se alltid till att batteriet &r i gott
skick, av ratt typ och korrekt mon-
terat. De varar cirka tva ar.

Byte av batteriet > 49

Reservnyckel B

70411
(@)

Reservnyckel medfdljer for start av
téandning.

Aktivitetsfalt for radiostyrd fjarrkon-
troll

Detta varierar beroende p& omgivning-
en: Undvik slumpmassiga tryckningar
pa fiarrkontrollen eftersom detta kan
orsaka otnskad lasning eller upplas-
ning av doérrarna.

Obs! Om en dorr eller bakluckan &r
Oppen eller inte riktigt stdngd, sker en
snabb lasning och upplasning av dor-
rarna och bakluckan.

Stérningar

Lar kanna din bil - 47




NYCKEL, FJARRKONTROLL

Beroende pa néarliggande hogspan-
ningsanlaggningar eller vid anvand-
ning av elektriskt drivna apparater som
arbetar pd samma frekvens som fjarr-
kontrollen kan kontrollens funktion st6-
ras.

Rad
Se till att kortet inte utsatts
for hetta, kyla eller fukt.

Nyckeln fér inte anvandas

fér nagot annat an de funk-

tioner som beskrivits i in-
struktionsboken (anvand den t.ex.
inte som flaskbppnare).
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Forarens ansvar vid
/!\ parkering eller nér bi-
len star stilla

Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nér barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igdng motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fénsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR

Anvandning
Fjarrkontrollerna laser eller laser upp
dorrar och bagagelucka.

De drivs av ett batteri som kan bytas ut
> 49.

Lasning av dérrarna

Ett tryck pa knappen 1 l3ser dérrarna
och luckorna.

Genom att trycka p& knappen 3 lases
bagageutrymmet.
Sidoblinkljus och varningsblinkers be-

kraftar att bilen &r 1&st genom att blin-
ka tva ganger i foljd.
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Beroende pa bil, om en

dorr eller bakluckan ar 6ép-

pen eller inte riktigt stangd,
kommer de att lasas och lasas
upp direkt efter varandra utan att
sidoblinkljusen eller varningsblin-
kers blinkar.

Upplasning av dorrar

Tryck pa knappen 2 for att lasa upp al-
la dérrar, bagageluckan och laddnings-
kontakten (nar den &r ansluten till bi-
len).

Genom att trycka pa knappen 3 lases
bagageutrymmet.

Upplasningen bekraftas med en
blinkning av sidoblinkljusen och var-
ningsblinkersen.

Nar motorn ar igang eller

tandningen paslagen & 125

ar fjarrkontrollens knappar
inaktiva.

Séarskilda anvisningar

Nar du har last den bakre slagdérren
manuellt trycker du pa knappen 3
2 51 tva ganger for att Iasa upp den.

Forarens ansvar vid
/!\ parkering eller nér bi-
len star stilla
Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nér barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igdng motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fénsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR

Radiostyrd fjarrkontroll: batteri

Byte av batteri

Oppna dosan vid springan 1 med hjalp
av en sparskruvmejsel eller liknande.
Byt batteriet 2 enligt typ och polaritet
som visas pa baksidan av holjet.

Nar de behéver bytas
A bor du anvdnda samma
eller likvardig typ av bat-

teri (kontakta en auktori-
serad aterforsaljare).
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NYCKEL, FJARRKONTROLL

Batterier tillhandahalls av

din markesrepresentant

och de varar cirka tva ar.
Kontrollera att det inte finns spar
av black pa batteriet: Risk for da-
lig kontakt.

och att skruven dras at.

Obs! Undvik att vidréra elkretsen i
fiarrkontrollens lock vid batteribyte.

Funktionsstdrning

Om batteriet ar for daligt laddat for att
sakerstalla korrekt funktion kan du an-

da |asa/lasa upp bilen. > 52
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Vid byte:
/!\ — Se till att batteriet ar

korrekt isatt.
Risk for explosion.

— Om locket inte sténgs ordent-
ligt, anvand inte enheten och hall
den péa avstand fran barn.

Kassera inte dina anvanda

batterier som skrap. Ta dem

till en godkand aterforsalja-
re eller kontakta din lokala myn-
digheter for information om lamp-
liga atervinningsanlaggningar.

Se till att locket snéapper fast ordentligt

Forsiktighetsatgarder
/!\ vid hantering av batte-
rier:
— Forvara (nya och anvanda) bat-
terier utom rackhall for barn
— svalj inte batterier.
Risk for kemiska brannskador
som kan leda till déden.
— Vid inandning eller fortaring,
uppsok en lakare snarast mojligt.




DORRAR OCH LUCKOR

Oppning och stangning av dér-
rarna

Oppning utifrdn

Ha dorrarna upplasta & 52, placera
handen pé dérrhandtaget 1 och dra
mot dig.

Oppning inifré

Dra i handtaget 2.

Barnsakerhet

Barnsakerhetslaset forhindrar att bak-
dorrarna dppnas fran insidan. Flytta

spaken 3 pa varje bakdorr mot m
och kontrollera inifran att dérrarna ar
ordentligt lasta.

Ljudsignal fér glémt ljus

Né&r en framddrr 6ppnas hors en ljud-
signal, som anger att ljusen &r tédnda,
trots att tdndningen &r avslagen (risk
att batteriet laddas ur etc.).
Paminnelse om 6ppen dorr

Det har larmet sitter i férardorren eller
pa alla dorrar och luckor.
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Indikeringen E tands om nagon dorr
inte ar riktigt stangd nar bilen star stil-
la.

S& fort bilen n&r 20 km/hm tands var-

ningslampan E atfoljt av en ljudsig-
nal.
Séarskilda anvisningar

Pa vissa bilar slutar tillbehéren (radio
osv.) att fungera nar motorn slas av,
nar forardérren 6ppnas eller vid las-
ning av dorrarna.

Av sakerhetsskal bor
A dorrarna endast 6ppnas

och stangas néar bilen
star stilla.
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Forarens ansvar vid
/!\ parkering eller nar bi-
len star stilla
Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nér barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igdng motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR

Lasning, uppldsning av dorrar
och luckor

Manuell l&sning

Utifran

Satt i nyckeln i laset 1 och las eller las
upp framdorren.



DORRAR OCH LUCKOR

Inifran

(Framdorr)

Dra i handtaget 2 for att lasa upp dor-
ren.

Lamna aldrig bilen med
A en nyckel kvar i kupén.

Inifran

(Bakdorr)

Tryck ner knappen 3 for att lasa, slapp
upp knappen 3 for att lasa upp. Det ar

omdjligt att 6ppna dorren om 3 skjuts
in.

Reglage for lasning/upplasning ini-
fran

Reglaget 4 laser eller 1aser upp alla
dorrar/bakluckan samt avslutar ladd-
ningen (vid laddning).

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen
eller inte riktigt stangd, sker en snabb
I&sning/upplasning av dérrarna och
bakluckan.

Om du behover transportera foremal
med bakluckan 6ppen kan du anda Ia-
sa Ovriga dorrar: Med motorn av-
stangd, hall inne 4 i minst fem sekun-
der for att l&sa 6vriga dorrar.
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Lasning av doérrarna utan fjarrkon-
troll med radiofrekvens

Till exempel om batteriet ar urladdat el-
ler om fjarrkontrollen med radiofre-
kvens tillfalligt &r ur funktion eller an-
vander reservnyckeln.

Tryck pa knappen 4 och slapp upp
den for att frigéra laddningskabeln
nar fiarrkontrollen inte fungerar

Med motorn avstéangd och en doérr
Oppen, héll inne stromstallaren 4 i
minst fem sekunder. N&ar dorren
stangs kommer alla dorrar att lasas.
Det gar bara att Iasa upp bilen utifran
med nyckeln.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig
for att kora med dorrarna
lasta, tank d& pa att det-
ta kan gora det svarare for radd-
ningspersonal att ta sig in i bilen

vid en eventuell olycka.

Forarens ansvar vid
/!\ parkering eller nar bi-
len star stilla
Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nér barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igang motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR
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AUTOMATISK LASNING AV
DORRARNA UNDER KOR-
NING

Du maste sjalv bestimma om funk-
tionen ska anvandas.

Ig&ngséttning

Beroende pa bil kan du med motorn
igang, halla inne knappen 1 i cirka
fem sekunder tills du hor en ljudsignal.
Kontrollampan i reglaget tands nar
dorrarna &r lasta.

Avstéangning av

Med tandningen pa, haller du inne 1 i
cirka fem sekunder tills du hor en ljud-
signal.



DORRAR OCH LUCKOR

Funktionsprincip

N&r du startar bilen, laser systemet au-
tomatiskt dérrarna, nar bilen har upp-
natt en hastighet av cirka 7 km/h.

Funktionsstérning

Om du upptéacker ett funktionsfel (ing-
en automatisk lasning), kontrollera i
forsta hand att alla dorrar ar ordentligt
stdéngda. Om ddrrarna &r stadngda och
problemet kvarstar, kontakta en mar-
kesrepresentant.

Kontrollera ocksa att inte lasmandvre-
ringen avaktiverats av misstag. Aterak-
tivera vid behov.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig
for att kora med dorrarna
lasta, tank d& pa att det-
ta kan gora det svarare for radd-
ningspersonal att ta sig in i bilen

vid en eventuell olycka.

Forarens ansvar vid
/!\ parkering eller nar bi-
len star stilla
Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nér barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igdng motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR

BAGAGERUM
Oppning pa glént

—— -~

— __—

Utifrén

Genom att trycka pa upplasningsknap-
pen pa den radiostyrda fjarrkontrollen
lases dorrarna och bakluckan upp

> 47

Tryck pa truckbrytaren 1 for att 6ppna
bakluckan utifrn i fordonsupplas-
ningslage.
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DORRAR OCH LUCKOR

Det ar inte tillatet att
A montera en fastanord-

ning (cykelhallare, baga-
gebox osv.) som ligger
an mot bakluckan. Kontakta en
auktoriserad aterforséaljare om du
ska montera en fastanordning pa

bilen.

Sténgning

Sank bagageluckan genom att trycka
ner bakluckan utifran.

Anvand aldrig stagen for
A att stanga bakluckan.

Centrallasning

Bakluckan lases och lases upp med
centralldset samtidigt som doérrarna.

Nar luckan kommer i axelhdjd avslutar
du stangningen genom att trycka ner
luckan fran utsidan.
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STARTSPARR

Startsparren forhindrar att bilen
startas om inte den kodade start-
nyckeln som aktiverar systemet an-
vands.

Funktionsprincip

Bilen skyddas automatiskt nagra se-
kunder efter det att tdndningen har sla-
gits av.

Om bilen inte kdnner igen den kodade
startnyckeln eller om fel nyckel an-
vands kan motorn inte startas.

Systemets funktion

Nar tandningen slas p& har fordonet
kant igen koden. Du kan starta motorn.

Skyddsvakt

Bilen ar endast skyddad efter det att
tandningen har slagits av.

Funktionsstdrning

Om det finns nagot fel i funktionen
som atféljs av varningslamporna

och @EZM | 4r det mycket
viktigt att du kontaktar en markesre-
presentant eftersom endast de ar kva-
lificerade att reparera motorns starts-
parr.

Om det ar fel pa den kodade start-
nyckeln, anvand da den reservnyc-
kel du fick i samband med leverans
av bilen.

/'\ Varningslampan
- betyder att du

for din egen sakerhet
omedelbart bor stanna sa snart
trafiksituationen tillater det. Stang
av motorn och tdndningen samt
starta inte igen. Vand dig till din
aterforsaljare.

Alla atgarder eller &nd-
/!\ ringar pa startsparrsyste-
met (elsystem, kablage
etc.) kan vara farliga.

Endast en auktoriserad markesre-
presentant bor utféra arbetet.

Forarens ansvar vid
A parkering eller nar bi-
len star stilla

Lamna aldrig bilen om
det finns barn, funktionshindrade
personer eller djur i bilen, inte ens
en kort stund.
Det finns risk att de skadar sig
sjalva eller andra personer genom
att t.ex. motorn sétta igang eller
den elektriska utrustningen, som
t.ex. fonsterhissarna eller laser
dorrlasen.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Lar kanna din bil - 57




PA FRAMSATESPLATSERNA

Lutning av ryggstédet Av sékerhetsskal ska du
~ g ) /!\ gora installningarna in-
nan du borjar kora.

Inga foremal far finnas
pa golvet framfor forarplatsen. Vid
en héftig inbromsning kan losa f6-
remal glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.

For att bilbaltena ska
/!\ fungera ordentligt bor in-
te ryggstoden lutas for
mycket bakat.

Lyft ratten 1 uppat for att I&sa upp lut-
ningsmekanismen. Luta ryggstodet till
onskad position och slapp ratten. Se
till att ryggstodet ar ordentligt last efter
att du slappt ratten.

Flytta framat eller bakat

Lyft handtaget 2 for att lossa satet och
flytta sedan det framat eller bakat.
Slapp handtaget 2 i 6nskad position
och se till att sétet ar ordentligt 1ast p&
plats.
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PLATSER BAK

Nackskydd bak

Hdéja nackstéden A

Dra nackskyddet uppat till 6nskad
hojd.

Sanka ner nackstoden A

Tryck pa knappen 1 och for nacksto-
det med hjalp av skarorna pa stanger-
na ner till 6nskad hojd.

Borttagning av nackstdd A

Nar nackskyddet &r i det hogsta laget,
tryck pa knappen 1 och héj nackskyd-
det s att det frigors.

Sétta tillbaka nackstdd A

70425

For in stdngerna i hylsorna i baksatet
med skarorna i lage 1 och tryck ner
nackstodet till dnskat lage. kontrollera
att det lases i lage.

D& nackskydd &r en
/!\ mycket viktig sékerhets-
utrustning, ska de vara
korrekt monterad samt
vara ratt installda. Nackskyddets

6vre kant ska vara sa nara hjas-
san som mgjligt.

Bakséte: Funktioner

Nedfélining av ryggstédet

Innan du faller ned ett ryggstod:

— Sank nackstéden helt och hallet.

— Vid hopféllning méste vanster och
hoger sakerhetsbélte vara placerade
och sékerhetsbéltena bor spannas fast
i dynans spannen for att skydda saker-
hetsbaltet fran att fastna mellan rygg-
stodet och sparren.

— Hall remmarna B och C och dra
ihop dem for att frigbra ryggstodet.

— Hall ryggstodet och dra nedat mot

Satta tillbaka ryggstodet
— Sank nackstdden helt och hallet.
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PLATSER BAK

— Vid uppféallning maste vanster och
hdger sakerhetsbélte vara placerade
och sékerhetsbéaltena bor spannas fast
i dynans spannen for att skydda saker-
hetsbaltet fran att fastna mellan rygg-
stédet och sparren.

— Skjut ryggstddet mot D och se till att
bada sparrarna ar ordentligt lasta

Av sakerhetsskal ska du
/!\ gora installningarna in-

nan du borjar kora.

Vrid ryggstodet runt sin axel

utan att trycka och hall

emot nar det falls ned mot
sittdynan.

Nar du handskas med
A baksatet, se till att ingen-

ting &r i vagen vid for-
ankringspunkterna (per-
soner, djur, grus, trasor, leksaker

etc).

Kontrollera nar du sét-
/!\ ter tillbaka ryggstoddet
att det sparras ordent-
ligt.
Om du anvander éverdrags-
kladsel, se till att den inte kom-
mer i vagen nar du laser ryggsto-
det.
Se till att baltena kommer i ratt
position.
Satt tillbaka nackskydden.

Kontrollera att bilbaltena
A bak sitter korrekt och
fungerar som de ska var-

je gang du gjort nagon
andring av baksatet.
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SAKERHETSBALTEN

SAKERHETSBALTEN

Vid all slags kdrning och for allas sa-
kerhet ska du be dina passagerare att
de ocksa tar pa sig bilbaltet. Folj lan-
dets lagkrav du befinner dig i, skiljer
mellan olika lander betraffande séker-
het.

Fore start ska du forst stélla in
korlaget och sedan stélla in bilbaltet
for alla passagerare for att fa hogsta
mojliga skydd.

Feljusterade eller vridna
A bilbalten kan orsaka ska-
dor vid en eventuell olyc-
ka.
Ett balte far endast anvéandas for
en vuxen person eller barn med
ratt langd.
Aven gravida kvinnor ska anvén-
da bilbalte. Se till att hoftbandet
inte trycker for hart p4 magens
nedre del, men inte heller sitter
for lost.
Om ett foremal ligger p& passage-
rarsatet kan varningslampan i vis-
sa fall tandas, beroende pa bilmo-
dell.

Instélining av korstéllning

Installning av korstallning

— Satt dig ordentligt pa stolen (nar
du har tagit av dig ytterkladerna). Det
ar viktigt for att ryggen ska hamna i ratt
lage.

— Stéll in stolens lage i langdled i
forhallande till pedalstéllet. Satet ska
vara sa langt bakatskjutet som det gar
nar kopplingspedalerna &r helt ned-
tryckta. Ryggstodet ska stéllas in sa att
armarna ar latt bojda.

— stéll in rattlaget.

Instélining av sakerhetsbéltet

For korrekt justering och placering av
sékerhetsbéltena vid alla saten:

— Justera satena (satesposition och
ryggstodsvinkel om tillgangligt);

— Luta dig mot ryggstodet;

— Flytta axelremmen 1 s& néra halsen
som mgjligt utan att den verkligen vilar
mot den (om nddvandigt, justera hoj-
den pa sakerhetshaltet) och se till att
brostremmen 1 ar i kontakt med axeln.
— placera midjebaltet 2 sa att det lig-
ger platt mot laren och mot backenet.

Sakerhetsbaltet ska ligga sa nara
kroppen som mojligt. Undvik: alltfér
tjocka klader och féremal mellan baltet
och kroppen.

Lasning

Rulla ut baltet lAngsamt och utan att
rycka i det och se till att spannet 3
knapps fast i laset 5 (kontrollera att
det &r last genom att dra i spannet 3).
Om baltet blockeras, slapp tillbaka det
nagot innan du forsoker rulla ut det pa
nytt.

Om ditt bélte ar helt blockerat, dra
langsamt men bestamt ut bandet cirka

3 cm. Slapp sedan tillbaka baltet nagot
innan du forsoker rulla ut det pa nytt.

Om problemet kvarstar, kontakta din
aterforsaljare.

Upplasning

Tryck pa knappen 4 pa laset 5, da
dras bilbéltet in av upprullningsmeka-
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SAKERHETSBALTEN

nismen. Hall i tungan for att |ata det
rullas in smidigt.

Indikering for ej anvanda sé-
kerhetsbalten

Indikeringen visas pa instrumentpane-
len 7 nar tdndningen aktiveras och om
forarens och/eller framsatespassage-
rarens och/eller bakséatespassagera-
rens bilbélte inte &r fastspant (om na-
gon sitter i passagerarsatet).

Varning for ej anvanda bilbalten
fram

Med ddrrarna stangda och bilden 7 vi-
sas nar fordonets tandning slas pa.
Detta informerar féraren om fastspan-
ningsstatusen for vart och ett av de
framre bilbaltena varje gang:

— Dédrrarna dppnas under korning (for-
donshastighet dver noll);

— Ett framre bilbalte spanns fast / los-
sas.
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Forsta symbolen 6:

— Gr6n symbol: Bilbéltet ar fastspant
— R&d symbol: En passagerare sitter i
satet och bilbaltet &r inte fastspant

— Gra symbol: Satet anvands inte.

For att forsta bilden 7:

— Vit symbol: Bilbaltet ar fastspant

— Symbol i rétt: Bilbaltet ar inte fast-
spant.

Nar bilens hastighet ar lagre an cirka
20 km/h visas indikeringen 7 pa instru-
mentpanelen om nagon sitter i nagot
sate och bilbaltet inte ar fastspant. Den
visas tillsammans med bilden 6 som
visas i cirka 60 sekunder varje gang
nagot av bilbaltena spanns fast eller

knéapps upp.

Nar bilens hastighet nar eller éversti-
ger 20 km/h och nagot av bilbaltena in-
te &r fastspant eller knapps upp under
farden:

— Bilden 7 blinkar pa instrumentpane-
len.

Och kontinuerligt PA.
— ett pip hors i cirka 120 sekunder;
och

— Symbolen 6 visas i cirka 180 se-
kunder och symbolen for det beror-
da sétet blir rod.

Kontrollera alltid att framséatespassa-
gerarna ar ordentligt fastspanda och
att antalet fastspanda bilbalten som vi-
sas motsvarar antalet platser som an-
vands i framsétena.

Obs! Om ett foremal ligger pa passa-
gerarsatet fram kan varningslampan i
vissa fall tdndas.

Varning for att bilbaltet bak inte ar
fastspéant

Beroende pa utrustningsniva visas bil-
den 6 pa instrumentpanelen i cirka 60
sekunder och bilden 7 visas nér fordo-
nets tandning slas p& och dorrarna ar
stédngda. Detta informerar féraren om
fastspanningsstatusen for vart och ett
av de bakre bilbaltena varje gang:

— Dorrarna 6ppnas under korning (for-
donshastighet éver noll);
— Ett bakre bilbalte spanns fast/lossas.



SAKERHETSBALTEN

For att forsta bilden 6:

— Gron symbol: Bilbaltet ar fastspant
— Symbol i rétt: Bilbaltet ar inte fast-
spant.

For att forsta bilden 7:

— Vit symbol: Bilbaltet &r fastspant

— Symbol i rott: Bilbaltet ar inte fast-
spant.

Né&r bilens hastighet ar under cirka

20 km/h visas bilden 7 varje gang ett
av de bakre bilbaltena spanns fast el-
ler lossas. Den atféljs av bilden 6 som
visas i cirka 60 sekunder.

Nar bilens hastighet nar eller éversti-
ger 20 km/h och nagot av de bakre bil-
baltena inte ar fastspanda eller lossas
under farden:

— Bilden 7 blinkar pa instrumentpane-

len.
Och kontinuerligt PA.

— ett pip hors i cirka 30 sekunder;
och

— Bilden 6 visas i cirka 60 sekunder
och symbolen for det berodrda satet
blir rod.

Kontrollera alltid att passagerarna ar
ordentligt fastspanda och att antalet
fastspanda bilbalten som visas mot-
svarar antalet platser som anvands.

For att bilbaltena bak ska

fungera effektivt maste du

se till att baksétet ar ordent-
ligt I&st i ratt lage & 59.

Instélining i héjdled av sékerhets-
bélten fram

Flytta justertappen 8 till det lage som
passar bast for att axelbandet 1 ska
I6pa ratt i forhallande till halsen.

Se till att baltet ar ordentligt |ast.

Bilbalten bak

Rulla sakta ut baltet 9 och snapp fast
tungan 11 ilaset 10.

Kontrollera att bilbaltena
/!\ bak sitter korrekt och
fungerar som de ska var-

je gang du gjort nagon
andring av baksatet.
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Varningar
Nedanstaende information géller sakerhetsbalten bade fram och bak.

speciella fall (t.ex. installation av barnstol), radgér med en markesrepresentant.

— Anvand aldrig nagonting som hindrar béltets ordinarie spanning (klamma etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant
kan fororsaka skador i handelse av olycka.

— Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.

— Ett hoftbalte &r endast avsett for en person. Barn far inte sitta fastspanda i knat pa nagon vuxen med dennes sakerhets-
balte.

— Baltet far inte vara vridet.

— Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt béltena. Samma sak géller om béaltet ar slitet eller skadat.

— Vid placering av baksatet ska du se till att bilbaltena och spannena ar korrekt placerade, sa att de kan anvandas pa rétt
satt.

— Var noga med att satta in baltestungan i ratt I1as.

— Placera aldrig nagot foremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets lasenhet.

— Forsékra dig om att Iasningsenheten ar i ratt position (den far inte vara dold, nedtyngd, sitta fast etc., p.g.a. personer eller
foremal).

‘ e — Inga andringar far géras pa skyddssystemets originalmonterade komponenter (bilbalten, siten och fasten). |
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YTTERLIGARE SAKERHETSANORDNINGAR

Béltesstrackare

KOMPLETTERANDE KROCK-
SKYDDSSYSTEM TILL SA-
KERHETSBALTEN FRAM

Utformning:

— baltesstrackare till baltesrulle,

— belastningsbegransare i brost-
hojd,

— airbags - Fdrare och passagerare
fram.

Dessa system &r avsedda att arbeta
saval separat som i samverkan vid en
frontalkrock.

Beroende pa hur kraftig krocken ar,
ska systemen trada i funktion och akti-
vera:

— lasningen av bilbaltet,

— baltesstrackaren till béltesrullen
(som aktiveras for att spanna béltet),
— Framre airbag.

Baltesstrackarna spanner at baltet mot
kroppen och passageraren mot stolen
och okar pa sa satt effektiviteten.

Nar tandningen &r paslagen kan syste-
met vid en kraftig krock framifran, och
beroende pa kraften i krocken, aktivera
baltesstrackaren I som omedelbart
stramar at baltet.

/\ — Efter en krock eller an-
! nat tillbud ska du lata
kontrollera krockskydds-
systemet.

— Inga ingrepp pa systemets
komponenter (béaltesstréackare,
airbags, elektroniska styrenheter,
kablage) far goras. Inte heller far
systemet ateranvandas pa nagon
annan bil, &ven om den ar iden-
tisk.

— For att undvika oavsiktlig akti-
vering som kan orsaka skador far
arbete pa airbags endast utféras
av en auktoriserad markesrepre-
sentant.

— Kontroll av tandarens data far
endast foretas av en auktoriserad
markesrepresentant, som forfogar
Over anpassat material.

— Naér bilen ska skrotas bér du
kontakta din méarkesrepresentant
sa att gasgeneratorerna till baltes-
strackare och airbags tas bort.

Belastningsbegransare

Frén och med en viss valdsamhetsniva
vid sjélva krocken ska denna meka-
nism trada i funktion for att begransa
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bilbaltets tryck pa kroppen och darmed
aven minska skador pa bréstkorgen.

Férar- och passagerarairbagar

De sitter fram, pa féraroch passagerar-
platserna.

Markeringen "airbag" pa ratten, instru-
mentbradan (omradet airbag for A)
och, beroende pa bil, en symbol p&
nedre delen av vindrutan visar att den-
na utrustning finns.

Varje krockskyddssystem bestar av:

— En airbag med tillhérande gasgene-
rator inbyggd i rattnavet for féraren och
i instrumentbréadan fér passageraren.
— en elektronisk styrenhet for évervak-
ning av systemet som styr den elektris-
ka tandaren eller gasgeneratorn

. 0:- N
— en varningslampa Rall pé instru-
mentpanelen.
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Detta airbag system &ar
utrustat med och anvan-
der pyrotekniska funktio-
ner. Detta marks genom
att det skapas varme och rok (vil-
ket inte betyder brand) nér airba-
gen blases upp samt att en hog
small hors. Vid airbag aktivering,
vilket sker omedelbart, kan ytliga
hudskador eller andra obehag
uppkomma.

Atgéard

Systemet fungerar endast nar tand-
ningen ar aktiverad.

Vid en héftig frontalkrock, blases kud-
darna snabbt upp och férhindrar att f6-
rarens huvud och dverkropp slungas
mot ratten och passagerarens mot in-
strumentbradan. Airbags tdms sedan
pa luft omedelbart, sd att passagerar-
na inte pa nagot satt hindras fran att
lamna bilen.

Funktionsst6rning

- - I o .
Indikeringen tands pa instru-
mentpanelen nar tdndningen aktiveras
och slocknar efter nagra sekunder.
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Om lampan inte tands vid paslagning
av tandningen, eller om den tands néar
motorn &r igang, tyder det pa fel i sy-
stemet.

Kontakta en markesrepresentant sa
snart som mojligt. Varje dréjsmal kan

innebéra att skyddssystemet mister sin
effektivitet.

61253

Vid en frontalkrock med ett annat Vid en sidokrock med ett annat for-
fordon av motsvarande eller hégre don av motsvarande eller hégre ka-
kategori, med en kollisionsyta lika tegori, med en kollisionshastighet li-
med eller storre an 40 %, dar hastig- ka med eller hégre an 50 km/h.

heten for bada fordonen &r lika med
eller hogre @n 40 km/h.

Foljande forhallanden utléser bal-
tesstrackarna eller airbags.

Vid en frontalkrock mot en fast (ic-
ke-deformerbar) yta i en kollisions-
hastighet lika med eller hégre &n
25 km/h.
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| foljande exempel kan baltesstrac- | foljande exempel kanske inte bal- — sidokrock som berdr bilens framparti
karna eller airbags l6sas ut: tesstrackarna eller airbags I8ses ut: — frontalkrock, under bakpartiet pa en
— kraftiga stotar mot bilens underrede — krock bakifran, kraftig lastbil .

fran t.ex. trottoarkanter — om bilen voltar — Frontalkrock mot ett hinder med en

— Vaggropar kraftig vinkel

— Ett hopp eller en hard landning T

— Stenar
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Varningar

Alla dessa varningar syftar till att klarg6ra hur viktigt det ar att uppblésningen av airbag inte hindras av airbag och att
allvarliga skador pa sa satt undviks.

Varningar rérande férarens airbag

— Andra varken ratten eller kudden.

— Rattens airbag far inte tackas éver.
— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattkudden (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare).
— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad aterforsaljare.

— Sitt inte for nara ratten: Anta en korstallning dar armarna ar latt béjda. DA finns det tillrackligt utrymme sa att en airbag
kan aktiveras pa ett korrekt satt. > 61

Varningar rérande pa passagerarsidan airbag

— Inga foremal far fastas eller monteras pa instrumentbradan (t.ex. nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare etc.) i narhe-

ten av denna airbag.

— Passageraren far inte ha nagot foremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).

— Satt inte fotterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebéra risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran in-

strumentbradan det gar.

— Koppla tillbaka krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen s att passageraren skyddas i
héndelse av krock.

INSTALLERA ALDRIG EN BAKATVAND BARNSTOL PA PASSAGERARSATET FRAM OM INTE KROCKSKYDDSSY-
STEMEN OCH BILBALTET TILL PASSAGERARSATET FRAM FORST HAR KOPPLATS UR. > 91
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Béaltesstrackare for sidosate

Kompletterande krockskyddssy-
stem till bilbélten bak

Beroende pa bil kan systemet ha olika
utformning:

— baltesstrackare till sidobalte;
— mittre belastningsbegransare,

Dessa system &r avsedda att arbeta
saval separat som i samverkan vid en
frontalkrock.

Beroende pa hur kraftig krocken &r,
ska systemen trada i funktion och akti-
vera:

— lasningen av bilbaltet,
— béltesstrackaren till béltesrullen
(som aktiveras for att spanna baltet).

Belastningsbegrénsare

Fran och med en viss valdsamhetsniva
vid sjélva krocken ska denna meka-
nism trada i funktion for att begransa
bilbaltets tryck pa& kroppen och darmed
aven minska skador pa brostkorgen.
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Baltesstrackarna spanner at baltet mot
kroppen och passageraren mot stolen
och okar pa s satt effektiviteten.

Nar tandningen &r paslagen kan syste-
met vid en kraftig krock framifran, och
beroende pa kraften i krocken, aktivera
baltesstrackaren I som omedelbart
stramar at baltet.

/\ — Efter en krock eller an-
! nat tillbud ska du lata
kontrollera krockskydds-
systemet.

— Inga atgarder far goras pa de
komponenter som ingar i syste-
met (baltesstrackare, airbagar,
styrenheter, kablage). Inte heller
far systemets komponenter ater-
anvandas for nagot annat fordon
aven om detta &r identiskt.

— For att undvika oavsiktlig akti-
vering som kan orsaka skador far
arbete pa airbags endast utféras
av en auktoriserad markesrepre-
sentant.

— Kontroll av tandarens data far
endast foretas av en auktoriserad
markesrepresentant, som forfogar
Over anpassat material.

— Naér bilen ska skrotas bér du
kontakta din méarkesrepresentant
sa att gasgeneratorerna till baltes-
strackare och airbag tas bort.

Kompletterande krockskyddssy-
stem pa sidorna

Ytterplats airbags
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Detta ar en airbag monterad i varje
framséte och som loses ut pa stolar-
nas sidor (pa dorrsidan) for att skydda
forare och passagerare vid en kraftig
sidokrock.

-gardiner airbags

Det héar ar en airbag som &r monterad
(beroende pa utrustningsniva) hogst
upp pa vardera sida av bilen och utlé-
ses utmed sidorutorna fram och bak
for att skydda passagerarna vid en si-
dokrock.

Beroende pa bilmodell in-

formerar en markning pa

vindrutan om att det finns
ett krockskyddssystem (airbags,
béltesstrackare osv.) i bilen.

Lar kanna din bil - 71



YTTERLIGARE SAKERHETSANORDNINGAR

Varningar

H c Varning angaende sido airbag

— Montering av 6verdragskladsel: Om satena ar forsedda med airbag kraver de sarskild 6verdragskladsel. Rad-
frdga en markesrepresentant angaende 6verdragskladseln. Anvandning av all annan 6verdragskladsel (eller 6ver-
dragskladsel avsedd for annan bilmodell) kan paverka funktionen i dessa airbags och aventyra séakerheten.

— Placera ingenting mellan ryggstddet, dérren och kladseln. Lagg inte heller ndgonting pa ryggstodet. Detta kan hindra att
airbag fungerar korrekt eller orsaka skador nar airbag aktiveras.

— Framsatena och kladseln far endast tas bort eller andras av en auktoriserad markesrepresentant.

— Utrymmet mellan bakséatets ryggstod och kladseln ar det omrade dar airbag aktiveras. Inga foremal far placeras inom det
omradet.
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Kompletterande sékerhetsanordningar

Alla dessa varningar syftar till att klargéra hur viktigt det ar att uppblasningen airbaginte hindras och att allvarliga ska-
dor pa sa satt undviks.

A

Baltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsatts for kraftig krock bakifran. Vid stotar under
bilen vid ojamn vagbelaggning, stenar etc. kan dessa system aktiveras.

— Atgéarder och andringar pa hela airbag-systemet (airbags, baltesstriackare, ECU, kablage osv.) &r absolut férbjudet (ut-
om av kvalificerad méarkesrepresentant).

— For att airbag-systemets funktion inte ska férsamras och for att undvika oavsiktlig inkoppling far arbeten pa systemet en-
dast utforas av en kvalificerad markesrepresentant.

— Har din bil varit foremal for stéld eller inbrottsforsok bor du av sékerhetsskél lata kontrollera hela airbag systemet.

— Om fordonet séljs eller hyrs ut bér den nye dgaren informeras om bruksanvisning och skétsel.

— Da fordonet ska skrotas, kontakta din markesrepresentant sa att gasgeneratorerna tas bort.

Denna airbag ar avsedd att komplettera bilbaltet. Denna airbags och bilbaltet maste anvandas i samverkan for att
optimera séakerheten. Det ar alltsa viktigt att alltid anvanda bilbaltet. Om bilbéaltet inte anvands kan de akande fa
allvarliga skador vid en olycka. De mindre skador som kan uppkomma pé huden nér airbag aktiveras kan ocksa
férvarras om inte airbags anvands.
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Allméan information

Fard med barn

Folj lokala lagar i landet déar du befin-
ner dig.

Barnet ska precis som den vuxne sitta
korrekt och vara fastspand oavsett
transport. Du ar ansvarig fér de barn
du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar ut-
satta for specifika skaderisker ef-
tersom deras muskler och ben haller
pa att vaxa. Endast bilbaltet &r tillrack-
ligt anpassat for fard med barn. An-
vand en lamplig barnstol.

Om du vill férhindra att
A dorrarna kan 6ppnas kan

du anvanda barnlasfunk-
tionen > 51.

En kollision i 50 km/h
/!\ motsvarar ett fall pa 10
m. Om du inte spanner
fast barnet i bilen, kan
detta jamstéllas med att du later
barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjiarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna.
Vid en olycka kan du inte halla
fast barnet &ven om ni &r fast-
spéanda.
Om din bil har varit med om en
olycka, byt barnstolen och kon-
trollera baltena och ISOFIX-faste-
na
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Forarens ansvar vid
A parkering eller nar bi-
len star stilla

Lamna aldrig bilen om
det finns barn, funktionshindrade
personer eller djur i bilen, inte ens
en kort stund.
Det finns risk att de skadar sig
sjalva eller andra personer genom
att t.ex. motorn sétta igang eller
den elektriska utrustningen, som
t.ex. fonsterhissarna eller laser
dorrlasen.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Anvéandning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbju-
der beror pa dess kapacitet att halla
kvar barnet och hur den ar installerad.
En felaktig installation aventyrar bar-
nets skydd vid en kraftig inbromsning
eller krock.

Innan du koper en barnstol, kontrollera
att den ar typgodkand enligt lagstift-
ningen i det land du befinner dig och
att den gar att installera i din bil. Kon-
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takta din markesrepresentant for att fa
reda pa vilka stolar som passar i din
bil.

Bestdmmelserna om transport av barn
ar specifika for varje land. Anvandning-
en av en bilbarnstol under transport
beror pa barnets alder och/eller langd
och/eller vikt. F6r barn som inte langre
behover transporteras med bilbarnstol
ska bilbaltet vara korrekt justerat och
fastspént.

Oavsett maste du alltid folja den lokala
lagstiftningen i det land som du befin-
ner dig i.

Innan du installerar en barnstol, las
dess bruksanvisning och f6lj instruktio-
nerna. Om du har problem med instal-
lationen, kontakta barnstolens tillverka-
re. Spara bruksanvisningen.

Det ar inte nddvandigt att anvanda
barnsakerhetssystem for barn dver sju
och ett halvt ar. De kan fardas i baksa-
tet med bilens vanliga bilbalten.

Léas alltid gallande bestammelser i ditt
land.

Innan du installerar en barnstol, las
dess bruksanvisning och félj instruktio-
nerna. Om du har problem med instal-
lationen, kontakta barnstolens tillverka-
re. Spara bruksanvisningen.

Forega med gott exempel
och anvand ditt bilbalte och
lar barnet:

— att spanna fast sig ordentligt.
— att inte stiga i och ur bilen pa
den trafikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol
eller en barnstol som saknar in-
struktionsanvisning.

Se till att ingenting &r i végen vid
stolen nar du ska installera den.

Lamna aldrig ett barn ut-
/!\ an uppsikt i bilen. Forvis-

sa dig om att ditt barn
alltid ar fastspant och att
selen eller baltet &r korrekt instéllt
och justerat. Undvik for tjocka kl&a-
der som gor att remmarna inte
kan spénnas ordentligt & 61.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet
eller armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fast-
spant under hela transporten
aven om det sover.

Val av barnstol

61260

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn ar proportio-
nellt tyngre éan en vuxens och barnets
hals ar mycket mtalig. Lat barnet aka
sa lange som mojligt i detta lage (till
minst 2 ars alder). Stolen stéder huvu-
det och halsen.

Val en stol som omsluter barnet for
battre sidoskydd och byt ut stolen néar
barnets huvud sticker upp ovanfor sto-
len.
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61261

Framéatvéanda barnstolar

De kroppsdelar som &r viktigast att
skydda pa ett barn &r huvudet och bu-
ken. En ordentligt fastsatt framatvand
barnstol minskar skaderiskerna pa hu-
vudet. Fardas med ditt barn i en fram-
atvand barnstol med sele som passar
barnet.

Valj en stol som omsluter barnet for att
Oka sidoskyddet.
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61262

Férhéjningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta
pa en forhojning dar baltet anpassas
efter barnets storlek. Balteskudden
sittdyna ska vara utrustad med styr-
ningar som leder béltet 6ver barnets
lar och inte 6ver magen. Ett ryggstod,
justerbart i héjdled och utrustad med
en béltesstyrning rekommenderas s&
att baltet kan placeras mitt pa axeln.
Det far aldrig lopa 6ver halsen eller ar-
marna.

Vélj en stol som omsluter barnet for att
Oka sidoskyddet.
Vélja fastsattning av barnstol

Barnstolar kan séttas fast pa tva satt
bilbaltet eller ISOFIX-systemet.

Fastsattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess
funktion ska sékerstallas vid en kraftig
inbromsning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens
tillverkare nar du ska tréa in remmen.
Kontrollera alltid att bilb&ltet &r spéarrat
genom att dra i det och spann det sa
mycket som mgjligt genom att dra at
det mot barnstolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom
att dra at vanster / hoger samt framat /
bakat: Stolen ska sitta fast ordentligt.
Kontrollera att barnstolen inte & mon-
terad snett och att den inte vilar mot en
ruta.

Anvand inte barnstolen
/!\ om den kan lossa bilbal-
tet som héaller fast den:

Stolen far inte placeras
pa eller vila mot balteslaset.
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Bilbaltet far aldrig vara
A slackt eller vridet. Lat

aldrig baltet 16pa under
armen eller bakom ryg-

gen.

Kontrollera att béltet inte ar ska-
dat.

Om bilbaltet inte fungerar normalt
skyddar det inte barnet. Kontakta
en markesrepresentant. Anvand
inte denna plats sé lange baltet
inte ar reparerat.

Fastanordning med ISOFIX syste-
met

Tilldtna ISOFIX-stolar &r typgodkanda
enligt norm ECE-R44 i nagot av tre fol-
jande fall:

— universell ISOFIX med 3-punktsfas-
te, framatvand.

— semi-universell ISOFIX med 2-
punktsfaste.

— sarskilt anpassad.

— i-Size som antingen har:

— en rem som faster i den tredje 6g-
lan pa berort sate

— eller ett stédstag som vilar mot
golvet, anpassat till den godkanda
stolen, som hindrar bilbarnstolen
fran att flytta sig vid en eventuell kol-
lision.

Fastning med ISOFIX-system (forts.)

Oglorna 1 &r placerade mellan rygg-
stddet och sittdynan och ar markta

med en -symbol.

Den tredje 6glan 3 anvéands for vissa
barnstolar till att fasta den 6vre rem-
men.

Inga andringar far géras
/!\ pa skyddssystemets ori-
ginalmonterade detaljer:

bilbalten, ISOFIX, och
saten med fasten.

—
Dra bandet 2 mellan ryggstédet och
insynsskyddet. For att gora detta mas-
te du forst ta bort insynsskyddet. Fast
haken i en av 6glorna 3 som indikeras

med symbolen '1’&

Spann remmen 2 sa att barnstolens
ryggstod ligger mot baksatets rygg-
stod.

Fast ovillkorligen barn-
/!\ stolens rem i motsvaran-
de 6gla. Du far inte an-

vanda nagon annan fast-
punkt.
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Innan du anvander en
A ISOFIX barnstol som ar

avsedd for en annan bil,
forvissa dig om att det ar
tillatet att montera den. Kontrolle-
ra i den lista éver bilar som kan
utrustas med stolen hos utrust-

ningens tillverkare.

Forvissa dig om att den
A framatvanda barnstolens
ryggstod ligger an mot
bilens ryggstdd. | detta
fall vilar barnstolen inte alltid mot

bilens sittdyna.

ISOFIX-fastpunkterna
/!\ har skapats sarskilt for
barnstolar med 1SO-
FIX-fasten. Fast aldrig
nagra andra barnstolar, béltet el-
ler andra féremal i dessa fasten.
Forvissa dig om att ingenting &r i
vagen vid férankringspunkterna.
Om din bil har varit med om en
olycka, kontrollera ISOFIX forank-
ringarna och byt barnstolen.
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Montering av barnstol, allmant

Vissa platser &r inte godkanda for
montering av en barnstol. Féljande ta-
beller visar hur barnstolen ska sattas
fast.

Det &r inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag pa. Innan du
anvander en barnstol, kontrollera med
tillverkaren att den gar att montera.

Montera barnstolen i
A bakséatet.

Vid montering av barn-
stolen i bilen, férvissa
dig om att den inte riskerar att
lossna fran sitt faste.

Om du maste ta bort nackskyd-
det, forvissa dig om att det forva-
ras val sa att det inte omvandlas
till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.

Séatt alltid fast barnstolen i bilen
aven om den inte anvénds, sa att
den inte omvandlas till en projektil
vid en héaftig inbromsning eller
krock.

| framsatet

Regler for transport av barn i framséatet
ar specifika for varje land. Folj rddande
lagstiftning och se anvisningarna i fol-
jande tabeller.

Innan du installerar en barnstol pa
denna plats (om installationen ar god-
kand):

— Sank ner bilbaltet s& mycket det gar
— Skjut tillbaka stolen sa mycket det
gar.

— luta ryggstodet nagot (cirka 25°).

— Pa bilar som har utrustningen, hgj
stolens sittdyna sa mycket det gar.

Nar du har installerat barnstolen kan
du om mdgjligt vid behov flytta satet
framat (for att ge tillracklig plats for
passagerare i baksatet eller andra
barnstolar). En bakvand barnstol far in-
te vara i kontakt med instrumentpane-
len eller pA maximalt lage fram.

Andra inte de andra instéllningarna nar
du har monterat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK
/!\ FOR ALLVARLIGA
SKADOR: Kontrollera
att passagerarsidans air-
bag fram &r frankopplad innan du
monterar en bakatvand barnstol
pa det framre passagerarsatet.

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bi-
len och tar tva platser i ansprak. Bar-
net ska sitta vant mot bakséatets mitt.

Skjut fram bilens framsate s& mycket
det gar nar du ska installera en bakat-
vand barnstol och skjut sedan tillbaka
stolen framfor sé langt det gar utan att
den vidrér barnstolen.

For barnets sakerhet i framatvant lage:
— Skjut det berérda satet sa langt bak

som mojligt.

— skjut satet framfor barnet framat och

rata upp ryggstodet sa att barnets fot-
ter inte kommer i kontakt med satet.

Kontrollera att barnsto-
A len eller barnets fotter in-
te hindrar att framsatet
sparras ordentligt.

Ta alltid bort nackskyddet fran bakséatet
dar barnstolen ar placerad. Placera om
nodvandigt baksatet s& langt bak som
mojligt.

Detta ska utféras innan barnstolen
sétts pa plats. Kontrollera att barnsto-
len ligger an mot bakséatets ryggstod.
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Montera helst barnstolen
A i baksatet.

For att installera en ISO-
FIX-stol pa denna plats
ska bilbaltet kopplas loss innan

sparrarna aktiveras.

Montering av bal-
A teskudde (grupp 2 eller
3)

Kontrollera bilbaltets
funktion (rulla upp det) > 61.
Justera sakerhetsbéltet genom att

placera:

— Axelremmen pa barnets axel ut-
an att det vidror halsen.

— Midjebaltet s& att det ligger
plant mot laren och mot backenet.

Anpassa bilens sate vid behov.

Om en stol ISOFIX pla-
A ceras bak till vanster kan

inte den mittre platsen
anvandas. Det mittre

baltet kan inte kommas at eller
anvandas.
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BARNSATEN

Fastsattning med bélte
Installationsbild for version med fyra platser
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LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Kontrollera att passagerarsidans airbag fram ar fran-
A kopplad & 91 innan du monterar en bakatvand barnstol pa det framre passagerarsétet.

varliga eller dodliga skador.

c Om ett olampligt barnsakerhetssystem anvands i bilen skyddas inte barnet pa ratt satt. Barnet riskerar att f& all-

Barnstol fastsatt med béalte

Kontrollera statusen pa airbag innan du installerar en barnstol eller later en passagerare anvinda satet.
n Plats som &r godkénd for fastsattning med bélte av en godkénd stol av universaltyp.

Sate ej godkant fér montering av barnstol.

EE Plats som ar godkand for fastsattning av en barnstol "B2" med bilbaltet.

Kontrollera att ditt barn alltid ar fastspant och att selen eller baltet ar korrekt instéllt och justerat & 61.
A Justera vid behov sétets position darefter.

Nedanstaende tabell innehéller samma information som i installationsbilden och syftar till att gallande lagstiftning ska
kunna foljas.
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Fyrsatesversion

Passagerarplats fram

. utan
Typ av bilbarnstol Barnets vikt med airbag airbag eller Ytterplatser bak
t
urkz an“n med airbag
ppiing urkopplad

Babyskydd, tvarstallt

<10k X X u@“

Grupp 0 9 (4)
Bakatvand bilbarnstol

<-10k h<-13k X U@ @3 UG

Grupp O eller 0+ g oc 9 @ G) ®)
Bakatvand bilbarnstol

<an13 k h9-18 k X U@ @3 UG

Grupp 0 + och 1 @n 13 kg oc g 2 (3 ®)
Framatvand bilbarnstol

9-18 k U@ @ X U (6

Grupp 1 9 (1) (3) (6)

Balteskudde 15 till 25 kg och
U@ @ X U/B2 (6
Grupp 20och 3 22 - 36 kg DE ©)

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: montera aldrig en barnstol p& passagerarplatsen fram
A om bilen har en airbag for passagerarplatsen fram som inte kan kopplas ur.

(2) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Kontrollera att aktuell airbag har inaktiverats innan du
monterar en bakatvand barnstol pa det framre passagerarsatet & 91.

X= Plats ej anpassad for installation av barnstol.
U= Plats som &ar godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjélp av bilbéltet. Kontrollera att den kan monteras.
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(3) Placera satet i det bakre och hogsta laget och luta ryggstddet nagot (25°)
(4) Ett babyskydd kan placeras pa tvaren i bilen och tar tva platser i ansprék. Barnet ska sitta vant mot baksatets mitt.

(5) Vid montering av en bakatvand barnstol, skjut framsatet framat s& mycket det gar. Skjut sedan framsatet bakat sa langt det
gar utan att den vidror barnstolen. Placera nackskyddet i det hogsta laget eller ta bort det.

(6) For en framéatvand barnstol, placera stolens ryggstd sa att det ligger an mot satets ryggstod. Justera nackskyddets hojd el-
ler ta bort det. Skjut inte tillbaka stolen framfor barnet langre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstddet mer &n 25°.

Installationsbild for utility-versionen

Barnstol fastsatt med balte
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Kontrollera statusen for airbag innan du later en passagerare anvanda sétet.

Plats som inte &r avsedd for placering av barnstol.

A

For utility-versionen &r det strangt forbjudet att installera en barnstol pa passagerarsatet.
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BARNSATEN

Fastsattning med ISOFIX-system
Installationsbild for version med fyra platser

Om ett olampligt barnsakerhetssystem anvands i bilen skyddas inte barnet pa ratt satt. Barnet riskerar att fa all-
A varliga eller dodliga skador.
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Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet.

Plats som &r godkénd for fastséattning av en ISOFIX-barnstol.

Jr& De bakre platserna ar utrustade med en forankring for fastsattning av en framatvand universell ISOFIX-barnstol. Férank-
ringarna sitter pa ryggstéden pa stolarna bak.

Séte ej godkant for montering av barnstol.

Kontrollera den framre airbagen innan en passagerare satter sig pa satet och innan du installerar en barnstol.

Kontrollera att ditt barn alltid ar fastspant och att selen eller béltet ar korrekt instéllt och justerat » 61.
A Justera vid behov sétets position darefter.

Montera helst barnstolen i baksatet.
A For att installera en ISOFIX-stol p& denna plats ska bilbaltet kopplas loss innan sparrarna aktiveras.

Nedanstadende tabell innehaller samma information som i installationsbilden och syftar till att gallande lagstiftning ska
kunna foljas.

Fyrsatesversion

Storlek p& ISOFIX-stolen ISOFIX
[FIXTURE]

Typ av bilbarnstol Barnets vikt Passagerarplats fram | Ytterplatser bak

Babyskydd, tvarstallt

<10 ki L1 [F], L2 X X
erupp 0 0kg [F, L2 [G]
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Fyrsatesversion
. _ Storlek pa ISOFIX-stolen ISOFIX
Typ av bilbarnstol Barnets vikt P [FIXTURE] Passagerarplats fram | Ytterplatser bak
Bakatvand bilbarnstol | <— 10 kg och <— 13 R1[E] X IL (1)
Grupp O eller 0 + kg
Bakatvand bilbarnstol < 13 kg och
R R2 [D X IL(1
Grupp 0 + och 1 9-18 kg 3[Cl R2[D] @
Framatvand bilbarn-
F3 [A], F2 [B],
stol 9-18 kg F[21( Bl[ ] X IUF - IL (2)
Grupp 1 [B1]
Balteskudde 15 till 25 kg och
B2 X IUF - IL (2
Grupp 2 och 3 22 - 36 kg 2
i-Size-séate X X

X= Plats ej anpassad for installation av ISOFIX-barnstolar.

IUF/IL = Plats som i forekommande fall &r godkand for fastsattning med ISOFIX-faste av en typgodkand universell/semiuniver-
sell barnstol eller en barnstol speciellt avsedd for en viss bil; kontrollera att den kan monteras.

(1) Vid behov, skjut satet sa langt bak som det gar. Skjut fram bilens framséate sa mycket det gar nar du ska installera en bakat-
vand barnstol och skjut sedan tillbaka stolen framfor s langt det gar utan att den vidrér barnstolen.

(2) | samtliga fall ska nackstodet tas bort pa det sate dar barnstolen har placerats. Detta maste géras innan barnstolen satts pa
plats & 59. Skjut stolen framfor barnet sa langt fram som mgjligt och rata upp ryggstodet for att undvika att barnets fotter vidror
stolen.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen markeras med en bokstav:

— F3, F2, F2X [A, B, B1]: for framatvanda stolar i grupp 1 (9 till 18 kg).

— R3, R2, R2X [C, D]: Skalstolar eller framatvanda stolar i grupp 0+ (under 18 kg) eller grupp 1 (9 till 18 kg).

— R1 [E]: For bakatvanda stolar i grupp 0 (mindre &n 10 kg) eller 0+ (under 13 kg).

— L1, L2 [F, G]: For babyskydd i grupp 0 (under 10 kg).

— B2: Boostersbarnstolar i grupp 2 och 3 (15 till 25 kg och 22 till 36 kg).
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Visning av installationen for utility-version

Om ett olampligt barnsakerhetssystem anvands i bilen skyddas inte barnet pa ratt satt. Barnet riskerar att f& all-
A varliga eller dédliga skador.

Kontrollera statusen for airbag innan du later en passagerare anvanda satet.
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Plats som inte ar avsedd fér montering av en barnstol av denna typ.

‘ c For utility-versionen ar det strangt forbjudet att installera en barnstol p& passagerarsatet.
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BARNSAKERHET: AVAKTIVERING, AKTIVERING PASSAGERARAIRBAG FRAM

— Kontrollera att barnstolen kan mon-

Varningar teras pa detta sate, VARNING!
— Det ar viktigt att avaktivera airbag /'\ Eftersom passagerarsa-
for en bakatvand barnstol. =) tet fram airbag inte ar

anpassat for en bakat-
vand bilbarnstol med aktiv airbag
ska du ALDRIG montera en bak-
atvand bilbarnstol pa ett sate
skyddat av en AKTIVERAD
framre AIRBAG. Detta kan vara
LIVSHOTANDE fér BARNET el-
ler leda till ALLVARLIG SKADA.

Passagerarsidans airbag
A far endast aktiveras eller
inaktiveras nar bilen

star stilla och tand-
ningen ar avslagen.

Urkoppling av airbag pa passa-
gerarsidan fram

For att inaktivera airbag: Nar bilen
star stilla med franslagen tandning,
tryck in och vrid laset 1 till OFF-laget.

Med tandningen paslagen, kontrollera
ovillkorligen att varningslampan

[
lyser pa displayen 2.

Denna varningslampa lyser hela ti-
den och bekréftar att du kan instal-
lera en barnstol pa satet.

(kan variera fran bil till bil)

Innan du monterar en barnstol pa
framre passagerarsatet:
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BARNSAKERHET: AVAKTIVERING, AKTIVERING PASSAGERARAIRBAG FRAM

62134

®
A AIRBAG

SERE

Det finns paminnelsedekaler A pa in-
strumentbradan och pa vardera sidan
om passagerarsolskyddet 3 (se exem-
pel pa etiketten ovan).
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, ® .
A AIRBAG

i ([

Inkoppling av airbagen pa pas-
sagerarsidan fram

(kan variera fran bil till bil)

Koppla in airbag direkt nar du har tagit
bort barnstolen sa att passageraren i
framsétet skyddas i handelse av krock.

For att ateraktivera airbag: Nar bilen
star stilla med tandningen av, tryck
in och vrid laset 1 till 1 laget ON.

Med tandningen paslagen maste du

. =
kontrollera att varningslampan
har slocknat och att varningslampan

tands pa displayen 2 efter varje
uppstart i minst 60 sekunder.

airbag Passagerarplatsen fram ar akti-
verad.



FORARPLATS

Funktionsstdrning

Vid fel pa systemet for aktivering/inak-
tivering airbag pa passagerarsidan

. . 92~
fram visas varningslamporna

och pa instrumentpanelen.
Sla av tandningen och kontrollera laget
for laset 1.

Sla pa tandningen igen: Varningslam-
porna slocknar.

Om problemet kvarstar signalerar det
ett systemfel. Om detta sker ar det for-
bjudet att montera en bakatvand bil-
barnstol pa det framre passagerarsatet
eller att ndgon annan passagerare sit-
ter p& sétet.

Kontakta en markesrepresentant sa
snart som mojligt.
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FORARPLATS

FORARPLATS, VANSTER-
STYRNING
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FORARPLATS

Férekomst av utrustning BEROR PA
BILVERSION OCH LAND.

1. Ventilationsmunstycken at sidorna.
2. Defrostermunstycke for sidoruta.
3. Reglage for:

— Kdrriktningsvisare

— Yttre belysning

— Dimbakljus

4. Sidohogtalare.

5. Instrumentpanel

6. Plats for forarsidans airbag och sig-
nalhorn.

7. Reglage for:

— Vindrutespolare/torkare

— Bakrutespolare/torkare.

8. Defrostermunstycke for mittruta.
9. Mittre ventilationsmunstycken
10. Plats for navigeringssystem.

11. Plats for airbag pa passagerarsi-
dan.

12. Handskfack.
13. Knappar for:

— Elektrisk fonsterhiss

— ECO-lage

— Varningsblinkers

— Kontrollpanel klimatanlaggning
— Centrallasning av doérrar

— Min sékerhet.

14. Eluttag.

15. Vaxelvéljare.

16. Parkeringshroms

17. Reglage for satellitradio.

18. Knappar for:

— avlasning av information fran fardda-

torn.
— Radio, navigering

19. Reglage for upplasning av motor-
huv.

20. Upplasningsreglage for elektrisk
laddningslucka.

21. Reglage for hojdinstallning av rat-
ten.

22. Huvudbrytare och knappar for fart-
hallare/fartbegransare.

23. Stralkastarinstéllning.

24. Installningsreglage for ytterback-
speglar.
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FORARPLATS

FORARPLATS, HOGERSTYR-
NING
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FORARPLATS

Férekomst av utrustning BEROR PA
BILVERSION OCH LAND.

1. Ventilationsmunstycken at sidorna.
2. Defrostermunstycke for sidoruta.
3. Reglage for:

— Kdrriktningsvisare

— Yttre belysning

— Dimbakljus

4. Sidohogtalare.

5. Instrumentpanel

6. Plats for forarsidans airbag och sig-
nalhorn.

7. Reglage for:

— Vindrutespolare/torkare

— Bakrutespolare/torkare.

8. Defrostermunstycke for mittruta.
9. Mittre ventilationsmunstycken
10. Plats for navigeringssystem.

11. Plats for airbag pa passagerarsi-
dan.

12. Handskfack.
13. Knappar for:

— Elektrisk fonsterhiss

— ECO-lage

— Varningsblinkers

— Kontrollpanel klimatanlaggning
— Centrallasning av doérrar

— Min sékerhet.

14. Vaxelvéljare.
15. Parkeringsbroms
16. Eluttag.

17. Huvudbrytare och knappar for fart-
hallare/fartbegransare.

18. Reglage for hojdinstallning av rat-
ten.

19. Knappar for:
— avlasning av information fran fardda-

torn.
— Radio, navigering

20. Upplasningsreglage for elektrisk
laddningslucka.

21. Reglage for upplasning av motor-
huv.

22, Stralkastarinstallning.
23. Reglage for satellitradio.

24. Installningsreglage for ytterback-
speglar.
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FARDDATOR

Allméan information

Farddator A

Beroende pa bil kan féljande funktio-
ner visas:

— Korstracka.

— Trippmatare med instéllning

— Informationsmeddelanden

— Meddelanden om fel (rérande indike-

ring @ESN)

— Varningsmeddelanden (som ar

kopplade till varningslampan

Tryck pa stromstallaren 1 och valj
funktioner genom att trycka pa strom-
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stallaren 2 och 3 genom att trycka pa
knappen 4 for att valja funktionen (in-
dikeringen beror pa bilens utrustning
och land):

Pa instrumentpanelen A.
a) Instéllningar for trippméatare:

— genomsnittlig energiférbrukning se-
dan senaste nollstéllning och aktuell
energiférbrukning

— kord stracka sedan senaste nollstall-
ning.

b) Aterstall dacktrycket.

¢) Serviceintervall.

d) Informationstavla, informationsmed-
delanden och meddelanden om drift-
storningar.

Nollstélining av trippmétaren

Med en av kdrparametrarna vald tryc-
ker du pa och haller in knappen 4
"OK" tills displayen nollstélls.

Tolkning av visade vérden sedan
senaste nollstéllning

Vérdena for medelbransleférbrukning,
rackvidd och medelhastighet stabilise-
ras allteftersom korstrackan okar se-
dan senaste nollstéllning.

Under de forsta kilometerna efter en
nollstéllning kan du se att rackvidden
till tom tank Okar.

Detta beror pa att den tar med den ge-
nomshnittliga férbrukningen sedan den
senaste nollstéllningen i berékningen.

Daremot kan den genomsnittliga for-
brukningen sjunka nér:

— bilen kommer ur en accelerationsfas;
— bilen 6vergar fran stadskorning till
landsvagskoérning.



FARDDATOR

Koérparametrar

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Visning av vald display

a) Installningar for trippmatare.

13,4
kWh

12,8
kWh/100 km

1284,7
km

Dacktryck init. Tryck lange

Momentan energiforbrukning.

Genomsnittlig energiférbrukning.
Vardet visas nar du har kért minst 400 meter sedan den senaste nollstaliningen.

avverkad koérstracka sedan senaste nollstallning.

b) Aterstall dacktrycket
> 138

Exempel pa val

Visning av vald display

Service om
1936 km
eller 3 manader

c) Serviceintervall.

Den korstracka som aterstar till nasta service (visning i kilometer). Nar det ar
dags for service intréffar flera olika saker:

— Om intervallet & mindre &n 1 500 km eller en manad: Visas "Service om" till-
sammans med aterstdende stracka eller tid.

— Nar det ar dags for service visas meddelandet "Dags for service" samt nér den
ska utforas (stracka eller tid).

— Korstrackan ar lika med 0 km eller datumet for service har infallit: Medde-

landet "Service behdvs" visas och serviceindikeringen tands.
Bilen maste da lamnas in pa service snarast mgjligt.
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Exempel pa val Visning av vald display

Nollstallning av displayen efter genomférd atgéard i serviceprogrammet.
Serviceintervallen ska endast nyinitieras efter en dversyn, i enlighet med anvisningarna i bilens underhallsprogram.

Specialfunktion: For att aterstalla serviceintervallet trycker du pa och haller inne en av displayens aterstallningsknappar i cir-
ka 10 sekunder tills serviceavstandet visas hela tiden pa displayen.

Exempel pa val Visning av vald display

d) Meny for personlig instéllning av bilens reglage.

Installningar (OK) > 108

e) Fardlogg.
Successiv visning av:

— Informationsmeddelanden
— meddelanden om funktionsfel.

Kontrollera Bromssystem
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Informationsmeddelanden

De kan vara till hjalp vid start av bilen eller informera om ett val eller en instéllning. Nedan ges exempel p& informa-

tionsmeddelanden.

Exempel pd meddelande

Visning av vald display

"Koppla bort kabeln for att starta"

Indikerar att laddningskabeln fortfarande ar kopplad till bilen.

"Anslut endast en kontakt"

Indikerar att det finns tva kontakter anslutna samtidigt. Se till att endast ansluta en kon-
takt.

"Kontrollera anslutningar"

Indikerar att det finns problem med kontaktens anslutning, kontrollera denna.

"Strémavbrott under laddning”

Indikerar att stromforsérjningen stéangts av under laddning. Kontakta elleverantdren for
mer information.

"Parkeringsbroms PA"

Anger att parkeringsbromsen ar atdragen.

"Inkonsekvent spénning i laddsta-
tionen"”

Spanningsomradet for stationen 6verensstammer inte med batterispanningen i bilen, du
maste hitta en annan station.

"Inkonsekvent strom i laddstatio-
nen"

Stromomradet fér stationen dverensstammer inte med bilens, du méste hitta en annan
station.
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Meddelanden om driftstérningar

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du s& snart som mojligt ska forsiktig kéra till en
markesrepresentant. Om denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.

De forsvinner efter nagra sekunder eller om du trycker pa displayens knapp for menyval och sparas i enhetens minne. Varnings-

lampan forblir tand. Nedan ges exempel p& meddelanden om driftstérningar.

Exempel pd meddelande | Visning av vald display

Anger ett fel i de kompletterande sakerhetssystemen. Vid en olycka finns risk for att de inte l6ses

« Kontrollera Airbag » ut

« Kontrollera Bilen » Anger att det &r fel pa nagon av pedalgivarna eller 12 volts-batteriets styrningssystem.

« Kontrollera Bromssy-

stem » Anger ett slitage eller att bromssystemet méaste kontrolleras.

« Kontrollera Bilens kon- [ Indikerar om 6verhettning vid ladduttaget pa bilen. Vanta i cirka 20 minuter och forsok igen. Om
takt » detta inte fungerar, kontakta en markesrepresentant.

« Kontrollera Elsystem » | Anger att det ar fel pa fordonsbatteriets system.

« Batteriladdning omoj-

lig » Anger att det ar fel p& fordonsbatteriets laddningssystem.
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Varningsmeddelanden

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du av sakerhetsskal maste stanna bilen s snart
trafiksituationen tillater det. Stanna motorn och starta den inte igen. Kontakta din aterférsaljare.

Nedan ges exempel p& varningsmeddelanden. Obs: Meddelandena visas antingen ett i taget eller alternerande (nar det finns
flera meddelanden att visa pa samma gang). Meddelandena kan visas tillsammans med en varningslampa och/eller en ljudsig-
nal.

Exempel p& meddelande Visning av vald display

« VARNING Bromssystem fel » Anger ett fel pa bromssystemet.

« Fel Servostyrning » Anger problem med styrningen.

« ElImotor FEL » Anger en férsdmring av bilens prestanda.

"VARNING: Elsystem” Anger ett avbrott pa elsystemet.

« Punktering » Anger att minst ett av hjulen ar punkterat eller har valdigt lite luft.
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Displayer och indikatorer

Instrumentpanel A

Tands nar tdndningen aktiveras.

Nar vissa indikeringar tdnds visas
aven ett meddelande.

For bilar med multidisplay, se instruk-
tionsboken.

For bilar som inte har en multidisplay
> 109.
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Indikering for ej fastspant bilbalte 1
Hastighetsméatare 2

Indikator for kérlage 3

D: Kérlage

N: Neutrallage

R: Backlage

B: Bromslage

Varningslampa for niva av regenera-
tiv bromsning 4

Batteriinformation 5 (uppskattad
rackvidd).

Ekonometer 6

Displayen anger mangden energi som
aterstar.

"230 V" fordonsbatteri, aterstdende
laddning 7

Kontrollampa fér koppling av ladd-
ningskabeln 8

Den téands néar laddningskabeln kopp-
las till bilen.

Aterstéende laddningstid 9
Laddningsniva 10

Méataren anger méangden energi som
aterstar.

Fordonsbatteri 11
Reservgrans

Nar drivbatteriets laddning nar cirka
7 % eller, beroende pa bil, ungefar
12 %, borjar mataren och kontrollam-

pan 12 lysa gult och en ljudsig-
nal hors.

Optimera réackvidden & 135.



FARDDATOR

Grans for omedelbart stopp

Nar laddningsnivan nar cirka 4 % eller,
beroende pa bil, cirka 6 %, hors ett pip
igen och métaren lyser rott eller, bero-
ende pa bil, 30 sekunder efter att ma-

taren lyser rott.

Nar laddningsnivan ar 3,5 % eller, be-
roende pa bil, cirka 5 % visas rackvid-
den inte langre. Motorns prestanda
minskar gradvis och bilen stannar till
slut helt > 225.

Strom in i fordonet 13

[@%1Le7h14-F..

ECO-lage 14

Information om kérhjalpmedel 15
Yttertemperatur 16

Visar yttertemperaturen.

Informationsomrade 17, beroende
pa bil, bladdra med reglaget 18 for att
vélja olika widgets pa instrumentpane-
len A:

— farddator (registrering av korstrécka,
forbrukning, osv).

— information om telefon, multimedia
(vilken ljudkélla som spelas for narva-
rande osv.).

— bilinformation (varningsmeddelan-
den, osv.).

70383

power

(@ %1Le 7Th14-F...

EV Autonomy-widgetsidan visar sta-
peln fér autonomi, minsta och maxi-
mala rackvidd 19

EV Autonomy widget-sidan visar
den aktuella autonomin och enhet
20

Lar kdnna din bil - 105



FARDDATOR

b
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©
o
~

Sidan for forbrukningswidgeten vi-
sar mataren for omedelbar forbruk-
ning 21

SOC-stapeln (State of charge) visar
den aktuella nivan for bilbatteriets
tillgangliga laddning 22
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70385

Aterstdende avstand fér underhéll
och Aterstende dagar fér underhéll
23

Meddelande om att bilen &r klar for
kdrning 24.

Meddelandet REDO visas nar motorn
startar och férsvinner nér bilens hastig-
het 6verstiger ca 5 km/h.

Bromstryckindikator 25

Indikerar att bromspedalen maste tryc-
kas ner for att andra korlage (R, N, D
eller B).

1

power

3 %1Le 7Th14 - F...

Indikator for korstil 26 & 133.



FARDDATOR

70388

Kérriktningsvisare 27
Varningslampa 28 2 111

Varningsindikering lagt dacktryck
29 > 138
Airbag varningsindikering 30 & 65

Varningslampa foér detektering av
slapp ratten 31 3 148

Varningslampa fér ansatt parke-
ringsbroms 32 3 130

Varningslampa fér omedelbart
stopp 33 > 111

70389

Instrumentpanel i miles

(kan &ndras till km/h)
Bilar utan multidisplay

— Stang av tandningen och tryck pa
knappen 27 tills du kommer till menyn
"Installningar".

— Tryck pa knapp 28 eller 27 flera
ganger till du kommer till "Bilinstall-
ningar". Tryck sedan p& knappen 28
"OK".

— Tryck p& knapp 28 eller 27 flera
ganger till du kommer till "INSTRU-
MENTPANEL". Tryck sedan pa knap-
pen 28 "OK".

— Tryck pa knapp 28 eller 27 flera
ganger tills du kommer till "Enhet; km/
h" (eller "Enhet: mph" om s& krévs).
Tryck sedan pa knappen 28 "OK".
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Bilar med multidisplay.
Se multimediasystemets bruksanvis-
ning om hur du valjer enheten.

OBS! | bada fallen atergar farddatorn
automatiskt till den ursprungliga enhe-
ten efter en frankoppling av batteriet.

Om du vill aterga till foregdende lage,
g6r om samma moment.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

For att anvanda vissa kor-

hjalpsfunktioner ar det néd-

vandigt att andra mattenhe-
ten pa instrumentpanelen sa att
du far ratt information nar du kor i
ett land dar hastighetsenheterna
skiljer sig fran de som ar angivna
standard for din bil.

Av sékerhetsskal ska du
A gora instéllningarna nar

bilen stér stilla.

Meny for personliga installning-
ar till bilen

Med hjalp av den har funktionen kan
du, beroende pa bilens utrustning, akti-
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vera/stang av och justera vissa av bi-
lens funktioner.

Bilar med multidisplay 1

Atkomst till menyn fér instéallning

Se anvisningarna for de olika multime-
diasystemen for information om de oli-
ka installningarna.

Val av instéllningar

Vélj meny och sedan den funktion som
ska justeras (visningen beror pa bilens
utrustning och land):

a) "Atkomst":

— automatisk lasning av dorrar under
korning,

— Atkomst och start via telefon.

b) "Valkommen":

~ Intern ljudsekvens

~ Intern ljusfunktion

c) "Torkning":

~ Bakrutetorkning vid backning.
Beroende pa funktionen, valj:

— "PA" eller "AV" for att aktivera eller
stanga av.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Av sékerhetsskal ska du
/!\ gora installningarna nar

bilen star stilla.




FARDDATOR

Bilar utan multidisplay

Atkomst till menyn fér instélining av
displayen 2.

Bilen ska sta stilla:

— Tryck p& stromstéllaren 3 upprepa-

de ganger for att komma at E-me-
nyn.

— Tryck p& 4 eller 5 flera ganger for
att komma till menyn "Instéllningar".

— Tryck p& OK knapp 6.

Val av instéllningar

Navigera med hjalp av knappen 4 eller
5 for att valja den funktion som ska ju-
steras och tryck pa 6 "OK" for att be-
kréfta (visningen kan variera beroende
pa bilens utrustning och land):

a) "FORDONSINSTALLNING":
— INSTRUMENTPANEL:

— Sprak,

— Enhet.
b) "BIL™
~ Bakrutetorkning vid backning.
~ Reglage for vaggreppskontroll.
c) "PARKERINGSASSISTANS":
Bip-volym.
d) "KORHJALP":
Kénslighet for filbyte.
~ Vibration vid filbyte.
Kanslighet for filhallning.
N6dbromsning.
Kénslighet for aktiv bromsning.
Korrigering av streckad linje.
e) "MIN PERSONLIGA SAKERHET":
Hastighetsvarning
Korfaltshallning
Vaksamhet.
f) "ATKOMST":
~ Las dorrar i rorelse
g) "ATERSTALLNING":

EI Bekréftelse.

Nar raden har valts, tryck pa knappen
6 "OK" for att &ndra funktionen.

h) "AVSLUTA™

Justera ljudet

— Telefoninstallningar

~ Tidsinstallning

Ljusstyrka just.

Om du véljer "PARKERINGSHJALP"
och sedan "VOLYM" eller "INSTRU-
MENTPANEL" och sedan "SPRAK"
kan du gora ett val (parkeringshjalpens
ljudvolym eller sprak pa instrumentpa-

nelen). | det har fallet, valj och bekrafta
genom att trycka pa knappen 6, "OK"

det valda vardet visas med IEI
framfor raden.

For att lamna menyn, tryck pa knap-
pen 4 eller 5 for att komma till "TILL-
BAKA" och bekréfta genom att trycka
pa knappen 6 "OK". Du kan behéva
gora detta flera ganger.

Menyn for personliga in-

stallningar av bilen kan inte

anvandas under korning.
Nar hastigheten dverstiger 20 km/
h Gvergdr instrumentpanelen au-
tomatiskt till laget farddator.
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KLOCKA OCH YTTERTEMPE- Yttertemperaturmétare
RATURMATARE Speciellt
I- Nar yttertemperaturen ligger mellan -3

=
— w0
o
o
~

°C och +3 °C, blinkar tecknen °C (det-
ta anger att det foreligger risk for hal-
ka).

Om spanningsmatningen

bryts (batteriet kopplas

ifrdn, ledning gar av mm.)
maste man stélla in klockan.
Detta bor du dock géra nar bilen

star stilla.
Bilar utan multidisplay
~ Tryck pa knappen 2 tills du kommer
Bilar med multidisplay. il E Yttertemperaturmétare
Tid och yttertemperatur visas pa multi- all menyn ' ! Uiz gl (e et et 2l
displayen 1. ~ tryck pa knappen 3 eller 4 upprepa- kvarnare, risk for halka
Se multimedieinstruktionerna. « Tidsinstalining » och tryck sedan

an enbart temperatur (bl.a. neder-

pa « OK » knappen 5; bord, fuktighet, skugglage m.m.).

tryck en langre stund pa knappen 5

« OK » tills tidsdisplayen blinkar.
Stall in timmar med 3 eller 4 och
vanta sedan i tre sekunder: minuter-
na blinkar.

Stéll in minuterna med 3 eller 4 och
vanta sedan i tre sekunder: de slu-
tar blinka och tidsinstallningen ar
klar.
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KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

Foljande kontroll och varningsindi-
keringar finns BEROENDE PA TILL-
VAL OCH LAND.

Instrumentpanel A

Nar vissa indikeringar tdnds visas
aven ett meddelande.

Om symbolen ej slock-
/!\ nar eller ljudsignalen ej

upphor tyder det pa ett

fel till instrumentpanelen.

D& maste du stanna bilen s&
snart trafiksituationen tilllater det.
Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta din aterforséaljare.

Med varningsindikering

menas att du s&
snart som mojligt maste besoka
din aterforsaljare och kora dit pa
ett skonsamt satt. Om denna
anvisning inte foljs kan bilen ska-
das.

/'\ Indikeringen

- betyder att du for din
egen sakerhet omedel-
bart ska stanna sa fort trafiksitua-
tionen tillater det. Stang av mo-
torn och tdndningen samt starta
inte igen. Kontakta din aterforsal-
jare.

Indikering for parkeringsljus
E Indikering for helljus
Kontrollampa for halvljus
Kontrollampa for dimbakljus

ﬂ Indikering for vanster korrikt-
ningsvisare

Indikering for hoger korrikt-
ningsvisare

E Indikering for 6ppen dorr

Om nagon av dérrarna 6ppnas tands
indikeringen som anger vilken dorr
som &r dppen.

Indikering for ansluten ladd-

kabel
Den har indikeringen tands sa fort som
laddkabeln ansluts till bilen.

R
Varningslampa for laddnings-
programmering

- -
W4 Programmering av luftkondi-
tionering
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KONTROLL OCH VARNINGSINDIKERINGAR

Varningslampa for |ag batteri-
niva i 12 V-batteriet

Indikeringen tands néar tdéndningen akti-
veras och slocknar efter ndgra sekun-
der. Om den ténds under kérning tyder
det pa att den elkretsen &r urladdad.
Kontakta din aterforsaljare snarast.

Indikering for service

Den hér indikeringen tands nér tand-
ningen aktiveras och slocknar nar mo-
torn &r i gang. Den kan tandas tillsam-
mans med annan indikering och/eller
meddelanden pa instrumentpanelen.
Det innebar att du maste kora forsik-
tigt till en markesrepresentant sa snart
som mdjligt. Om denna anvisning inte
foljs kan bilen skadas.

E Varningsindikering
Om indikeringen lyser i rott under kér-

ning maste du for sakerhets
skull stanna sa fort trafikforhallandena
tillater det. Stang av motorn och tand-
ningen samt starta inte igen. Kontakta
din aterférsaljare. Om indikeringen ly-

ser i gult under kdrning mas-
te du aka till en godkand aterforsaljare
sa snart som mojligt. Kor forsiktigt
under tiden.

Om denna anvisning inte foljs kan bi-
len skadas.

112 - Lar kanna din bil

Varningsindikering for
omedelbart stopp

Den har indikeringen tands nér tand-
ningen aktiveras och slocknar nar mo-
torn &r i gang. Den tands samtidigt
med nagon annan indikering och en
ljudsignal hors. Det betyder att du for
din egen sékerhet omedelbart bor
stanna sa snart trafiksituationen tillater
det. Stédng av motorn och tandningen
samt starta inte igen.

Vand dig till din aterforsaljare.

() Indikering for Iasningsfria
bromsar (ABS)
Den hér indikeringen tands nér tand-
ningen aktiveras och slocknar efter
nagra sekunder.
Om den inte slacks efter att tdndning-
en slas pa eller den héar varningslam-
pan tands under kérning, ar det nagot
fel pA ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar som i ett fordon utan ABS-sy-
stem.
Kontakta din markesrepresentant sa
snart som mojligt.

£5) Indikering for fartbegransare
> 171

Indikering for farthallare

> 174

Indikering for ej fastspéant bil-
balte

Om forarens eller frampassagerares
(om tillampligt) bilbalte inte &r korrekt
fastspént efter att motorn startats och
bilen har natt cirka 20 km/h, tands den
har varningslampan pa instrumentpa-
nelen och ett pip hors i ungefar tva mi-
nuter & 61.

Obs: Om nagot foremal ligger pa pas-
sagerarsittdynan kan varningslampan
ibland komma att tdndas.

0;-
Airbag Varningindikering

Den hér indikeringen téands nar tand-
ningen aktiveras och slocknar efter
nagra sekunder.

Om lampan inte tdnds néar tdéndningen
slas p4, eller om den téands nar motorn
ar igang, finns det ett fel i systemet.
Kontakta en markesrepresentant sa
shart som mgjligt.

|
Indikering om att det &r for li-

te luft i dacken

Den tands nar tandningen slas pa eller
nar motorn startar och slocknar efter
nagra sekunder 9 138.

Varningsindikering for fel pa
drivbatteriet
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Varningslampan tands nér tdndningen
slas p& och slocknar efter nagra se-
kunder. Den kommer att vara PA konti-
nuerligt nar bilen kor.

Om den blinkar under kérning indikerar
det att effektnivan &r 1ag. Bilen maste
laddas sa snart som mojligt. Kontakta
en markesrepresentant om batterini-
van inte stiger trots ansluten ladd-
ningssladd.

Indikering for begransad pre-
standa

Varningslampan tands nar tdndningen
slas pa och slocknar efter nagra se-
kunder.

Lampan tédnds nar motorbatteriet tillfal-
ligt inte levererar sitt nominella effekt.
Under den hér perioden férsamras bi-
lens prestanda.

Valj en jamnare korstil tills varnings-
lampan forsvinner.

Varningslampa fér elektro-
niskt stabiliseringssystem och an-
tispinnsystem

Varningslampan tands nar tdndningen
slas pa och slocknar efter nagra se-
kunder. Indikeringen kan téandas av oli-
ka anledningar & 144.

-
Kontrollampa ESC AV
Indikeringen ténds néar tdndningen akti-

veras och slocknar efter nagra sekun-
der > 145.

1 Indikering som indikerar ett
fel eller att funktionen "Ndédbroms-
ning" inte ar tillganglig > 156

Indikering for funktionen
"Nédbromsning" 2 156

Funktion ECO-laget

Den tands nar Eco-laget ar aktiverat
> 134

Felindikering for bromskret-

sen
Den tands nar tandningen aktiveras el-
ler n&r motorn startas och slocknar ef-
ter nagra sekunder.

Om den tands vid bromsning tillsam-

mans med indikeringen och
en ljudsignal hors, tyder det pa lac-
kage i nagon bromskrets eller fel pa
bromssystemet.

Stanna genast och kontakta din ater-
forsaljare.

Handbromsen atdragen 9 130
|
Varningsindikering for servo-

styrning
Den tands nar tandningen aktiveras el-

ler nar motorn startas och slocknar ef-
ter nagra sekunder.

Beroende pa bil tands denna vid ett
batterifel  116.

Om den tands tillsammans med indike-

ringen under korning, tyder
det pa ett fel i systemet.
Kontakta din aterforsaljare.

() Lampa for l&sningsfria hjul

Den téander kontaktuppsattningen och
slocknar inom cirka tre sekunder. Om
den tands under kdrning signalerar
den ett fel pa det systemet for |as-
ningsfria hjul. Bromsning sker da nor-
malt men utan lasningsfria hjul. Kon-
takta en mérkesrepresentant.

*
Fotindikator pa bromspedalen
Den tands nar en bromspedal trycks
ned.

ﬂ Indikering for system med f6-
rebyggande av filbyte > 148

Indikering for funktionen
"Alert forare" for att pakalla fora-
rens uppmarksamhet & 163
Indikering for hastighetsover-

tradelse
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En ljudsignal hérs och indikeringen
tdnds om bilen 6verskrider 120 km/h.

Indikator for batteriladdning

Temperaturindikator for
elektrotekniskt system
Den tands tillsammans med varnings-

indikeringen och ett pip nar
den elektriska enhetens temperatur ar
for hog. Stanna bilen och stéang av
tandningen. Fragor, kontakta din ater-
forsaljare.

Om den ténds tillsammans med var-

ningslampan | STOP J ljudsignal
hoérs och meddelandet "LAMNA BI-
LEN FARA" visas, stang av tandning-
en och starta inte om motorn. Lamna
bilen och konsultera din

aterforsaljare.
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Meddelandet "LAMNA
/!\ BILEN FARA" tillsam-
mans med varningslam-

pan och en
ljudsignal kraver att du stannar
fordonet omedelbart, beroende pa
trafikforhallandena. Stang av
tandningen. Lat den vara av-
stangd. G4 ut ur bilen, fa ut alla
passagerare ur bilen och hall dem
borta fran bilen och trafiken.
Risk for brand

Vid parkering pa vagre-
/!\ nen maste du varna and-
ra trafikanter med en
varningstriangel eller pa
annat satt i enlighet med lokala

lagar och férordningar i det land
du befinner dig.

Elektroteknisk indikator for
storre fel

Nar den tands signalerar den ett
elektrotekniskt fel relaterat till den
elektriska gruppen (drivbatteri och el-

motor). Kontakta en méarkesrepresen-
tant.

| ) .
Indikator for elektrotekniskt
fel

Nar den téands signalerar den ett elekt-
riskt fel relaterat till eimotorn. Vand dig
till din aterforsaljare.

Om symbolen ej slock-
A nar eller ljudsignalen ej
upphor tyder det pa ett

fel till instrumentpanelen.
D& maste du stanna bilen s&
snart trafiksituationen tilllater det.
Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresen-
tant. Underlatenhet att félja dessa
rekommendationer kan orsaka
skador p& bilen som féraren an-
svarar for.
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Pa display B
Airbag passagerare ON

Airbag passagerare OFF
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Instéllning av ratten

Beroende pa bil kan ratten justeras i
hojdled.

Tryck spaken 1 nedat och stéll ratten i
onskat lage, hdj sedan spaken for att
lasa ratten.

Kontrollera att ratten &r ordentligt spar-
rad.

Servostyrning

Kor aldrig med ett daligt laddat 12 V
batteri.

Variabel servostyrning

Den variabla servostyrningen styrs
elektriskt och anpassar servoeffekten
efter bilens hastighet.
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Styrningen ar lattare vid parkeringsma-
ndvrer (for att férhdja komforten) me-
dan servoverkan minskar successivt i
takt med bilens hastighet (fér en battre
sakerhet vid hogre farter).

Anm.:

Beroende pa utrustningsniva, vid bat-
terifel (bortkopplat, urladdat batteri
osv.) ska en aterstallning av rattvinkeln
utforas. Sa har gor du:

— L&t bilen sta stilla pa plan mark.
— med endast féraren i bilen: Indike-

ringen [@] och / eller, beroende pa
utrustningsniva, meddelandet « Vrid
ratten helt &t hoger och vanster » visas
pa instrumentpanelen;

— vrid ratten helt &t vanster och sedan
at hoger och anvand kraft nar den
kommer till stoppet. Sténg av téand-
ningen och vanta ungefar en minut.
Na&r motorn startas nasta gang kom-
mer indikeringarna att vara slackta
och/eller, beroende pa utrustningsniva,
meddelandet att vara borta.

Stéang aldrig av motorn i
/!\ nedférsbacke och stang
inte av tandningen under
kdrning.

Om motorn &r avstangd el-

ler ett fel har uppstatt i sy-

stemet gar det anda att vri-
da pa ratten. Man maste ta i lite
mer an vanligt.

Hall inte kvar ratten i fullt
rattutslag langre an nod-
vandigt.




BAKRE VY
Manuell instélining Innerbackspegel 4

Infallbara ytterbackspeglar

Justera ytterbackspegeln s att du ser Innerbackspegeln 4 & manuellt install-
Ytterbackspeglarna kan féllas in: Vik bakat genom att justera vredet 3 bar. Anvand spaken 5 for att luta spe-
bara in dem manuellt mot dérrfonstret. geln eller gor det for hand for att vid
morkerkdrning undvika att bli blandad
Ytterbackspegel, elektriskt stall- Objekt som syns i back- av stralkastarljuset fran bakomkérande
bar /!\ spegeln befinner sig nar- fordon.
mare an vad det ser ut

Med tandningen PA anvénder du s ———

stromstallaren 1 for att vélja spegel e N - Av sékerhetsskal ska du
och sedan reglaget 2 for att justera ska du darfor ta hansyn till detta /|\ i el s o
den till 6nskat lage. sa att du kan beddma avstandet S du bériar ké
pa ratt satt innan du utfér en ma- nan du borar kora.
nover.
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Belysning och dimljus

Téndning av dagbelysning

70347

Varselljusen fram och bak (om tillamp-
ligt) tinds automatiskt nar motorn star-
tas och slacks automatiskt nar motorn
sténgs av, utan att du behdver anvan-
da spaken 1.

Obs! Varselljusen tands automatiskt
nar indikatorn anvands.

Parkeringsljus

-EDCE Vrid pa ringen 1 tills symbolen
syns mitt emot markningen 2.
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Indikeringen tands pé instrumentpane-
len.

OBS: Beroende pa utrustningsniva ar
manuell aktivering av positionsljusen
endast maojlig nar parkeringsbromsen
ar atdragen. Annars visas meddelan-
det « Parking lights unavailable » pa
instrumentbradan for att varna dig om
att det inte ar mojligt att aktivera parke-
ringsljusen.

Halvljusstralkastare

ED Manuell funktion

Vrid ringen 1 tills symbolen befinner
sig mittemot markeringen 2. Indike-
ringen tands pa instrumentpanelen.

Automatisk funktion
(Kan variera fran bil till bil)

Vrid pa ringen 1 tills symbolen AUTO
syns mitt fér markningen 2 med mo-
torn igang. Halvljusen tands eller
slacks automatiskt beroende pa de ytt-
re ljusférhallandena, utan att du beho-
ver réra reglaget 1.

Vid vansterkérning med en

vansterstyrd bil méste en

markesrepresentant stalla
in strélkastarna infor vistelsen.

Kontrollera alltid att:

— vindrutan inte ar éver-
tackt (av smuts, lera, sno, kon-
dens osv.),

— ljussensorn 4 inte &r dvertackt
(av smuts, foremal osv.).




BELYSNING OCH SIGNALER

Helljus:

E Tand halvljusen och skjut pa
spaken I med motorn igang. Indike-
ringen tands pa instrumentpanelen.

Om du vill aterga till halvljuslaget, dra
reglaget 1 mot dig.

Dimbakljus

Vrid den mittre ringen 3 tills

symbolen kommer mitt fér markering-
en 2 och slapp sedan.

Motsvarande indikering tands pa in-
strumentpanelen. Detta dimljus lyser
endast i kombination med halv-/hellju-
set.

Motsvarande kontrollampa slocknar pa
instrumentpanelen nér dimljusen
slacks eller ytterbelysningen slacks.
For att inte stora medtrafikanter i
bakomvarande fordon bér dimbakljuset
slackas nar det inte behdvs langre.

Slackning

Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills sym-
bolen &r mitt for market 2.

Vid dimma, sno eller fore-

mal som sticker ut fran ta-

ket, tdnds inte belysningen
alltid automatiskt.
Att tanda dimljusen forblir fora-
rens ansvar: Indikatorlamporna
pa instrumentpanelen informerar
dig om dimljusen &r tdnda (indika-
torlampan lyser) eller inte (indika-
torlampan lyser inte).

Innan du kor i morker,
/!\ kontrollera att den elekt-
riska utrustningen funge-
rar som den ska och ju-
stera stralkastarnas hojd (om last-
férhallandena inte &ar de vanliga
S 243). Se till att stralkastarna in-
te ar skymda (smuts, lera, snd, fo-
remal som transporteras etc.).

Stralkastarinstélining

70296

Stralkastarinstallning:

Reglaget A anvands for att justera
stralkastarens hojd efter lastférhallan-
dena.

Vrid reglaget A moturs for att sdnka
stralkastarna och medurs for att hoja
dem.

Vid véansterkdrning med en

vansterstyrd bil (eller

tvartom) maste stralkastar-
na stéllas in for vistelsen.
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Tabell med exempel pa justeringslagen

Exempel pd installningslagen for reglage A bero-
ende pa last

Passagerarfordon Nyttofordon

Endast foraren 0 0
Forare med passagerare fram 1 -
Foraren och passagerare pa alla saten 1 -
Forare med passagerare och bagage (eller last) som motsvarar > )
maximal godkéand totalvikt

Forare utan passagerare och bagage (eller last) som motsvarar 3 3
maximal godkand totalvikt

Beroende pa version.

te blandas.

Nagra exempel finns i tabellen ovan. | samtliga fall ska du justera reglaget A efter bilen s att vagen syns och andra bilister in-
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Tillfallig instéllning

Oppna motorhuven och lokalisera mar-
keringen B i narheten av en av stral-
kastarna fram.

Anvand en skruvmejsel till stralkastar-
na och vrid skruven 1 ett kvarts varv
mot "-"-symbolen for att sdnka stral-
kastarna.

Aterstall till ursprungslaget nar resan
ar avslutad: vrid skruven 1 ett kvarts
varv mot "+"-symbolen for att hoja
stralkastarna.
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LJUD- OCH LJUSSIGNALER

Signalhorn

Tryck pa rattkudden A for att anvanda
signalhornet.

Helljussignal (ljustuta)

Dra reglaget 2 mot dig och slapp den
sedan om du vill anvanda ljustutan.

Fordonsljud for fotgangare

Elbilarna ar valdigt tystgdende. Syste-
met gor det méjligt att férvarna andra
trafikanter, i synnerhet fotgangare och
cyklister, om din nérvaro.

Nar du startar motorn aktiveras syste-
met automatiskt. Ljudet hdrs nar bilens
hastighet &r mellan 1 och 30 km/h.
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System aktiverat:

— det forsatts automatiskt i vilolage om
bilens hastighet éverstiger ca 30 km/h,
— systemet aktiveras automatiskt nar
bilen kors i en hastighet under ca 30
km/h.

Kérriktningsvisare

For reglaget 1 i den riktning som rat-
ten kommer att vridas &t vid svangen.

Vid kérning p& motorvag ar oftast rat-
tutslagen otillrackliga fér att automa-
tiskt fora tillbaka fardriktningsvisarens
reglage till utgangslaget. Det finns en
mellanposition dar reglaget inte hélls
kvar for indikering av korfaltsbyte utan
istallet blinkar tre ganger i 6nskad rikt-
ning.

Om det inte atervander automatiskt,
slapp reglaget manuellt s& atergar det
till utgangslaget.

Varningsblinkrar
—

Tryck pa knappen 2.

Nar du sétter igdng varningsblinkrarna
blinkar de fyra fardriktningsvisarna och
sidoblinkljusen.

Varningsblinkrarna anvands vid fara for
att varna andra bilister om du har
tvingats stanna pa en ovanlig eller
otilldten plats eller vid sarskilda korfor-
hallanden.



TORKARE

Vindrutetorkare

E Med tandningen pa, flytta regla-
get 1 runt ratten (beroende pa bil):

A Engangsfunktion for borttagning av
dimma.

B Parkering.

C Intermittent torkning (beroende péa
bilen) — Torkarna pausar flera sekun-
der mellan svepningar.

D Kontinuerlig langsam torkning.
E Snabb torkning

Vindrutespolare

Med tandningen pa, dra regla-
get 1 mot dig (beroende pa bil).

En kort dragning satter igang spolarna
och dessutom gar vindrutetorkarna
fram och tillbaka en gang.

En langre dragning utléser flera tork-
ningar samt vindrutespolaren tills du
slapper reglaget 1. Nar reglaget
slapps slutfor torkarna ytterligare tre
svep foljt, nagra sekunder senare, av
ett fiarde.

Slar du av tandningen innan du har fort
reglaget till stopplaget (position B)
kommer torkararmarna att stanna i vil-
ket lage som helst. Nar du har slagit
pa tandningen igen, flytta bara regla-
get 1 till lage B sa flyttas torkararmar-
na till parkeringslége.

Vid atgarder under mo-
/!\ torhuven, se till att regla-
get for vindrutetorkning

ar i lage B (stopplage).
Risk for allvarliga skador

Torkarbladets effektivitet
Kontrollera torkarbladens
skick. Livslangden beror pa
dig:
— De ska hallas rena: Rengor
torkarbladen och rutan regelbun-
det med tvalvatten,
— anvand inte torkarna om rutan
ar torr,
— lossa dem frén rutan om de inte
har anvants under en léngre tid.

De ska alltid bytas nér de bdorjar
bli slitna, dvs. ungefar en gang
om aret > 232.
Anvandningsforeskrifter for
torkarblad

— Vid kallt vader eller snd ska du
rengdra rutan innan du satter
igang torkarbladen (annars finns
det risk att torkarmotorn 6verhet-
tas),

— se till att inga féremal &r i vagen
for torkarbladen.
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TORKARE
Bakrutetorkare

70302

E Sla p& tandningen och vrid yt-
terringen pa reglaget 1 tills punkten pa
méarket kommer mitt for symbolen 2.
Sarskilda anvisningar

Bakrutan torkas en gang om backvax-
eln laggs i och vindrutetorkarna &r
igang eller har stangts av inom de se-
naste tvd minuterna 9 232.

Bakrutereng6ring

Sl& pa tandningen och vrid yt-
terringen pa reglaget 1 tills punkten pa
market kommer mitt for symbolen 2.
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Nar du slapper reglaget atergar det till
laget for bakrutetorkning.

Innan du gor nadgot med
/!\ vindrutan (biltvéatt, isbort-
tagning, rengdring osVv.),
for reglaget 1 till lage B

(parkering).
Risk annars for skador.

Anvand inte torkararmen
for att dppna eller stanga
bakluckan.

Kontrollera, innan du sétter

igang bakrutetorkaren, att

inga foremal ar i vagen.
Kontrollera vintertid innan torkar-
motorn satts igang att torkarbla-
den inte frusit fast, da risk annars
foreligger for skador (6verhett-
ning) pa torkarmotorn.
Kontrollera torkarbladen. Bladen
ska bytas ut nar deras verknings-
grad forsamrats:
Reng6r vindrutan regelbundet.

Forsok inte att lyfta upp
torkarbladen. De kan inte
stanna kvar i ett upplyft 1a-
ge. For att byta
torkarbladen 232




START/STOPP AV MOTORN

Sparr och stopplage (St)

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid rat-
ten tills styrningen lases.

For att lasa upp: vrid nyckeln och rat-
ten nagot.

Tillbehérslage (A)

Stromtillférseln &r bruten, utom till vis-
sa elkomponenter (radio etc.).
Tandning PA lage M
Tandningen ar paslagen:

— motorn kan startas.

Tandning PA lage D
Vrid nyckeln till laget D och slapp den.

S|4 aldrig av tandningen
/!\ forrén bilen har stannat
helt. Om motorn stangs
av inaktiveras assistans-
utrustningen: bromsar, servostyr-
ning osv. samt passiva sakerhets-
system som airbags och baltes-
strackare.

STOPP AV MOTOR

Med motorn igang, vrid om nyckeln till
laget "Stopp" St. Motorn sténgs av.

Utfor stegen nedan innan
du startar fordonet.

— Lagesvaljare i N-laget.

4
— Tryck pa bromspedalen
— Vrid nyckeln till Iaget D och
slapp den
— kontrollampan "REDO" tands i
klustret.

Sarskilda anvisningar

Pa vissa bilar slutar tillbehoren (radio
osv.) att fungera antingen nar motorn
slas av eller vid en lasning av dorrar-
na.

Startproblem

For att undvika skador, fortsatt inte for-
sOka starta motorn (genom att knuffa
pa eller bogsera bilen) utan att orsa-
ken till felet har identifierats och &t-
gardats.

Forsok inte att starta motorn utan ta
kontakt med din mérkesepresentant.

Bilen kan endast startas om
laddningskabeln inte ar
kopplad till bilen.
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START/STOPP AV MOTORN

Forarens ansvar vid par-
A kering eller nar bilen star
stilla

Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
Det finns risk att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig sjalva eller
andra personer genom att satta
igang motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhis-
sarna.
Dessutom stiger temperaturen i
kupén mycket snabbt vid varmt
och soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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VAXELSPAK

Elektronisk vaxelvéljare 1

— I —

R: Backlage.
N: Neutrallage.
D: Automatlage.

B: Framatvéaxel med okad regenerativ
bromsning.

=
o
[
(=1
i~

Displayen 2 pé instrumentpanelen in-
formerar dig om vilken véxel som &ar
ilagd 1.

Atgard

Flytta vaxelvéaljaren 1 ett eller tva hack
framét eller bakat for att lagga i onskat
lage (R, N, D eller B). N&r du sedan
slapper véljaren atergar den till sitt fas-
ta lage.

Den ilagda vaxeln visas pa instrument-
panelen.

Om vissa villkor forhindrar vaxling fran

ett lage till ett annat blinkar det aktuella
laget pa instrumentpanelen.

Anm.:

Tryck alltid p& bromspeda-

len och vélj kdrlage. Om
bromsen inte trycks in, kommer

*
indikatorn visas pd instru-
mentpanelen for att uppmana dig
att trycka p& bromspedalen innan
du véljer ett av lagena R/N/D/B.

Lagga i neutrallaget

Nar bilen star stilla och motorn ar
igang, vélj lage N genom att flytta vax-
elvaljaren 1 ett hack framat eller bakat
beroende pa den ilagda vaxeln.

Kdrning i automatlage

Nar bilen star stilla och motorn ar
igang, flytta vaxelvaljaren 1 tva hack
bakat for att lagga i lage D.

Om ett av dessa villkor inte uppfylls
blinkar D i cirka fem sekunder och
meddelandet "Tryck ned bromspeda-
len" visas pé instrumentpanelen i cirka
femton sekunder.

Under de flesta korforhallanden beho-
ver du inte langre anvanda véxelvélja-
ren. Vaxlingen sker automatiskt i ratt
6gonblick vid lampligt motorvarvtal ef-
tersom automatiken tar hansyn till bi-
lens belastning, vagens beskaffenhet
och ditt korsatt.
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VAXELSPAK

N&r motorn &r igang och bi-

len har en hastighet mellan

0 och 8 km/h, i lage N eller
R, behdéver du trycka ned
bromspedalen for att lagga i lage
D. Detta ar praktiskt vid parkering
da bilen omvéaxlande maste koras
framat och backas flera ganger.

Om bromspedalen inte &r nedtryckt
hdrs en ljudsignal, laget R blinkar i un-
gefar fem sekunder pa vaxlingssche-
mat pa instrumentpanelen och medde-
landet "Tryck ned bromspedalen” visas
i ungefar femton sekunder.

Korning i lage B
Detta lage mdjliggor kdrning med stoér-
re atervinnande motorbromsning.

Né&r du slapper upp gaspedalen anvan-
der bilen atervinnande bromsning for
att sdnka bilens hastighet. EImotorn
genererar da hogre elektrisk strom
som gor att drivbatteriet laddas.

| B-lage minskar den regenerativa
bromsningen om ackumulatorn &r kall
eller helt urladdad.

N&r motorn ar igdng och bi-

len kors i en hastighet mel-

lan 0 och 8 km/h och lage
N eller D &r ilagt behdver du inte
trycka ned bromspedalen for att
lagga i lage R. Detta ar praktiskt
vid parkering da bilen omvéaxlan-
de maste koras framat och bac-
kas flera ganger.

Motorbromsen ersétter
A inte p& nagot vis

bromspedalen.

For att lagga i backvaxeln

Nar bilen star stilla och motorn ar
igang, flytta vaxelvaljaren 1 tva hack
framat for att lagga i lage R.
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Parkering av bil

Nar fordonet star stilla, stoppa motorn.
Neutrallaget "N" &r inkopplat medan
du haller foten pa bromspedalen.

Se till att parkeringsbromsen &r at-
dragen och se till att bilen star helt
stilla.

OBS: Bilen star stilla, lage N ilagt,
bromspedalen ar inte nedtryckt, om
meddelandet "Risk for vaxelladshaveri"
visas pa instrumentbradan: kontrollera
att vaxelspaken inte &r i lage D/B eller
R och sl& sedan av tandningen.

Nasta gang motorn startas slocknar
varningslampan. Om sa inte &r fallet
kan det bero p& en annan orsak, kon-
takta en markesrepresentant.

Funktionsstdrning
Under kdrning:

— om meddelandet "Kontrollera Auto-
matlada" visas pa instrumentpanelen,
tyder detta pa ett fel. Kontakta din ater-
forsaljare sa snart som majligt.

— om meddelandet "Automatlada
Overhettad" visas pa instrumentpane-
len under kérning, stanna bilen sa fort
som mojligt sa att vaxellddan kan sval-
na och vanta tills meddelandet forsvin-
ner.

Laget N pa vaxelvaljaren
A laser inte drivhjulen me-
kaniskt, sa se till att bilen

inte kan flytta pa sig in-
nan du lamnar den.

Nar dorren dppnas visas

meddelandet "Valj NEU-

TRAL N" pd instrumentpa-
nelen om vaxelspaken befinner
sig i ett annat lage &n N och mo-
torn inte ar avstangd.




VAXELSPAK

Om bilens underrede
A stoter emot nagot under

en mandver (t.ex. en tra-
fikdelare, en férhojd trot-
toar eller annat hinder) kan bilen
(t.ex. deformering av en hjulaxel),
elkretsen eller fordonsbatteriet
skadas.
Vidror inte delarna pa kretsen el-
ler eventuella lackor eller vatskor.
For att minska risken for olyckor
bor du lata din aterforsaljare kon-
trollera bilen.
Risk for allvarliga skador eller
elchock som kan leda till d6-
den.

Om bilens underrede
/!\ stoter emot nagot under
en manover (t.ex. en tra-
fikdelare, en forhojd trot-
toar eller annat hinder) kan bilen
(t.ex. deformering av en hjulaxel),
elkretsen eller drivbatteriet ska-
das.
Vidror inte delarna pa kretsen el-
ler eventuella lackor eller vatskor.
For att minska risken for olyckor
bor du lata din aterforsaljare kon-
trollera bilen.
Risk for allvarliga skador eller
elchock som kan leda till d6-
den.

Vid motorfel eller ett elekt-

riskt fel (fel pa batteriet

osVv.) ska du se till att bilen
star helt stilla.
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PARKERINGSBROMS

Lossa bromsen

Dra spaken 3 nagot uppat, tryck in
knappen 2 och for spaken nedat.

Indikeringen slacks pa instru-
mentpanelen.

Om parkeringsbromsen inte ar helt fri-
slappt nar du kor, lyser en rod indike-
ring pa instrumentpanelen och en ljud-
signal hérs (om hastigheten 6verstiger
20 km/h) tillsammans med meddelan-
det Parkeringsbroms Aktiverad.
Atdragning

Dra spaken 3 mot dig och kontrollera
att bilen star helt stilla. Indikeringen

G)N .. o .
ténds pa instrumentpanelen.
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Sluttande parkering

Vid parkering i en backe kan du bero-
ende pa lutning och/eller bilens last
behova dra at tva extra hack.

Nar du parkerar i en bac-
/!\ ke vid vagforhallanden

som lera, sand, sno eller
is ar det mojligt att bilen
kan flyttas. Vrid hjulen sa att bilen
vilar mot ett robust foremal (trotto-
arkant osv.).

Under korning ar det vik-
/!\ tigt att parkeringsbrom-
sen ar helt lossad (den
roda indikeringen slackt),
annars ar det risk for éverhettning

eller skador.

Om bilens underrede
/!\ stéter emot nagot under
en mandver (t.ex. en tra-
fikdelare, en forhojd trot-
toar eller annat hinder) kan bilen
(t.ex. deformering av en hjulaxel),
elkretsen eller drivbatteriet ska-
das.
Vidrér inte delarna pa kretsen el-
ler eventuella lackor eller vatskor.
For att minska risken for olyckor
bor du lata din aterforsaljare kon-
trollera bilen.
Risk for allvarliga skador eller
elchock som kan leda till d6-
den.

Se till att parkeringsbrom-
sen alltid &r atdragen nar
bilen laddas.




MILIO

Din bil har tillverkats med omsorg om
miljon i atanke, under hela dess livs-
tid: vid tillverkningen, under anvand-

ning och vid skrotning.

Tillverkning

Din bil har tilliverkats i en industrian-
laggning som tillampar atgarder for att
minska miljdpaverkan pa strandmiljoer
och natur (minskning av vattenoch
energifdrbrukning, stérningar av utsikt
och buller, utslapp i vatten och atmo-
sfar, sortering och atervinning av av-
fall)

Du kan ocksa bidra till att for-
béttra miljon

— Delar och bilar i slutet av sin livs-
langd far inte slangas. De maste éver-
lamnas till en juridisk person som upp-
fyller miljonormerna.

70404

— Slitna delar och komponenter som
byts ut i samband med rutinmassigt
fordonsunderhall, t.ex. dack, ska lam-
nas till sarskilda insamlingsplatser.

— Slitna elektriska och elektroniska
komponenter som byts ut (t.ex. batte-
rier etc.) far inte slangas som skrap.
Lamna in dem till en godkand aterfor-
séljare eller kontakta din lokala myn-
dighet for information om lampliga
atervinningsanlaggningar.

— For att optimera atervinningen av din

bil i slutet av dess livslangd kan du

kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller besoka tillverkarens webbplats for

att bli hanvisad till insamlingsstallen
som garanterar respekt for miljon i en-
lighet med lokala lagar.

Atervinning

Din bil ar till minst 85 % atervinnings-
bar och minst 95 % ateranvandbar.

For att uppna dessa mal har manga av
bilens delar konstruerats sa att de kan
ateranviandas.

Materialen och strukturerna har utfor-
mats med omsorg for att:

— for att underlatta borttagning av de-
larna och deras aterféring till sina re-
spektive atervinningskanaler;

— framja en cirkular ekonomi (ateran-
vandning, atervinning, materialatervin-
ning osv.)

Detta galler sarskilt batterier for elfor-
don.

| syfte att spara pa jordens ravarutill-
gangar ar manga av bilens delar tillver-
kade av atervunnen plast eller fornyba-
ra material.
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RAD VID KORNING, ECO-KORNING

Réackvidd mats enligt en standardise-
rad regleringsmetod. Den &r samma

for alla tillverkare, vilket gor det méjligt

att jamfora olika bilar.

Rackvidd vid faktisk anvandning beror

pa bilens forutsattningar fér anvand-
ning, utrustningen och férarens kor-
séatt. Las raden nedan for att optimera
rackvidden.

Beroende pa version sa har du tillgang

till olika typer av funktioner som kan
hjéalpa dig att minska energiforbruk-
ningen:

— pa instrumentpanelen:

— Ekonometer
— Indikator for korstil.
— Indikatorn for eko-acceleration.

— p& multimediaskarmen:

— uppgifter om din energiférbruk-
ning;

— ett energiférbrukningsdiagram;
— resultat baserat pa din korstil;
— rad vid Eco-koérning;

— ett ECO-korlage.

P& instrumentpanelen A

Beroende pa bil, organiseras och an-

passas informationsdisplayen baserat
pa instrumentpanelens anpassade stil
som du har valt p& multidisplayen.

132 - Kdrning

70391

power

Ekonometer

(pa instrumentpanelen)

Fran ekonometern far féraren informa-
tion i realtid om bilens energiatervin-
ning eller energiférbrukning.

Anvandningsomrade "Energiater-
vinning" A

Nar du slapper gaspedalen under koér-
ning, eller bromsar under korning, ska-
par motorn elektricitet under hastig-
hetsminskningen som anvands for att
bromsa bilen och ladda drivbatteriet

70390

Anvéandningszon "Optimal" 0
(Kan variera fran bil till bil)
Anger noll férbrukning.

Anvandningsomrade "Rekommen-
derad forbrukning" B



RAD VID KORNING, ECO-KORNING
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Fordonsbatteriet levererar el som be-
hovs for att motorn ska kunna séatta bi-
len i rorelse.

Anvandningsomrade "Icke rekom-
menderad férbrukning" C

Anger en hog energiférbrukning.

70391

Om den héar informationen

visas eller inte beror pa vil-

ken omgivningsinstallining
som valts.

Indikator for korstil 1

&
70387

]
power

f@ #«1Le7hl14-F..

Informerar i realtid om ditt korsatt efter
aktivering. Du underréttas av indikator
1.

Ju fler blad som visas pa indikator 1,
desto mer flexibel och ekonomisk ar
din korning.

Om du tar for vana att folja indikatorn
sanker du bilens *energifdrbrukning.
For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.
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RAD VID KORNING, ECO-KORNING
P& multidisplayen 3

Indikator for eko-acceleration 2

70394

power

Beroende pa bilmodell underrattas du i
realtid om du accelererar jamnt eller
kraftigt.

Du underrattas av indikator 2:

~ Gron: Accelerationen &r jadmn och
korrekt

— Vit: Accelerationen ar for kraftig
— Gra: Accelerationen ar kraftig.

Obs!Det gar inte att visa bade indika-
torn for korstil 2 och Eco-indikatorn for
acceleration 2 samtidigt.

134 - Kdrning

Kérjournal éver avverkad kérstréc-
ka

| fordon med den har funktionen visas
en "Reselogg" pa multimediaskarmen
3 nar motorn har slagits av. Den hér
loggen visar information relaterad till
din senaste resa:

— genomsnittlig energiférbrukning;

— antal kilometer som korts

— en overgripande siffra med hansyn
till acceleration, féregripande och din
formaga att hantera hastigheten,

— rad om hur du kan forbéttra din klas-
sificering.

En dvergripande betygssiffra fran O till
100 visas sa att du kan kontrollera din
ECO-kérning och utveckling.

Ju hogre siffra som visas desto lagre
energiférbrukning.

ECO-rad visas for att forbattra din pre-
standa.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Funktion Eco-lage

ECO-funktionen optimerar fordonets
réackvidd genom att begransa motor-
prestanda och maxhastighet (begran-
sas till cirka 100 km/h). Den inverkar
pa vissa forbrukningssystem i bilen
(servostyrning osv.) och pa vissa kor-
ningsatgarder (acceleration, retarda-
tion osv.).



RAD VID KORNING, ECO-KORNING

Start av funktionen

Anvand knappen 4

Kontrollampan 5 tands pa instrument-
panelen och den inbyggda kontrollam-
pan i kontakten tands.

Under korning gar det att lamna ECO-
laget tillfalligt for att fA hogre motorpre-
standa.

For att gora detta, tryck ner gaspeda-
len snabbt och helt i botten.

ECO-laget aktiveras om sa fort som
gaspedalen slapps.

Inaktivering av funktionen

70382
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Tryck pa knappen 4.

D4 slocknar kontrollampan 5 pa instru-
mentpanelen.

Bilens rackvidd

Rad

Vid anvandning (kdrning) kan rackvid-
den for elfordonet variera beroende pa
ett flertal faktorer som du kan kontrol-

lera, med detta kan du generera bety-
dande vinster i fraga om rackvidd.

Dessa faktorer ar:

— hastigheten och kdrstilen;
— vagprofil;
— varmekomforten;

— dacken;
— anvandningen av elektriska tillbehor;
— fordonets belastning.

Dessutom mdjliggor aktiveringen av
ECO-laget automatisk hantering av bi-
lens alla stromforbrukare (motoreffekt
osv.) for att minska forbrukningen sa
mycket som mojligt & 134.

Hastigheten och kérstilen

[ [1o]

56721

Att kéra i hog hastighet minskar ditt
fordons rackvidd avsevart.

Exempel (i jamn hastighet):
— genom att minska hastigheten fran
cirka 130 km/h till 110 km/h kan du

spara upp till cirka 20 % av bransle-
rackvidden;
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RAD VID KORNING, ECO-KORNING

— genom att minska hastigheten fran
cirka 90 km/h till 80 km/h kan du spara
upp till cirka 10 % av branslerackvid-
den.

"Sportig" kdrning minskar fordonets
rackvidd: Valj ett "mjukare” korsatt.
Ra&d:

— kor i en jamn hastighet

— hall ett 6ga pa de funktioner du har
till ditt forfogande for att halla dig infor-
merad om vagférhallandena (ekono-
meter, aktuell forbrukning, redovisning
av korstracka mm.)> 134;

— anpassa din korstil for att undvika
for hdg energiférbrukning.

— framja energiatervinning: Forutse
andringar i trafikforhallandena i tid ge-
nom att latta p& gaspedalen eller ge-
nom att bromsa gradvis.
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Végprofilen

©
©
k=
=

Ge inte mer gas i uppforsbacke an pa
plan vag for att forsoka bibehalla has-
tigheten. Hall helst foten i samma lage
pa gaspedalen.

Varmekomforten

62429

°C

b
T

Anvéandning av varmeanlaggningen el-
ler luftkonditioneringen minskar bilens
rackvidd.

For att forbattra fordonets korstracka
rekommenderar vi att du véljer laget
"Programmerbar uppvarmning och luft-
konditionering" innan du bérjar anvan-
da fordonet & 192.
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Dack

w =

Ett for 1&gt dacktryck medfor okad
bransleférbrukning. Respektera
dacktrycken som féreskrivs for fordo-
net.

Vid ett byte, montera helst déack av
samma marke, storlek, typ och struktur
som de ursprungliga. Anvandning av
dack som inte rekommenderas mins-
kar vasentligt fordonets rackvidd>
219.

Bilens belastning
Undvik en onddig belastning i bilen.
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70421

L4
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@

decop

a3

Nar bilen &r utrustad med det har sy-
stemet varnas foraren om trycket sjun-
ker i ndgot av dacken.

Systemet kan identifieras via etiketten
1 pa bilen.

Funktionsprincip

Systemet upptacker om trycket i nagot
av hjulen har sjunkit genom att mata
hjulens hastighet under kérningen.

Varningslampa 2 tands med ett
fast sken for att varna féraren vid for
lagt tryck (for 1agt tryck, punkterat dack
OSV.).

70395

Denna funktion fungerar
som en kérhjalp under
kérning. Funktionen er-
satter inte forarens kon-
troll 6ver bilen. Det kan alltsa ald-
rig befria foraren fran dennes an-
svar och skyldighet att visa upp-
marksamhet.

Kontrollera dackstrycket (galler
aven reservhjulet) en gang i ma-
naden.

>

Funktionsvillkor

Systemet maste laras in med dack-
strycket enligt det som visas pa
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dacktrycksetiketten & 219. | annat fall
kanske det inte ger en tillfrlitlig var-
ning om décktrycket skulle sjunka kraf-
tigt.

Aterstéllning ska alltid utféras efter
en dacktryckskontroll av alla fyra
dack (kalla dé&ck).

| foljande situationer kan systemet rea-
gera med viss fordrdjning eller inte fun-
gera korrekt.

— Systemet har inte nyinitierats efter
pumpning av eller atgard pa hjulen.

— Bristfallig aterstéllning av system:
Dacktrycket skiljer sig fran de rekom-
menderade trycket.

— Vasentlig viktfoérandring eller omfor-
delning av lasten till bilens ena sida.

— Sportig kérning med kraftig accelera-
tion.

— Koérning pa snoigt eller halt underlag.
— Koérning med snokedjor.

— Montering av endast ett nytt dack.

— Anvandning av dack inte som har
godkants av biltillverkaren.

Décktrycket maste kontrol-

leras innan aterstallnings-

proceduren paborjas. Sy-
stemet utfardar ingen varning om
trycket inte motsvarar det rekom-
menderade trycket.

Ett plotsligt tryckfall pa ett

dack (dackexplosion osv.)

kanske inte omedelbart de-
tekteras av systemet.

Forfarandet for att aterstalla stan-
dardnivaerna for dacktryck

Detta bor utforas:

— Efter varje pumpning eller aterstall-
ning av décktrycket;

— Efter ett hjulbyte.

— efter anvandning av sats for dack-
pumpning,

— efter en hjulskiftning,

Utfor alltid kontroll av déackstrycket
med kalla déck (alla 4 dacken).

Dackstrycket ska motsvara den aktuel-
la anvandningen av bilen (tom, lastad
fordon, korning pa4 motorvag 0.s.v.).

Hall ratt dacktryck (galler aven reserv-
hjulet). Kontrollera dem minst en gang
i m&naden och fore en lang resa (se
etiketten pa kanten av férardor-

ren)> 217.

Bilar som saknar multidisplay.

Tandningen &r paslagen och bilen
star stilla.

— Tryck kort pa knappen 3 flera gang-
er for att komma till fliken "Fordon™.

— Tryck kort pé reglaget 4 eller 5 for
att komma till "Dacktryck init. l[Angt
tryck".

— Tryck p& stromstéllaren 6 "OK" och
hall den intryckt for att starta aterstall-
ningen.

Hall reglaget 6 intryckt tills meddelan-
det "Atgarden har slutférts” visas. Nu
kan du kora.

Bil med multidisplay

Aterstallningsproceduren méste utfo-
ras medan bilen star stilla och tand-
ningen &r paslagen.
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For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.
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Meddelandevy
Tabellen nedan visar mojliga meddelanden om proceduren for dackaterstallning.
Steg Meddelanden Avlasningar
- Déacktryck init. vid stopp Meddelandet visas under kdrning. Stanna bilen

om du vill aterstalla trycket i de fyra dacken.

1 Décktryck init. Tryck lange Om du vill aterstalla trycket i de fyra dacken hal-
ler du in knappen 6 "OK" intryckt tills meddelan-
det "Om trycken ar OK [hall intryckt]" visas.

2 Om tryck OK [hall inne] Meddelandet blinkar och paminner dig om att
trycket maste justeras till de varden som rekom-
menderas pa dacktrycksetiketten & 219 innan
systemet aterstélls. Hall inne knappen 6 OK for
att bekrafta aterstallningsbegaran tills meddelan-
det "Atgérd slutférd" visas.

3 Atgard slutford Aterstallningsproceduren har slutférts. Nu kan du
kora.
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Omijustering av dacktrycket

Trycket i de fyra dacken ska stéllas
in nar dacken ar kalla (se etiketten
A iforarddrren) > 219.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras
pa kalla dack, méaste de angivna tryc-
ken hdjas med 0,2 till 0,3 bar (3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dac-
ken ar varma, exempelvis efter lang-
varig kérning i hog fart.

Efter varje pumpning av décken eller
atterstallning av dacktrycket, starta nyi-
nitiering av referensvardet for
dacktrycket.

Byte av hjul/dack

Anvand endast utrustning som &r god-
kand av aterforsaljaren.

Annars riskerar systemet sen aktive-
ring eller felaktig funktion & 217.

Efter varje byte av hjul/dack maste
dacktrycket justeras och en aterstall-
ning av dacktryckets referensvarde ut-
foras.

Reservhjul

Om bilen har denna utrustning monte-
rad justerar du dacktrycket och ater-
stéller referensvardet fér dacktryck.
Déackreparationsspray och sats for
déckpumpning

142 - Kdrning

Anvéand enbart tillbehdr som godkénts
av markets natverk. | annat fall finns
det en risk for att systemet aktiveras
sent eller inte fungerar som det ska.
> 221.

Efter att du anvant punkteringssatsen
for dack justerar dackstrycket och star
tar aterstéllningen av dacktryckens re-
ferensvérde.

Felaktigt dacktryck

Foljande tabell innehaller de varnings-
meddelanden som visas pa instru-
mentpanelen 7 nér systemet upptac-
ker nagot fel med dacktrycket.
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Tabell med felmeddelande

Informationen pa instrumentpanelen informerar om alla eventuella fel (t.ex. for 1agt dacktryck eller punkterat dack).

Kontroll- och varningsindikering-
ar

Meddelanden

Avlasningar

Pumpa décken och utfor en ater-
stéllning

Det har indikerar att ett dack har for lite luft eller
ar punkterat. Kontrollera och justera trycket i de
fyra dacken nar dacken ar kalla och aterstall sy-
stemet.

—
Q:

.- S .

CIE=
"

blinkar och lyser sedan

Kontrollera dacktryck och utfér en
aterstallning

Det har indikerar att aterstallningen misslycka-
des. Kontrollera och justera dacktrycket innan du
startar aterstallningsproceduren igen.

(1)
Blinkar och lyser sedan tillsammans
med indikeringen

Kontrollera TPW

Det har indikerar ett systemproblem. Fragor, kon-
takta din aterforsaljare.

o

blinkar och lyser sedan

TPW é&r inte tillgangligt

Det har indikerar att ett reservhjul som &r storre
eller mindre &n de andra tre hjulen har monterats
pa bilen. Systemet forblir otillgangligt tills ett hjul
som har samma storlek som de andra hjulen har
monterats och aterstallningsproceduren har ut-
forts.
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Din bil &r utrustad med:

— ABS (ABS (lasningsfria bromsar));
— Elektroniskt stabiliseringssystem
ESC med understyrningskontroll
och antispinnreglering.

— Aktiv nédbromsning.

— Starthjalp i backe.

Dessa funktioner ar ex-
A tra korhjalp vid kritiska

forhallanden for att an-
passa bilens uppférande
och underlatta kdrningen.
Dessa funktioner kan dock inte
ersétta foraren. De Okar inte bi-
lens prestanda och du bor inte
utnyttja dessa for att kéra
snabbare. De kan alltsa aldrig
befria foraren frdn ansvar och fran
skyldigheten att visa uppmark-
samhet (féraren ska alltid vara
vaksam pa plétsliga handelser
som kan intraffa under kérning-
en).

ABS (l&sningsfria bromsar)

Vid kraftig inbromsning ser ABS till att
hjulen inte laser sig, vilket forkortar

bromsstréackan samtidigt som kontrol-
len 6ver bilen bibehalls. Detta gor det

144 - Kérning

majligt att undvika hinder, aven vid
bromsning. Dessutom kan systemet
forkorta stoppstrackan vid daligt
vaggarepp (fuktig vagbana).

Du k&nner hur bromspedalen skakar
nar funktionen aktiveras. ABS kan ald-
rig forbattra de "fysiska” prestanda
som beror pa vaggreppet mellan dack
och vagbana. Sedvanliga férsiktighets-
atgarder bor darfor alltid vidtas (av-
stand till framférvarande fordon osv.).

I nodfall bor du trycka pa

bromspedalen med full

kraft och halla pedalen
nere. Att forsoka reglera broms-
verkan genom att successivt 6ka
bromstrycket med bromspedalen
(genom pumpning) har alltsa ing-
en effekt. ABS modifierar kraften
som overfors till bromssystemet.

Funktionsstérning

— Om varningslampan () tands pa

instrumentpanelen under kérning gar
det alltid att bromsa utan ABS.

— Om varningslamporna () och
tands pa instrumentpanelen un-

der korning tyder det pd ett fel i
bromssystemet.

| det har fallet inaktiveras &ven ABS.
Fragor, kontakta din aterforséljare.

Elektroniskt stabiliseringssy-
stem ESC med kontroll av un-
derstyrning och antispinnsy-
stem

Elektroniskt stabiliseringssystem
ESC

(kan variera fran bil till bil)

Detta system hjalper till att kontrollera
bilen i "kritiska" korsituationer (undan-
mandovrer, férlorat vaggrepp vid kurv-
tagning).

Kontroll av understyrning

Detta system forbéattrar ESC systemets
funktion vid kraftig understyrning (férlo-
rat vaggrepp for framhjulen).

Antispinnkontroll
Detta system hjalper till begransa driv-
hjulens slirning och att kontrollera bilen

vid start, gaspadrag eller fartminsk-
ning.
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Inaktivera ESC-funktionen

Tandningen ar paslagen och bilen
star stilla.

| vissa situationer (kérning pa mycket
I6st underlag, sno, lera etc. eller kor-
ning med kedjor) kan systemet minska
motoreffekten for att begransa
hjulspinn.

Om du inte vill ha denna effekt kan du
sténga av funktionen:

— Tryck kort p& knapp 1 flera ganger

for att komma ﬂ till menyn;
— Tryck pa 2 eller 3 flera ganger for

att komma till menyn ﬂf.} Instélining-
ar. Tryck pa OK knapp 4.

— tryck p& reglaget 2 eller 3 flera
ganger tills du kommer till menyn

« Traction control ». Tryck p&4 OK
knapp 4.

— Tryck p& omkopplaren OK 4 for att
avaktivera funktionen ESC.

Varningsmeddelandet "ESC OFF" och

-
varningslampan B8l visas pa instru-
mentpanelen for att varna dig.
Om du avaktiverar den héar funktionen
avaktiveras aven antispinnsystemet
ASR.

Det elektroniska stabiliseringssystemet
ESC med understyrningskontroll och
antispinnsystem ar en extra sakerhet
och du bér inte kéra med funktionen
urkopplad.

Obs!: Funktionen ateraktiveras auto-
matiskt vid paslagning av tandning el-
ler nar man kor fortare an 50 km/h, un-
der 50 km/h avaktiveras funktionen.

Funktionsprincip

En givare i styrningen kénner av den
fardvag foraren valt.

Andra givare placerade pa andra pla-
ser i bilen, méater den verkliga korrikt-
ningen. Systemet jAmfér férarens ons-
kan med bilens faktiska bana och kor-
rigerar denna om nédvandigt genom
att kontrollera bromsarna for vissa hjul
och/eller motoreffekten. Varningslam-

= . o .
pan blinkar pa instrumentpane-
len nér systemet aktiveras.
Funktionsstdrning

Om ett systemfel upptacks i systemet
visas ett varningsmeddelande och var-

ningslampan tands pa instru-
mentpanelen.

| detta fall avaktiveras det elektroniska
stabiliseringssystemet ESCmed kon-
troll av understyrning och antispinnsy-
stem.

Kontakta en markesrepresentant om
varningslamporna férblir tanda pa in-
strumentpanelen efter att tdndningen
har slagits av och pa igen

Nodbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-syste-
met och hjalper till att férkorta bilens
broms- stracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panik-
bromssituation. | detta fall trader
bromsservon omedelbart in med maxi-
mal kraft och kan i vissa fall aktivera
ABS-funktionen.

ABS-bromsningen sékras nar
bromspedalen inte ar uppslappt.

Funktionsstdrning
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Nar systemet registrerar ett funktions-
fel visas meddelandet "Kontrollera
Bromssystem” pa instrumentpanelen
tillsammans med varningslampan

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Starthjalp i backe

Denna anordning hjalper dig vid start i
backe. Den hindrar bilen fran att rulla
bakat genom att ingripa pa det auto-
matiska bromsatdragningssystemet da
foraren lyfter foten fran bromspedalen
for att trycka pa gaspedalen.

Systemets funktion

Det fungerar bara om vaxelvéaljaren &r i
nagot annat lage an N och om bilen
star helt stilla (bromspedalen ned-
tryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2 se-
kunder. Dérefter lossas bromsarna
gradvis (bilen rullar beroende pa lut-
ningen).

146 - Kdrning

Systemet for starthjalp i
/!\ backe kan inte alltid helt
hindra bilen fran att rulla
bakat i alla situationer
(t.ex. vid mycket kraftig lutning
0SV.).
Foéraren kan alltid anvanda
bromspedalen och pé sa vis hind-
ra bilen fran att rulla bakat eller
framat.
Funktionen for starthjalp i backe
bor inte anvandas under langa
stopp: anvand bromspedalen.
Denna funktion har inte utformats
for att fa bilen att st stilla under
en langre tid.
Anvand om det behévs bromspe-
dalen for att stanna bilen.
Foraren ska vara sarskilt upp-
marksam vid halt underlag och/el-
ler lutning.
Risk annars for allvarliga ska-
dor.
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My Safety

Med funktionen "My Safety" kan du av-
aktivera eller aktivera ett antal foraras-
sistansfunktioner samtidigt.

Beroende pa utrustningsniva kan du
konfigurera funktionen "My Safety" fran
multimediaskarmen eller fran instru-
mentpanelen genom att valja vilka kér-
hjalpsfunktioner som ska stangas av
som en grupp.

"All on"-laget

Beroende pa bil kan féljande korhjalps-
funktioner visas i det hér laget:

— Hastighetsvarning> 165;

— férebyggande av filbyte 148;
— Varning for att pakalla férarens upp-
marksamhet & 163.

Nar laget "All on" &r aktiverat: Tands
indikeringarna pa knapparna I och
meddelandet "Min sékerhet ALLT PA
har valts" visas pa instrumentpanelen
for att bekréfta detta. De korhjalpmedel
som finns tillgangliga i laget aktiveras.

"Perso"-laget

| det har laget kan du inaktivera eller

ateraktivera vissa korhjalpmedel som
ar tillgangliga i laget "All ON" och som
tidigare konfigurerats med instéllning-

en "My Safety Perso".

Nar tandningen ar pa, tryck pa knapp
1 tva ganger i foljd for att aktivera la-
get "Perso".

Vid forsta tryckningen visas meddelan-
det "Tryck igen for Min personliga s&-
kerhet" pd instrumentpanelen. Vid and-
ra trycket slacks indikeringen i kanp-
pen 1.L&get "Perso” ar aktiverat.
Meddelandet "Min personliga sakerhet
har valts" visas pa instrumentpanelen.

For att vaxla tillbaka till laget "All On"
trycker du en gang pa knappen 1. In-
dikeringen i knappen 1 tands.

Beroende pa bilmodell och

beroende pa hur lang tid

det har gatt sedan motorn
senast stangdes av, ateraktiveras
laget "All On":

— Nar bilen lases upp.
eller

— Nar en dorr 6ppnas.
eller

— N&r motorn startas om.

Instédlining av My Safety Perso

Av sakerhetsskal ska du
/!\ gora instéllningarna nar

bilen star stilla.

Instéliningarna "My Safety

Perso" som sparats for |a-

get "Perso" sparas nar mo-
torn senast stangdes av eller nar
dorrarna lastes.
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Instéllning fran farddatorn

Instéllning frdn multidisplayen 2

|
|
1 1
| 70264

Se multimediasystemets instruktions-
bok fér information om instéllningarna.

148 - Kdrning

Bilen ska st stilla:
— Tryck pé stromstéllaren 3 upprepa-

de ganger for att komma at E!-me-
nyn.
— Tryck pa 4 eller 5 flera ganger for

att komma till menyn E'E} Instéllning-
ar. Tryck pa OK knapp 6.

— tryck pa reglaget 4 eller 5 flera
ganger tills du kommer till menyn « My
Safety Perso ». Tryck pa OK knapp 6.
— valj de kérhjalpmedel som ska lag-
gas till eller tas bort fran laget "Perso”
genom att trycka upprepade ganger pa
reglage 4 eller 5. Tryck pa OK knapp

6 for att lagga till eller ta bort kdrhjalp-
medel.

Férebyggande av filbyte

EETE——

Med hjalp av informationen fran kame-
ran 1 utldser funktionen korrigerande
atgarder pa fordonets styrsystem nar
en heldragen eller streckad linje kor-
sas eller nar fordonet narmar sig
vagrenen (vagdelning, hinder, trottoar,
vagbank osv.) utan att kdrriktningsvi-
sarna aktiveras.

Beroende pa installning, om du korsar
en streckad linje utan att aktivera kor-
riktningsvisaren, fungerar funktionen:
— varnar féraren utan korrigerande at-
garder pa styrsystemet;

eller
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— utfor korrigerande atgarder pa styr-

ningen.
Du kan nar som helst ater-
ta kontrollen dver fordo-
net genom att réra pa rat-
ten.

Kamerans placering 1

Se till att vindrutan inte &r tackt (av
smuts, snd, kondens osv.).

Denna funktion fungerar
A som en korhjalp under

korning. Funktionen &r
under inga omstandighe-
ter avsedd att befria féraren fran
ansvar och skyldighet fran att visa
uppmarksamhet. Foraren ska he-
la tiden ha fullstandig kontroll éver
fordonet.

Aktivering/avstangning

Beroende pa utrustningsni-

va och beroende pa tiden

efter den senaste motorav-
stangningen ateraktiveras funktio-
nen:

— Upplasning av bilen.
eller

— Oppning av dorrarna
eller

— Vid omstart av motorn.

Aktivera, avaktivera med strémbry-
taren 2

— For att stanga av funktionen, om
denna har stangts av fran laget "Per-
s0" i funktionen "My Safety"> 147,
tryck p& knapp 2 tva ganger. Varnings-

indikeringen visas i gult pa in-
strumentpanelen.

— Om du vill ateraktivera funktionen
trycker du 1 gang pa knappen 2. Var-

ningslampan ﬂ visas i gratt pa in-
strumentpanelen.
Bilar med multidisplay 3
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For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Bilar utan multidisplay

150 - Kdrning

Bilen ska std stilla:
— Tryck pa stromstéllaren 4 upprepa-

de ganger for att komma at E!-me-
nyn.
— Tryck p& 5 eller 6 flera ganger for

att komma till menyn E).‘E} Installning-
ar. Tryck pa OK knapp 7.

— Tryck pa reglaget 5 eller 6 upprepa-
de ganger tills du kommer till menyn
"MY SAFETY PERSO" eller "KOR AS-
SISTANS", beroende pa bil. Tryck pa
OK knapp 7.

— Tryck pa knappen 5 eller 6 flera
ganger for att komma till menyn "Ving-
elvarning".

— Tryck p& OK knapp 7 igen for att ak-
tivera eller stanga av funktionen:

- IEI Funktionen ar aktiverad

- EI Funktionen ar av.

Nar funktionen ar inaktiverad lyser var-

ningslampan i gult pa instru-
mentpanelen.

Atgard

Nar funktionen ar aktiverad visas var-

ningsindikeringen ﬂ och vanster

och hoger linjeindikator 8 i gratt pa in-

strumentpanelen.

Funktionen ar installd pa att fungera

nar:

~ Bilens hastighet &r mellan 65 och
170 km/h.

Varningslampan ﬂ och vanster
eller hoger linjeindikering 8 visas i
vitt pa instrumentpanelen.
Funktionen ingriper om fordonet:

— Né&rmar sig en vagren utan att akti-
vera korriktningsvisare.
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— Korsar en heldragen linjer utan att
korriktningsvisare aktiveras.

— korsar en streckad linje utan att akti-
vera korriktningsvisarna om instélining-
en "Ingrepp vid streckad linje" &r vald.

| detta fall:

— Utléser funktionen en korrigerande
atgarder pa bilens styrning for att korri-
gera bilens fardriktning.

och

— varningslampan ﬂ och indika-
torn 8 vid sidan av den korsade linjen
blir gula pa instrumentpanelen.

Om de korrigerande atgarderna pa
styrsystemet inte ar tillréckliga, visas

varningslampan ﬂ i rott och indi-
katorn 8 pa sidan av den korsade lin-
jen blir réd pa instrumentpanelen. Det-
ta atféljs av en vibration i ratten.

Nar installningen "Ingrepp vid streckad
linje" inte ar vald avger funktionen en
ljudvarning om bilen korsar en strec-
kad linje utan att aktivera korriktnings-
visen och det inte finns nagon vagren
tillréckligt nara linjen.

| detta fall varnar funktionen foraren:
— Ratten vibrerar.
och

— varningslampan ﬂ blir réd och
indikatorn 8 pa sidan blir rod pa instru-
mentpanelen.

Obs! | kurvor gér funktionen det moj-
ligt att minska svangen nagot.

Anm.:

Varningen "Behall kontrollen"

— Om systemet ar i drift och inte langre
kanner av férarens aktivitet pa ratten
visas meddelandet "Behall kontrollen"
pa instrumentpanelen tillsammans
med en ljudsignal och, beroende pa
bilmodell, en gul varningsindikering

=) tills féraren har tagit kontroll

Over bilen.

— Om systemet har varit i drift for
lange visas meddelandet "Behall kon-
trollen" p& instrumentpanelen tillsam-
mans med en ljudsignal och, beroende
pa utrustningsniva, den gula varnings-

£
indikeringen KA och den blinkande
indikatorn 8 pa sidan for den aktuella
sidlinjen, tills féraren har tagit kontroll
over bilen.

Du kan n&r som helst av-

bryta korrigeringen av fard-

riktningen genom att réra
pa ratten.

Instéliningar
Bilar med multidisplay 3

T

=
o]
o~
[=]
~

Se multimediasystemets bruksanvis-
ning for att komma &t funktionsinstall-
ningarna pa multimediaskarmen 3:

— "Ingrepp vid streckad linje": Anvand
den hér installningen for att valja funk-
tionens svar om fordonet korsar en
streckad linje utan att aktivera korrikt-
ningsvisarna:
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— Vald instéllning: Funktionen kan
komma att aktivera bilend styrning i
syfte att korrigera bilens fardriktning;
— Instéliningen &r inte vald: Funktio-
nen kan varna foraren med hjélp av
en vibration i ratten utan att korrige-
ra bilens korriktning.

— "Vibration": Justera rattvibrationerna
for funktionen "Vingelvarning vid lam-
nande av korfil".
— "Instéllning av korfaltsavvikelse": Ju-
stera kanslighetsnivan for linjedetekte-
ringen. For att gora det, valj:
— "Sent": Linjer detekteras nar de
korsas.
— "Standard": Linje detekterad vid
narmande.
— "Tidigt": Linje detekterad vid nér-
mande.
For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Bilar utan multidisplay

152 - Kdrning

Bilen ska sta stilla:
~ Tryck pa stromstallaren 4 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

Tryck pa 5 eller 6 flera ganger for

att komma till menyn EJ@ Install-
ningar. Tryck pa OK knapp 7.

— Tryck pa reglaget 5 eller 6 flera

ganger tills du kommer till menyn
"KORHJALP". Tryck pa OK knapp
7

- Blladdra upprepade ganger genom

att trycka pa 5 eller 6 for att 6ppna
— "Vibration vid filbyte".
eller

— "Kanslighet for filhallning".
eller

— Menyn "Korrigering av strec-
kad linje".

— Tryck pa OK knapp 7.

— Bladdra genom att trycka flera

ganger pa knappen 5 eller 6 for att

andra installningen. Tryck pa OK

knapp 7.

— "Korrigering vid streckad linje": An-
vand den har installningen for att vélja
funktionens svar om fordonet korsar
en streckad linje utan att aktivera kor-
riktningsvisarna:

— Vald instéllning: Funktionen kan
komma att aktivera bilend styrning i
syfte att korrigera bilens fardriktning;
— Instéllningen &r inte vald: Funktio-
nen kan varna féraren med hjalp av
en vibration i ratten utan att korrige-
ra bilens korriktning.

— "Vibration vid lamnande av korfil": ju-
stera rattvibrationerna for funktionen
"Varning vid lamnande av korfil".
— "Kanslighet for filhallning": justera
kansligheten for linjedetektering. For
att gora det, valj:
— "Sent": Linjer detekteras néar de
korsas.
— "Standard": Linje detekterad vid
narmande.
— "Tidigt": Linje detekterad vid nar-
mande.
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Tillféllig otillgéanglighet/spéarr av
funktionen

Systemet ar tillfalligt inte tillgangligt el-
ler inaktiverat nar:

— Mycket snabbt 6verskridande av lin-
je.
— Fortsatt kdrning pa en linje.

— Omkring fyra sekunder efter filbyte.
— Snéava kurvor.

— Nedsatt sikt.

— Kaorriktningsvisaren aktiverad.

— Aktivera varningsblinkern.

— Backvéxeln &r ilagd.

— Kraftig acceleration.

— Vid filbyten.

— Anvéandning av lasningsfria bromsar.
— Drift av det elektroniska stabilitets-
programmet ESC.

— Nodbromssystemet aktiveras.

Nar funktionen inte &r tillganglig blir

varningslampan ﬂ och vanster
och hoger korrigeringsindikator 2 graa
pa instrumentpanelen.

Kameran ar blockerad.

Automatisk inaktivering

Funktionen inaktiveras automatiskt
nar:

— Det elektroniska stabilitetsprogram-
met ESC &r avaktiverat eller fungerar
inte alls.

— Det lasningsfria bromssystemet fun-
gerar inte.

— En dragkrok &r elektriskt ansluten till
slapvagnens dragkroksuttag,

STOP

— Nér indikeringen visas.

Né&r funktionen ar inaktiverad lyser var-

ningslampan BEE i gult pa instru-
mentpanelen.

Funktionsstérning
Nar systemet upptacker ett fel:

— Varningsindikeringen oM isas i
gult pa instrumentpanelen.

| vissa fall &tféljd av meddelandet:

— Meddelandet "Korhjalp inte tillgang-
lig".

eller

— Meddelandet "Kontrollera korhjalp".
eller

— Meddelandet "Kontrollera den fram-
re kameran".

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Korning -
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Varningar

Denna funktion fungerar som en kérhjalp under kdérning. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att be-
A fria féraren fran ansvar och skyldighet fran att visa uppmarksamhet. Féraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll
over fordonet.
Ingrepp/reparationer pa systemet

— Vid krock kan kamerans instéllning andras, vilket kan paverka dess funktion. Stang av funktionen och radgor med din
aterforsaljare.

— Ingrepp i omradet dar kameran &r placerad (till exempel reparationer, vindruta o.s.v.) far endast utféras av behérig tekni-
ker.

Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.
Vid stdrningar i systemet
Vissa omstandigheter kan stéra eller forsamra systemets funktion, sdsom:

— Dalig sikt genom vindrutan (smuts, is, snd, kondens osv.)

— en komplex miljé (tunnlar osv.)

— daliga vaderforhallanden (regn, sno, hagel, kraftigt regn, ishalka osv.),

— dalig sikt (morker, dimma osv.)

— Vagmarkeringarna som ar oregelbundna eller svara att urskilja (t.ex. delvis borta, for stort avstand, skadad vagbana);
— blandning (starkt solljus, ljus fran métande bilar osv.)

— vagen ar smal eller slingrig (snava kurvor osv.)

— nar du ligger nara ett fordon i samma fil.

| detta fall kan funktionen "filavvikelse vid nédsituationer" komma att aktiveras felaktigt eller inte alls.
Risk for o6nskad, felaktig korrigering av korriktning eller ingen korrigering alls.

Avstangning av funktionen

Du maste stanga av funktionen om:

— omradet dar kameran sitter har skadats (pa vindrutesidan eller backspegeln);
— vagen ar hal (snd, ishalka, vattenplaning, grus osv.);
— dalig sikt (morker, dimma osv.)

154 - Kérning
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— Om vindrutan ar skadad eller sprackt (utfor inga reparationer av vindrutan i det har omradet, kontakta din aterférséljare);
— fordonet bogserar en slépvagn eller husvagn;
— fordonet kér in i ett omrade med olika markeringar i vagbanan (ett vagarbetesomrade osv.).
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Aktiv panikinbromsning

Systemet anvénder kameran 1 for att
bedéma avstandet fran din bil:

— Framforvarande fordon i samma fil.
eller

— Motande fordon i samband med en
mandver for att &ndra riktning.

eller

— Och fordon som passerar vinkelratt.
eller

— Och stillastaende fordon.

eller

— Miljé med fotgangare och cykKlister.
Systemet informerar féraren om even-
tuell risk for frontalkrock sa att lampliga

156 - Kdrning

mandvrar kan goéras (trycka ned
bromspedalen och/eller vrida pa rat-
ten).

Systemet kan &ven, beroende pa fora-
rens reaktionsférmaga, hjalpa till med
inbromsningen fér att begransa ska-
dorna eller undvika en kollision.

Systemet ar annars inaktivt och ut-
I6ser ingen varning.

Denna funktion fungerar
/!\ som en korhjalp under
korning.
Funktionen &r under inga
omstandigheter avsedd att befria
féraren fran ansvar och skyldighet
fran att visa uppmarksamhet. Fo-
raren ska hela tiden ha fullstandig
kontroll 6ver fordonet.

Systemet kan ansatta
bromsarna maximalt tills
fordonet star helt stilla.
Av sékerhetsskal anvand alltid bil-
baltet nar du kor och se till att las-
ten inte kan slangas framat och
skada passagerarna vid en in-
bromsning.

Kamerans placering 1

Se till att vindrutan inte ar tackt (av
smuts, snd, kondens osv.).

Atgard

Under korning, nar det finns risk for
kollision, gor systemet féljande:

— Varnar dig foér en kollisionsrisk:
Meddelandet "Hinder upptackt” visas
pa instrumentpanelen tillsammans
med en ljudsignal.

OBS! Om foraren trycker p& bromspe-
dalen och systemet fortfarande upp-
tacker en risk for kollision kan broms-
kraften 6kas om den inte racker for att
forhindra kollisionen.

— Kan utlésainbromsning: Om féra-
ren inte reagerar pa varningen och kol-
lisionen &r nara forestdende visas den

roda varningsindikeringen och
meddelandet "Bromsa" pa instrument-
panelen tillsammans med en ljudsig-
nal.

OBS!

— Om foraren anvander bilens styrning
(ratt, pedaler osv.) kan systemet for-
dr6ja reaktion eller aktivering forhind-
ras.

— Om nodbromsningen har fatt bilen
att stanna, halls den stillastdende un-
der en kort tid. Efter denna tidsgréans
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maste bilen hallas stilla av att foraren
som haller foten pa bromspedalen.

— Nar systemet har aktiverat bromsar-
na visas meddelandet "Hog sékerhet
Aktiverad".

| en nodsituation kan du néar
som helst stoppa inbroms-
ningen genom att:

— Trampa pa gaspedalen.
eller

— Vrida pa ratten i en undvikande
manover.

Specialfunktioner for var-

ningar

Beroende pa hastigheten
kan varningen och inbromsningen
aktiveras samtidigt.

Avkanning av fordon
Detektering av fordon som fardas i
samma korfalt

Risken for en kollision med framforva-
rande fordon i samma korfalt detekte-
ras av systemet nar:

— du kor i ca 5—-130 km/h.

Detektering av métande fordon i
samband med en mandver for att
andra riktning

Nar du vill &ndra riktning (t.ex. A) de-
tekteras motande fordon av systemet
nar:

— du kér i ca 7-30 km/h.

— du har aktiverat korriktningsvisaren.
Detektering av fordon som korsar
korfaltet vinkelratt

Fordon som korsar korféltet vinkelratt
detekteras av systemet nar:

— du kor i ca 5-85 km/h.

Detektering av fordon som stannat i
korfaltet

Stillastdende fordon detekteras av sy-
stemet nar:

— du kor i ca 5-130 km/h.

Avkanning av fotgangare och cy-
klister

Detektering av fotgangare och cy-
klister i samma korfalt.

Systemet upptacker fotgdngare och
cyklister nér:

— du kor i ca 5-85 km/h.

Detektering av fotgangare och cy-
klister vid riktningséandring.

Systemet upptacker fotgdngare och
cyklister nar:

— du kor i ca 7-30 km/h.

Aktivering/avstangning

Beroende pa utrustningsni-

va och beroende pa hur

lang tid det har gatt sedan
motorn senast stangdes av, ater-
aktiveras funktionen:

— Nar bilen lases upp.
eller

— Nar en dorr 6ppnas.
eller

— N&r motorn startas om.

Koérning - 157



YTTERLIGARE KORHJALPSFUNKTIONER

Aktivera / avstangning av systemet
fran multidisplayen 2

Se multimediasystemets instruktions-
bok for att aktivera eller inaktivera
funktionen.

Valj ON eller OFF.

Aktiveral/inaktivera systemet via
farddatorn

158 - Kdrning

Bilen ska st stilla:

Tryck pa stromstéallaren 3 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

Tryck pa 4 eller 5 flera ganger for

att komma till menyn EJ@ Install-
ningar. Tryck pa OK knapp 6.
Tryck pa reglaget 4 och 5 flera
ganger tills du kommer till menyn
"KORHJALP". Tryck pd OK knapp
6.

Bladdra genom att trycka flera
ganger pa knappen 4 eller 5 for att
Oppna menyn "Aktiv bromsning".
Tryck pa knapp 6 OK igen for att
aktivera eller inaktivera funktionen:

- IEI Funktionen ar aktiverad

— EI Funktionen ar av.

Nar systemet inaktiveras visas I
-varningslampan i gult p& instrument-
panelen.

Nar systemet &r aktiverat forsvinner in-
dikeringen.

Instéllningar

Av sékerhetsskal ska du
! gora instéllningarna nar

bilen star stilla.

Justera installningar fran multidis-
playen 2
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Nar bilen star stilla kan du lasa multi-

mediainstruktionerna for att komma at
funktionsinstallningarna fran multime-
diaskarmen 2:

— "Avancerad varning": justera kanslig-
hetsnivan. For att gora det:

— "Sen".

— "Standard".

— "Tidig".
For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Anpassa instéllningar fran fardda-
torn 3

Bilen ska st stilla:

Tryck pa stromstéallaren 3 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

Tryck pa 4 eller 5 flera ganger for

att komma till menyn EJ@ Install-
ningar. Tryck pa OK knapp 6.
Tryck pa reglaget 4 eller 5 flera
ganger tills du kommer till menyn
"KORHJALP". Tryck pd OK knapp
6.

Bladdra genom att trycka flera
ganger pa reglagen 4 eller 5 for att
Oppna menyn "Kanslighet for aktiv
bromsning". Tryck p& OK knapp 6.
Bladdra genom att trycka flera
ganger pa knappen 4 eller 5 for att

andra installningen. Tryck p& OK
knapp 6.

Tillfalligt inte tillgangligt
Om systemet upptacker ett temporart

fel tdnds varningslampan
pa instrumentpanelen.

Mojliga orsaker &r:

— Systemet ar tillfalligt férblindat (sol-
ljus, ljus fran motande fordon, daligt
vader osv.). Systemet kommer att fun-
gera igen nér siktforhallandena ar bétt-
re.

— Systemet stors tillfalligt (vindrutan
kan till exempel vara blockerad av
smuts, lera, snd, kondens osv.). Parke-
ra i sa fall bilen och stang av motorn.
Rengor vindrutan. Nasta gang motorn
startas forsvinner indikeringen och
meddelandet efter fem till tio minuters
kérning. Om detta inte avhjalper pro-
blemet kan det beror pa nagonting an-
nat, kontakta din aterforsaljare.

Funktionsstérning
Nar systemet registrerar ett funktions-

fel lyser varningslampan
pa instrumentpanelen.

Fragor, kontakta din aterforséiljare.

i gult
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Varningar

Denna funktion fungerar som en kérhjalp under kdérning. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att be-
A fria féraren fran ansvar och skyldighet fran att visa uppmarksamhet. Féraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll

3 over fordonet.
Aktivering av den har funktionen kan vara fordréjd eller forhindras om systemet upptacker tydliga tecken pa att fo-
raren har kontroll dver bilen (rattrérelser, pedaler osv.).
Systemet kan inte aktiveras nar:
— Det elektroniska stabiliseringssystemet(ESC) har aktiverats.
Ingrepp/reparationer pa systemet
— Vid krock kan kamerans instéllning andras, vilket kan paverka dess funktion. Stang av funktionen och radgér med din

aterforsaljare.
— Ingrepp i omradet dar kameran &r placerad (till exempel reparationer, vindruta 0.s.v.) far endast utféras av behérig tekni-

ker.
Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.

160 - Kdrning
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Vid storningar i systemet
A Vissa omstandigheter kan stéra eller forsamra systemets funktion, sdsom:

— daliga vaderforhallanden (sno, kraftigt regn, hagel, ishalka osv.);
— dalig sikt (morker, dimma osv.);
— Dalig kontrast mellan foremalet (bil, fotgangare etc.) och kringliggande omrade (t.ex. vitkladd fotgangare i snélandskap
etc.);
— blandning (starkt solljus, métande bilar etc.);
— dalig sikt genom vindrutan (smuts, is, snd, kondens osv.)

Under dessa forhallanden kan det handa att systemet inte reagerar, varnar foraren eller bromsar av misstag.
Begréansning av systemets funktion

— Varje gang bilen startas utfér systemet en kalibrering utifrén bilens omgivning och kan vara inaktivt i mellan tva och fem
minuters kortid.

— ett motande fordon utléser inte ndgon varning eller systematgard om villkoren i avsnittet "ldentifiering av métande fordon
i samband med en mandver for att &ndra riktning",

— Kameran maste vara ren och utan andringar for att systemet ska kunna fungera felfritt.

— Systemet reagerar inte alltid lika effektivt pa& sma fordon som pa andra fordon.

— Systemet kan ibland inte fungera nar kérbanan &r hal (regn, snd, blixthalka osv.). ;

— For att sakerstalla korrekt funktion maste systemet sarskilja hela hindret. Systemet kan inte kanna av:

— Fotgangare i morker eller daliga ljusférhallanden.
— Delvis synliga fotgangare/cyklister.

— Fotgangare kortare an ca 80 cm.

— Fotgangare som bar pa stora foremal.

Under dessa férhallanden kan det handa att systemet inte reagerar, varnar foraren eller bromsar av misstag.
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Avstangning av funktionen
A Du maéste stanga av funktionen om:

— Omradet dar kameran sitter har skadats (t.ex. pa insidan eller utsidan av vindrutan).
— fordonet bogseras (béargas),

— Vindrutan ar sprackt eller forvrangd (utfor inga reparationer av vindrutan i det har omradet, kontakta din aterforsaljare).
— Korning pa icke asfalterad vag.

Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta din aterforsaljare.
Avbryta funktionen

Du kan avbryta den automatiska bromsningen néar som helst genom att trycka snabbt pa gaspedalen eller géra en undan-
mandver med ratten.
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) Atgérd — Nagra minuter har forflutit sedan bi-
Varning for att pakalla forarens len senast stannade.
uppmarksamhet — Bilens hastighet &r hogre &n 70 km/

h.
Varningen for att pakalla férarens upp- ' e
marksamhet ar en funktion som analy- Sgc]isdaeti L'nni]g?kgzir(nfﬁgttr\zggsetmeggée_
serar forarens beteende (korstil, for- pp

donsstyrning osv.) och varnar féraren !andet Alert férare Ta en paus .1 pa
om det finns risk for att foraren ska instrumentpanelen och en ljudsignal

somna. hors.

Det tar hansyn till indikatorer som: Tryck pa knapp__z (..DK ft:;r att radera
. varningen. Det &r [ampligt att stanna
— rattrorelser;

P Atoyard 2 and ‘ bilen sa snart som och ta en paus.

— forarens atgarder pa andra system

(indikatorer k?romspgdal ) 4 Efter att ha raderat meddelandet fort-
' o satter systemet sin 6vervakning och

utfardar en ny varning om sa behovs.

Funktionen &r ett extra
A forarhjalpmedel vid risk : (D "Varning for att pakalla fora-

for trétthet. Funktionen rens uppmérksamhet” dver-

Funkii funkgerarl(ljn_te tp:afpllefr} vakar forarens uppmark-
unf tionen kan a rlg ek.rlla fora- samhet hela tiden och kan ge fle-
ren fr&n ansvaret under kérning. ra varningar per fard.

F,O raren gast.e il a_r.lpkassahkor- Systemet aterstélls varje gang
ningen efter sin uppmarksam et, motorn startas.

oavsett indikationerna fran syste-
met.

@0
=}
0
(=
~

Aktivering/avstangning

Av sakerhetsskal ska du
/!\ gobra instéallningarna nar

bilen star stilla.

Funktionen ar installd for att medde-
la foraren om:
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Beroende pa utrustningsni-

va och beroende pa hur

l&ng tid det har gatt sedan
motorn senast stangdes av, ater-
aktiveras varningarna:

=
w0
o
=
i~

— Nar bilen lases upp.
eller

— Nar en dorr 6ppnas.
eller

— nar motorn startas.

. ) ) Varningarna kan inaktiveras eller akti- Se multimediasystemets instruktions-
Néar varningarna avaktive- veras med laget "Perso" i funktionen bok for att aktivera eller inaktivera var-
ras fortsétter systemet att "My Safety" > 147. ningarna.
bedoma forarens trotthets- Om varningarna tidigare har inaktive- Valj ON eller OFF.
tillstand. rats via laget "Perso™: Aktivera, inaktivera via farddatorn 5

— Stanga av varningarna genom att
trycka pa knappen 3 tva ganger. Indi-
keringen i knappen 3 (pa displayen)
slocknar.

— Aktivera varningarna genom att
trycka pa knappen 3 en gang. Indike-
ringen i knappen 3 ténds.

Aktivera och inaktivera fran multi-
mediaskarmen 4

Aktivera, avaktivera varningarna
med strombrytaren 3
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Bilen ska st stilla:

Tryck pa stromstallaren 6 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

— Tryck pa 7 eller 8 flera ganger for

att komma till menyn ﬁfi} Install-
ningar. Anvand knappen OK 9.

— Tryck pa reglaget 7 eller 8 flera
ganger tills du kommer till menyn
"KORHJALP". Anvand knappen OK
9.

— Tryck pa 7 eller 8 flera ganger for
att 6ppna menyn "Alert forare".

— Tryck en gang till pd OK 9 for att

aktivera eller inaktivera varningarna:

- IEI Varning aktiverad;
- EI Varning inaktiverad.

Begransningar av systemets funk-
tion

Vissa omstandigheter kan stora eller
forsdmra systemets funktion, till exem-
pel:

— vissa kdrstilar (felaktig korning osv.);
— Korning pa vagar i daligt skick.

— Stark sidovind.

— Klockan ar felaktigt konfigurerad (be-
roende pa fordon);

— Slingrande vagar.

— Slapvagn kopplad till bilen.

Funktionsstérning

Om systemet upptacker ett driftfel vi-
sas meddelandet "Varning for att pa-
kalla forarens uppmarksamhet” pa in-
strumentpanelen atfoljt av varnings-

lampan e

Lat din markesrepresentant kontrollera
systemet.

igenkanning av vagskyltar
[FES— T —

Systemet laser av hastighetsskyltar vid
vagrenen och visar sedan hastighets-
begransningen pa instrumentpanelen.

Huvudsakligen hdmtas informationen
frdn kameran 1 som sitter pa vindrutan
bakom backspegeln.

Beroende pa land anvander systemet
ocksa information fran ett kartabonne-
mang for att tolka vissa skyltar (start
pa en ort etc.).

Skylten som visas pa instrumentpane-
len &ndras nér en vagskylt detekteras
av systemet.

Nar fartbegransaren eller farthallaren
ar aktiverad kan du anpassa boérvardet
for begransad hastighet till den hastig-
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hetsbegransning som visas pa instru-
mentpanelen av systemet (9 171 och
> 174).

Om den detekterade hastighetsbe-
grénsningen 6verskrids &ndras infor-
mationen som visas pa instrumentpa-
nelen for att informera foraren.

Kamerans placering 1

Se till att vindrutan inte &r tackt (av
smuts, snd, kondens osv.).

Sarskilda anvisningar

For bilar med kartprenumeration:

— Om du kér i ett annat land kan det
handa att det anvands andra hastig-
hetsenheter dar an din bil ar instéalld
for. | sddana fall visar systemet vag-
skylten med den lokalt géllande hastig-
hetsbegréansningen, men aven om-
vandlingen till den enhet som din in-
strumentpanel ar installd for.

— | lander dar hastigheten pa vissa ty-
per av vagar sanks vid regn kan syste-
met andra hastighetsbegransningen
efter att ha torkat vindrutan nagra se-
kunder.

Pa bilar som inte har en kartprenu-
meration: Nar du kor i ett land déar
hastighetsenheterna skiljer sig fran bi-
lens, kan du manuellt valja motsvaran-
de hastighetsenhet p& instrumentpa-

166 - Kdrning

nelen (t.ex. andra frdn miles till kilome-

ter) for att fa korrekt information 9 104.

OBS! Ibland &r hastighetssankningar
undantagsfall som inte registreras av
systemet. Ett sddant exempel ar dagar
med hdga halter av luftféroreningar.

Atgard
Kontroll och varningsindikeringar

r~
@
)
f=1
~

Funktionen visar féljande varningsindi-
keringar:

2. Hastighetsskyltar och tillaggsskyltar
for hastighetsbegransning (hastighet
pa avfartsramp med pil, hastighet med
husvagn, hastighetsbegransning for
langa fordon osv.)

3. Andra trafikskyltar (borjan pa om-
korningsférbud).

Om den detekterade hastighetsbe-
gransningen 6verskrids blinkar en cir-
kel runt végmarket (varningsindikering-
en 2) atfoljd, beroende pa utrust-
ningsniva, av ett pip som avges i nagra
sekunder for att varna dig.

Den forblir tand pd instrumentpanelen
s& lange bilens hastighet éverskrider
den identifierade hastighetsgransen.
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Ljudsignalerna kan inaktiveras eller ak-

Prenumeration pa kartor Beroende pa hur lang tid tiveras med laget "Perso" i funktionen

Trafikskyltsavkanning &r som har gétt efter den se- "Min sakerhet" > 147.

kopplat till en kartprenume- naste gdngen motorn Om ljudvarningarna tidigare har inakti-
ration. stangdes av &teraktiveras var- verats via laget "Perso'™:
OBS! Om det inte finns ndgon ningarna: — avaktivera varningarna genom att
karta for ett land visas ett medde- — Nér bilen lases upp. trycka pé knappen 4 tyé .génger. Indi-
lande p& multidisplayen for att in- oller katorn i knappen 4 (pa displayen)
formera och for att ladda ner kar- slocknar. _
tinformationen till landet. — Nar en dorr 6ppnas. - aktivera varningarna genom att
For att hantera ditt abonne- eller t(ycka pa knappen 4__en gang. Indike-

. o i ringen i knappen 4 tands.

nmearrrllg, se multimediainstruktio- — Nar motorn startas om. Aktivera och avaktivera ljudvarning-

" i o ar for fortkdrning fran multimedi-
Om det inte finns nagot abonne- askarmen 5
mang ar systemet begransat till Aktivering eller avstangning av ljud- -
att ta hansyn till hastighetsskyltar signal for hég hastighet med 4 %

nar de upptacks av kameran.
Systemet tar inte langre hansyn
till information som rér kartan. Till-
ganglighet fér hastighetsgransen
kan paverkas.

Aktivering/avstangning

Av sékerhetsskal ska du
A gora instéllningarna nar

bilen star stilla.

Se multimediasystemets instruktions-
bok for att aktivera eller stanga av ljud-
signalen.
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Valj ON eller OFF.

Aktivera och avaktivera ljudvarning-
en for fortkérning fran farddatorn

Bilen ska sta stilla:
— Tryck pa stromstallaren 6 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

— Tryck pa 7 eller 8 flera ganger for

att komma till menyn ﬁfi} Install-
ningar. Tryck pa OKknappen 9;

— Tryck pa reglaget 7 eller 8 flera
ganger tills du kommer till menyn
"KORHJALP". Tryck p& OK knap-
pen 9 ;

168 - Kdrning

— Tryck pa 7 eller 8 flera ganger for
att dppna menyn "Hastighetsvar-
ning".

— tryck pa OK knappen 9 for att akti-
vera eller inaktivera ljudvarningen:

- IEI Varning aktiverad;
- EI Varning inaktiverad.

Variation av hastighetsbegransning
och farthallare

For att anpassa fartbegréansaren och
farthallarens borvarde till den upptack-
ta hastighetsgransen, trycker du pa
stromstallaren 10.

Tillfalligt inte tillganglig

Om systemet inte ar tillgangligt pa
grund av kamera- eller kartdata, visas

symbolen m gul pa instrumentpa-
nelen. Om problemet kvarstar, kontak-
ta din aterforsaljare.

Systemet kan inte registrera hastig-
hetsbegransningen om:

— Vindrutan &r smutsig.

— Kameran bléndas av solen.

— Sikten &r dalig (vid dimma etc.).

— Vagskyltarna ar olasliga (av t. ex.
sno) eller dolda (av ett annat fordon el-
ler av trad).

— Kartinformationen &r inte langre ak-
tuell.

OBS! Nar den framre kameran ar dold
visas meddelandet "Framre kamera
dold" pa instrumentpanelen. Rengor
vindruteomradet framfér kameran.

Funktionsstérning
Nar ett funktionsfel upptacks i syste-

met visas den gula symbolen m pa
instrumentpanelen.

| vissa fall atféljs de av foljande med-
delande:

— « Korhjalp Ej tillgangl. »;
eller
— « Kontrollera Framre kamera »;
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eller
— « Kontrollera Korhjélp »;
Fragor, kontakta din aterforsaljare.
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Varningar

Denna funktion fungerar som en kérhjalp under kdérning. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att be-
A fria féraren fran ansvar och skyldighet fran att visa uppmarksamhet. Féraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll

3 over fordonet.

Foraren maste alltid anpassa hastigheten utifran trafikreglerna och kérforhallandena, oavsett indikationerna fran
systemet.
Systemet kanske inte identifierar alla hastighetsskyltar eller tolkar dem felaktigt.
Foraren far inte ignorera vagskyltar som inte upptécks av systemet och bér prioritera att folja de faktiska vagmarkena och
trafikreglerna.
Vid dalig sikt (dimma, sno, frost etc.) kan inte systemet antyda vilken hastighet som ar lamplig.

170 - Kdrning
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Fartbegrénsaren styr motorn for att
hjalpa dig att inte dverstiga den kor-
hastighet som du har valt, kallad has-
tighetsgransen.

Funktionen hastighetsbegransare kan
aktiveras fr&n 0 km/h till 180 km/h.

Du kan koppla hastighets-
begransaren till funktionen
"Trafikskyltsavkanning"

> 165.

Reglage

1. Knapp for att aktivera och sénka
hastighetsgransen (SET/+).

2. Beroende pa bil, aktiveringsstrom-
stéllare for trafikskyltsavkanning
> 165.

3. Knapp for att &ndra lage mellan
OFF / fartbegransare / farthallare.

4. Pausning av funktionen (med min-
nesinstallning av fartgransen (0).

5. Paminnelse om sparad hastighet
(RES).

6. Reglage for att aktivera och sanka
hastighetsgransen (SET/-).

Nar laget "OFF" véljs innan tandningen
slds av, kommer funktionen "Fartbe-
grénsare” att aktiveras som standard
nasta gang bilen startas.

Kérning

Om en hastighetsgréans har stéllts in
men inte uppnatts annu ar kérningen
densamma som koérning utan farthalla-
re.

Nu kan den instéllda fartgransen inte
overskridas aven om du trycker pa
gaspedalen, utom vid behov (se "Ok-
ning av den instéllda fartgransen”).

Aktivering

w
@ 3
o
[

Tryck pa stromstallaren 3 sd manga
ganger som behovs tills lampan 7 ly-
ser grétt pd instrumentpanelen. Med-
delandet "Fartbegransare PA" visas pa
instrumentpanelen. Dessutom visas
streck som indikerar att fartbegréans-
ningaren &r aktiverad och invantar in-
matning av en hastighet.

Om du vill spara den aktuella hastighe-
ten, tryck pa reglaget 1 (SET/+) eller
reglaget 6 (SET/-): hastighetsgransen
ersatter strecken och, beroende pa ut-
rustningsniva, visas varningslampan 7
i vitt.

Den lagsta hastighet som kan sparas
ar 30 km/h.
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Ha alltid fétterna i narheten
av pedalerna for att kunna
ingripa i en nodsituation.

Andring av den installda hastig-
heten

Du kan andra den instéllda fartgransen
(genom flera korta tryckningar eller en
l&ng tryckning) pa:

— reglaget 1 (SET/+) for att 6ka hastig-
heten.

— Knapp 6 (SET/-) for att s&nka hastig-
heten.

172 - Kérning

Fartbegransaren paver-
kar inte bromssystemet.

A

Okning av den instéllda fart-
gransen

Du kan nar som helst 6verskrida den
instéllda hastighetsgransen. Gor sa
har: tryck pa gaspedalen helt i botten
forbi sparrlaget.

Under den tid som hastigheten dver-
skrids blinkar fartgransen pa instru-
mentpanelen.

Slépp sedan upp gaspedalen: fartbe-
gransningsfunktionen aterupptas sa
snart bilen uppnar en hastighet som ar
lagre an den sparade hastigheten.

Omoijligt for funktionen att halla fart-
gransen

Vid kraftig nedatlutning kan systemet
inte bibehalla fartgransen. Den lagrade
hastigheten blinkar rott p& instrument-
panelen och en regelbunden ljudsignal
hors for att varna dig.

Om fartbegrénsaren inte
ar tillganglig (efter flera
aktiveringsforsok), kon-

A.

sentant.

Satta funktionen i vilolage

Fartbegransarfunktionen satts i stand-
by om du trycker pa stromstallaren 4
(0).

Hastighetsgrénsen sparas och visas i
gratt pa instrumentpanelen.

Aktivering av instélld hastighet

Om en hastighet ar sparad i minnet
kan du aktivera den igen genom att
trycka pa knappen 5.

Nar fartbegrénsaren for-

sétts i standby ateraktiverar

ett tryck pa knapp 6
(SET/-) eller knapp 1 (SET/+)
funktionen utan att hansyn tas till
den minneslagrade hastigheten:
Det &r bilens aktuella hastighet
som registreras.
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Avsténgning av funktionen

7 §
e
/130 D

130 =

Fartbegrénsningsfunktionen avbryts
nar:

— Du trycker pa knapp 3 tills medde-
landet "Assist. kdrning av" visas pa in-
strumentpanelen. | detta fall finns ing-
en lagrad hastighet;

— Du trycker pa knapp 3 tills indike-

ringen tands pa displayen. | det-
ta fall valjs farthallaren och det finns
ingen sparad hastighet.

Indikeringen 7 slocknar p& instrument-
panelen for att bekrafta att funktionen
har stangts av.
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Farthallaren styr motorn for att hjalpa
dig uppratthalla den hastighet som du
har valt, kallad konstantfart.

Farthallarfunktionen kan aktiveras fran
30 km/h till 180 km/h.

Du kan koppla farthdllaren
till funktionen "Trafikskylts-
avkanning" > 165

Farthallarfunktionen pa-
A verkar inte bromssyste-

met.

174 - Kérning

Reglage

1. Knapp for att aktivera och sénka
hastigheten (SET/+).

2. Beroende pa bil, aktiveringsstrom-

stallare for trafikskyltsavkanning
> 165.

3. Knapp for att andra lage mellan
OFF / fartbegransare / farthallare.

4. Pausning av funktionen (med min-
neslagring av konstantfarten (0).

5. Paminnelse om sparad hastighet
(RES).

6. Knapp for att aktivera och sénka
hastigheten (SET/-).

Nar laget "OFF" vdljs innan tdndningen
slas av, kommer funktionen "Fartbe-
gransare" att aktiveras som standard

Denna funktion fungerar
som en kérhjalp under

nasta gang bilen startas.
korning.

A
o

inga omstandigheter befria fora-
ren frdn ansvaret att folja hastig-
hetsgranserna eller att vara upp-
marksam.

Foraren maste alltid ha kontroll
over bilen.

Farthallaren bor inte anvandas vid
tat trafik, p& kurviga eller hala
vagar (is, vattenplaning) eller vid
ogynnsamma vaderleksforhallan-
den (dimma, regn, sidvind).

Risk fér olycka.




FARTHALLARE
Aktivering
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Tryck pa stromstéllaren 3 sd manga
ganger som behovs tills lampan 7 ly-
ser gratt pa instrumentpanelen.

Meddelandet "Farth&llare PA" visas pa
instrumentpanelen tillsammans med
streck som visar att farthallaren &r akti-
verad och vantar pa att lagra en kon-
stanthastighet.

Instéllning av farthallare

Under koérning ska du hélla en jamn
hastighet (6ver ca 30 km/h) och trycka
pa knapp 6 (SET/-) eller pa knapp 1
(SET/+): Funktionen aktiveras och ak-
tuell hastighet foljs.

Den valda hastigheten ersatter strec-
ken. Farthallaren bekréaftas nar den
lagrade hastigheten och indikeringen
visas i gront 7.

Om du férsoker aktivera funktionen vid
en lagre hastighet an 30 km/h visas
meddelandet "Ogiltig hastighet" och
funktionen forblir inaktiverad.

Kdrning

Nar en vald hastighet har stéllts in och
farthallaren ar aktiv kan du ta bort fo-
ten fran gaspedalen.

Ha alltid fétterna i narhe-
/!\ ten av pedalerna for att
kunna ingripa i en noédsi-
tuation.

Andring av hastigheten

Du kan andra den farthallarens hastig-
heten genom att trycka flera ganger
pa:

— knapp 6 (SET/-) for att sénka farten,
— Knapp 1 (SET/+) for att 6ka hastig-
heten.

Tryck pa och hall inne en

av knapparna om du vill

andra hastigheten i korta
steg.

Fartdkning 6ver instélld kon-
stantfart

Du kan nar som helst dverskrida den
konstanta hastigheten om du trycker
pa gaspedalen.
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Under tiden som hastigheten tver-
skrids, blinkar den valda hastigheten
pa instrumentpanelen.

Slapp déarefter upp gaspedalen: Efter
nagra sekunder aterupptar bilen auto-
matiskt den valda hastigheten.
Omaijligt for funktionen att halla den
installda konstantfarten

Nar du kor ned for en brant backe kan
systemet kanske inte uppratthalla kon-
stanthastigheten. Den lagrade hastig-

heten blinkar da p& instrumentpanelen.

Om farthallaren inte
langre ar tillganglig (efter
flera aktiveringsforsok),

kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

176 - Kdrning

Sétta funktionen i vilolage

Funktionen forsatts i standby-lage néar
du trycker pa:

— Knapp 4 (0)

— Bromspedalen

— Vaxling till neutrallage.

Den konstanta hastigheten sparas och
visas i gratt p& instrumentpanelen.

Aktivering av instélld konstantfart

Om en hastighet ar sparad kan du
ateruppta den igen, men forvissa dig
forst om att korvillkoren &r lAmpliga
(trafiken, vagen, vaderleksfoérhallande-
na) Tryck pa reglaget 5 (RES) om bi-
lens hastighet dverstiger 30 km/h.

Nar hastigheten har stallts in bekraftas
aktiveringen av farthallaren genom att

farthallarens hastigheten anges i gront
och, beroende pa bilmodell, genom att
indikeringen 7 visas.

Om den hastighet som du

precis har matat in ar myc-

ket hogre &n den hastighet
du kor i, kommer bilen att accele-
rera snabbt tills denna troskel
uppnas.

Nar farthallaren ar i standbylage kan
du ateraktivera funktionen genom att
trycka pa knapp 6 (SET/-) eller knapp
1 (SET/+) utan att hédnsyn tas till den
minneslagrade hastigheten. Istéllet ar
det bilens aktuella hastighet som regi-
streras.



FARTHALLARE

Avsténgning av funktionen
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Farthallaren inaktiveras nar:

— Du trycker pa knapp 3 tills medde-
landet "Assist. kdrning av" visas pa in-
strumentpanelen. | detta fall finns ing-
en lagrad hastighet;

— Du trycker pa knapp 3 tills indike-

ringen tands pa displayen. | det-
ta fall véljs fartbegransaren och det
finns ingen sparad hastighet.

Indikeringen 7 slocknar pa instrument-

panelen for att bekréafta att funktionen
har stangts av.
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Avstandskontroll vid parkering

Funktionsprincip

Ultraljudssensorer, indikerade med pi-
lar 1, & monterade i stotfangarna for
att upptacka hinder néra bilen.

Funktionen varnar féraren via ljudsig-
naler och en display som represente-
rar omradet dar hindret upptacktes.

Beroende pa utrustningsniva upptac-
ker systemet foremal som befinner sig
bakom, framfor och vid sidan av bilen.

Parkeringsassistansen aktiveras en-
dast nar bilen kor i en hastighet under
cirka 10 km/h.

178 - Kdrning

Funktionen tar inte hansyn till bogse-
ring eller bargning som inte kanns igen
av systemet.

Denna funktion fungerar
/!\ som en kérhjalp under
korning.
Den kan dock aldrig er-
satta forarens vaksamhet eller an-
svar vid backning.
Foraren bor alltid vara beredd pa
plétsliga handelser som kan in-
traffa under koérningen. Kontrollera
alltid att inga sma, smala foremal
(barn, djur, barnvagn, cykel, sten,
stolpe osv.) finns i déda vinkeln
vid mandvern.

Om du kor sa att bilens
/!\ underrede stoéter emot
nagot (t.ex. en trafikdela-
re, en forhojd trottoar el-
ler dylikt) kan bilen skadas (en
hjulaxel kan t.ex. deformeras).
For att minska risken for olyckor
bor du lata din aterférsaljare kon-
trollera bilen.

Placering av ultraljudssensorerna
1

Kontrollera att omradet runt ultraljuds-
sensorerna, som indikeras av pilarna
1, inte ar dvertackta (av smuts, lera,
sno, en daligt monterad/fast nummer-
skylt osv.), skadade, modifierade (in-
klusive lack) eller skyms av négot till-
behor som ar monterat bak och/eller,
beroende pa bilmodell, fram pa bilen.

Atgard

Displayen 2 anvands, beroende pa bil,
for att visa bilens omgivningar, vilket
kompletterar ljudsignalerna.

Avkanning av hinder
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De flesta hinder i narheten av baksi-
dan och, beroende p& utrustningsniva,
framsidan, upptécks.

Frekvensen for ljudsignalen dkar nar
hindret narmar sig och vergar till en
enda lang ljudsignal cirka 30 cm fran
ett hinder framfor eller bakom bilen,
beroende pa bil.

Beroende pa bil visas omradet dar hin-
der har detekterats (display A). Bero-
ende pa bil visas omradet i gront,
orange (eller gult beroende pa bil) eller
rétt, beroende pa narheten till det de-
tekterade hindret.

Om du &ndrar fardvag un-

der kérningen kan signaler-

na som informerar om ris-
ken for pakorning av ett foremal
aktiveras senare an vanligt.

Aktivering/avsténgning

Aktivering/inaktivering via multime-
diaskéarmen 3

Fran menyn "Bil" p& multidisplayen gar
du till 3 och trycker pa menyn "Parke-

ringshjalp”.

Aktivera eller avaktivera omraden som
tacks av ultraljudsdetektorerna.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Obs! Den bakre avkanningszonen kan
inte avaktiveras.

Automatisk inaktivering av parke-
ringsassistansen

Systemet stangs av:

— Nar bilens hastighet ar hdgre an ca
10 km/h,

— Beroende pa bilmodell, nar bilen star
stilla i minst fem sekunder och ett hin-
der registreras (t.ex. trafikstockningar).
— du ar i N- eller -Plaget.

— Nar ett fel upptécks.

Obs! Om bilen har en dragkrok som
kanns igen av systemet, ar bara den
bakre parkeringsassistansfunktionen
inaktiverad.

Instéllningar

Av sékerhetsskal ska du
/!\ gora installningarna nar

bilen star stilla.
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Varje gang bilen startas

fortsatter funktionen i den

aktiveringsstatus som spa-
rades senaste gangen bilen kor-
des.

Installning fran multimediaskarmen

70264

Bilen star stilla. Fran varlden "Bil" pa
multimediaskarmen gar du till 3 och
trycker p& menyn "Parkeringshjalp".
For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Installningar fran farddatorn 4

180 - Kdrning

Bilen ska sta stilla:
~ Tryck pa stromstallaren 5 upprepa-

de ganger for att komma at E
-menyn.

Tryck pa 6 eller 7 flera ganger for

att komma till menyn EJ@ Install-
ningar. Tryck pa OK knapp 8.

Tryck pa reglaget 6 eller 7 flera
ganger tills du kommer till menyn
"PARKERINGSHJALP". Tryck pa
OK knapp 8.

Tryck pa 6 eller 7 flera ganger for
att komma till menyn "Ljudsignal-
svolym". Tryck p& OK knapp 8.

— Bladdra genom att trycka flera
ganger pa knappen 6 eller 7 for att
andra installningen.

— Tryck pa OK knapp 8.

Avstangning av ljud i systemet

(kan variera fran bil till bil)

Aktivera eller inaktivera ljud vid parke-
ringsassistans.

Obs! Om du sténger av ljudet kommer
du endast att varnas av displayen nar
du narmar dig ett hinder.

Volym for avstandskontroll vid par-
kering

Justera volymen for parkeringshjéalpen
med hjalp av volymreglaget.

Varje gang bilen startas

fortséatter funktionen i den

aktiveringsstatus som spa-
rades senaste gangen bilen kor-
des.

Undantagsfall

Du kan manuellt avaktivera ljudvarning
eller, beroende pa bil, det berérda om-
radet i handelse av:

— Bogsering eller om slap som inte
kanns igen av systemet ar tillkopplat
framfor ultraljudssensorerna,

— Ultraljudsgivarna ar skadade.
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Obs! Om ljudet ar avaktiverat fortsat-
ter displayerna att varna dig felaktigt.

Funktionsstérning

Né&r systemet upptacker ett fel: anting-
en varnas du i cirka tre sekunder av en
ljudsignal nar backvaxeln laggs i, at-
foljd av meddelandet "Kontrollera par-
keringssensorer" pa instrumentpane-
len, eller sa avger systemet inget ljud
eller nagon display nar backvéaxeln
laggs i.

Kontrollera att ultraljudssensorerna ar
rena.

Om felet kvarstar, kontakta en markes-
representant.

Nar hastigheten ar lagre &n

10 km/h kan vissa bullerljud

(fran t. ex. en motorcykel,
en lastbil eller en tryckluftsborr)
sétta igang ljudsignalerna fran
parkeringsassistansen.
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Rekommendationer

Ingrepp/reparationer pa systemet

— Vid en kollision kan ultraljudssensorernas instéllning andras, vilket kan paverka deras funktion. Stang av funktio-
nen och radgor med din aterforséljare.
— Alla arbeten (reparationer, byten osv.) i omradet kring ultraljudssensorerna far enbart utféras av en behdorig tekniker.

Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.
Vid stérningar i systemet
Vissa omstandigheter kan stora eller férsamra systemets funktion, till exempel:

— Daliga vaderforhallanden (regn, snd, hagel, kraftigt regn, ishalka osv.);
— Vissa typer av bullerljud (motorcykel, lastbil, tryckluftsborr osv.)
— En icke-kompatibel dragkrok &r monterad.

Risk for felaktiga och missade varningar
Om systemet beter sig onormalt kontaktar du en auktoriserad aterforsaljare.
Begréansning av systemets funktion

— Ultraljudszonerna maste vara rena och utan nagra modifikationer for att systemet ska kunna fungera felfritt.
— Systemet kan inte kdnna av sma objekt (motorcyklar, cyklar, fotgdngare osv.) som rér sig i narheten av bilen.
— Systemet kan inte identifiera hinder som ligger for nara bilen.

— Systemet kanske inte varnar for bilar eller hinder som héller helt andra hastigheter.

— Om fardvagen andras under kérningen kan systemet vara langsamt nar det géller att rapportera hinder

182 - Kdrning
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Den har mallen forblir fast och anger

Backkamera bilens bana om hjulen &r i linje med bi-
len.
Atgéard Rorlig vagledningslinje 4

Systemet anvéander flera olika typer av
linjer (rorlig for korriktningen och fast
for avstandet). Nar det réda omradet
uppnatts, ta hjalp av displayen bild for
att stanna pa exakt plats.

Obs! Se till att backkameran inte ar
Overtackt (av smuts, lera, snd, kon-

Kan variera fran bil till bil Denna visas i blatt pA multimediaskar-
men 2. Den visar bilens bana utifran

rattens lage.

Nar du lagger i backen visar kameran
1, som sitter baktill pa bilen, en bild pa

omradet bakom bilen p& multidisplay- dens osv.).
en 2 med tre stédlinjer 3 eller 4 (fast, Fast mall 3
rorlig samt sléapvagn). Den fasta mallen omfattar fargmarke-

ringar A, B och C som anger avstan-
det bakom bilen:

— A (rod) cirka 30 centimeter fran bi-
len,

— B (gul) cirka 70 centimeter fran bi-
len,

— C (gron) cirka 150 centimeter fran
bilen.
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Instéllningar

Nar backvaxeln ar ilagd.
P& multimediaskarmen 2 trycker du pa

E-knappen for att 1agga till eller ta
bort vagledningslinjerna eller justera
bildinstéllningarna fér kameran (ljus-
styrka, kontrast osv.).

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Se till att kameran inte ar
tackt (av smuts, lera, sno,
kondens osv.).

Funktionen "Auto zoom"

184 - Kdrning

Om ett hinder upptacks bakom bilen
vaxlar funktionen "Auto zoom" den ak-
tuella displayen till en toppvy bakifran.

Se multimediasystemets instruktions-
bok for att aktivera / stanga av funktio-
nen "Auto zoom".

Displayen visar en omvand

bild, som i en backspegel.

Stodlinjerna ar en atergiv-
ning som visas pa ett plant under-
lag. Den har informationen ska in-
te tas med i berdkningen nér de
laggs Over ett stdende foremal el-
ler ett foremal pa marken.
Foremalen som visas pa display-
en kan vara forvrangda.
Vid alltfor starkt ljus (snd, bil i di-
rekt solsken osv.) kan kamerabil-
den férsamras.

skarm tillfalligt pa multimediaskarmen
2.

Detta kan bero pa ett fel p& kameran
eller skarmen (klarhet, frusen bild, for-
dréjda kommunikationer osv).

Om den tillfalliga visningen av den
svarta skarmen kvarstéar, kontakta en
auktoriserad aterforsaljare.

Avstangning av systemet
Systemet kan inaktiveras:

— Nar bilen kor fortare an cirka 12 km/
h.
— Strax efter att backvéxeln lagts i.

Funktionsstérning

N&r backvaxeln ar ilagd visas, om sy-
stemet upptacker ett driftsfel, en svart

Funktionen &r ett extra
/!\ hjalpmedel. Det kan allt-
sa aldrig befria foraren
frdn dennes ansvar och
skyldighet att visa uppmarksam-
het.
Foraren bor alltid vara uppmark-
sam pa plotsliga handelser som
kan intraffa under kérningen. Kon-
trollera alltid att inga rérliga fore-
mal (barn, djur, barn- vagn, cykel
etc.) eller sma foremal (sten, kvist
etc.) ar i vagen vid backningsma-
novern.
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Skillnad mellan uppskattat och fak-
tiskt avstand

Kérning eller backning mot en brant
uppférsbacke

De fasta riktlinjerna 3 far avstanden att
se narmare ut &n de faktiskt ar.

Foremalen som visas pa skarmen ar
langre bort i backen &n de verkar. Om
skarmen exempelvis visar ett foremal
vid D, ar det egentligen vid E.

Kérning eller backning mot en brant
nedfoérsbacke

De fasta riktlinjerna 3 far avstanden att
se langre bort ut an de faktiskt &r.

| en backe &r de avbildade foreméalen
allts& narmare an de verkar.

Om skdrmen exempelvis visar ett fére-
mal vid G, &r det egentligen vid F.

Kérning eller backning mot ett ut-
stickande foremal

P& skarmen verkar positionen H vara
langre bort an positionen J. Positionen
H &r dock pa samma avstand som po-
sitionen K.

Bilens bana, som anges av de fasta
och roérliga vagledningslinjerna, tar inte
hansyn till foremalets hojd. Det finns
risk for att bilen kolliderar med forema-
let nar du backar mot positionen K.
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Om bilen &r utrustad med en nédsam-
talsfunktion kan SOS-centralen kost-
nadsfritt ringas upp automatiskt eller
manuellt vid en olycka eller sjukdom,
vilket minskar den tid det tar for radd-
ningstjansten att komma till platsen.

Obs! Nodsamtalet fungerar

- i lander dar det finns tillhérande tele-
matikraddningstjanster och infrastruk-
tur som ar kompatibel med systemet.

- Beroende pa tackningen i det geo-
grafiska omradet déar bilen kors.

Om du anvander nddanropsfunktionen
for att rapportera en olycka som du har
bevittnat ska du stanna bilen pa en
lamplig plats s att raddningstjansten
kan hitta din bil och darmed platsen for
den rapporterade olyckan.

Folj alltid nationell lag.

186 - Kdrning

1. Systemvarningslampa:
— Gron: Fungerar
(t&ckning finns),

— Av: Fungerar €j

(ingen tackning),

— rdd: funktionsfel

— Blinkar gront: pagaende samtal.

2. Indikatorlampa for automatiskt lage,
3. SOS-knapp,

4. Mikrofon,

5. Hogtalare.

Anvand enbart nédanrops-

funktionen vid en olycka

som du ar inblandad i eller
som du har bevitthat samt om du
mar daligt.

Ett anrop sker alltid enligt féljande:

— SOS-centralen anropas

— Skicka information om handelsen
(registreringsnummer, lokal tid for
samtalet, bilens senaste positioner, bi-
lens fardriktning).

— réstkommunikation med SOS-cen-
tralen genomférs

— vid behov anropas raddningstjans-
ten.
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Nodanropsfunktionen har tva lagen:

— Automatiskt lage

— Manuellt lage.

Automatiskt lage

Om indikeringen for automatiskt lage 2
lyser gront bekraftar det att det auto-
matiska systemet &r aktiverat.

Ett nddsamtal inleds automatiskt vid

olyckor efter att skyddssystemet utlo-
ses (baltesstrackare, airbag mm.).

Vid en olycka rekom-
A menderar vi att du haller

dig i nrheten av bilen
om forhallandena tillater
det s& att du snabbt kan besvara
eventuella samtal frAn SOS-cen-

tralen.

I

Manuellt l1age
Nédsamtalet aktiveras genom att:

— trycka pa och halla knappen 3 in-
tryckt i minst tre sekunder;

eller

— Du trycker pa knapp 3 fem ganger
inom tio sekunder.

Vid oavsiktlig aktivering kan du avbryta
samtalet genom att trycka pa knapp 3

i ungefar tva sekunder innan SOS-cen-
tralen har ringts upp.

Om samtalet redan har upprattats ar
det enbart SOS-centralen som kan av-
sluta samtalet.

Funktionsstdrning

111111

| vissa fall fungerar inte nddsamtals-
funktionen (t.ex. svagt batteri).

Om systemet upptacker ett funktionsfel
6vergar varningslampan 1 till ett rott
sken langre &n 30 minuter. Kontakta
dé en markesrepresentant s& snart
som mgjligt.

Systemet anvander sig av

ett eget batteri. Batteriets

livslangd &r cirka fyra ar
(varningslampan 1 ténds med rott
sken for att informera dig nar livs-
langden snart ar uppnadd).
Kontakta din méarkesrepresentant.
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For att garantera din sa-
A kerhet och att systemet
fungerar som det ska
maste alla ingrepp pa
batteriet (borttagning, frankopp-
ling osv.) utféras av en behdrig re-
parator.
Risk for brAnnskador orsakade
av elstotar.
Se ovillkorligen till att perioderna
som anges i underhallsdokumen-
tet for byte av batteriet inte éver-
stigs.
Batteriet &r av en specifik typ. Se
till att det byts ut mot ett batteri av
samma typ.
Kontakta din aterférséaljare.

188 - Kdrning

Utan nddanropsfunktionen

ar systemet inte sparbart

och kommer inte att beva-
kas kontinuerligt. Data raderas
automatiskt och kontinuerligt. Sy-
stemet lagrar endast bilens tre se-
naste positioner.
Enligt lokal lagstiftning skickas
data endast vid n6dsamtal. Data
som skickas till SOS-centralen
behandlas i enlighet med de lagar
for skydd av personuppgifter som
géaller i det land som du befinner
dig i. Systemet lagrar aktivitetsda-
ta i hégst 13 timmar.
Bilagaren har ratt att f& komma at
sina data. De kan begara att data
ska réttas, raderas eller lasas.
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Ventilationsmunstycken: luftut-
gangar
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Mittre ventilationsmunstycken

1 Vanster ventilationsmunstycke;
2 Avimningsventil pa sidan;

3 Defrostermunstycke for vindruta;
4 Mittre ventilationsmunstycke;

5 Hoger ventilationsmunstycke;

6 Manodverpanel;

7 Golvmunstycken fram.

Sidoventilationsmunstycken

For att 6ppna, tryck pa ventilations-
munstycket 8 tills det 6ppnas som
onskat.

For att stanga, tryck pa ventilations-
munstycket 9 tills det stangs.

For att Andra luftflodesriktningen, vrid
ventilationsmunstycket till nskat lage

190 - Din komfort

For att justera luftflodet, flytta reglaget
10 eler 11 uppét, nedat och i sidled
tills det dppnas som dnskas

For att stdnga, flytta reglaget 10 hela
vagen till vénster och skjut 77 hela
vagen till hbger.

For att avliagsna dalig lukt i bilen, an-
vand endast de system som &r avsed-
da att avhjalpa detta. Fraga din mar-
kesrepresentant.

For inte in nagot i bilens
/!\ ventilationssystem (t.ex.
vid dalig lukt).

Risk for forsamring el-
ler brand.

Véarme, ventilation, klimatan-
laggning

Reglage

70399

Vilka reglage som finns beror pa bilens
utrustning.

1. Justering av lufttemperatur
2. Brytare for imborttagning bak.
3. Max avfrostning.
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4. Justering av luftférdelning.

5. Satta igang eller stanga av luftkon-
ditioneringen (beroende pa bilmodell)

6. Andra till isoleringslage / luftrecirku-
lation for kupén.

7. Justering av flakthastighet.

Information och anvandningsrad: se
information om & 193.

Justering av lufttemperaturen

Vrid reglaget 1 till 6nskad temperatur.
Ju langre mot det rdda faltet markdren
ar, desto hdgre ar temperaturen.

Justering av flékthastighet.

Vrid reglaget 7 fran OFF till 8. Ju lang-
re till hdger reglaget placeras desto
mer luft strommar in. Om du vill stoppa
systemet, vrid reglage 7 till OFF.

Systemet ar avstangt: flakthastigheten
i kupén &r noll (bilen star stilla) men
man kan dnda kanna ett svagt luftflode
nar bilen kors.

For lang anvandning av

detta reglage i lage OFF

kan medféra dalig luft i ku-
pén och imma pa rutorna, ef-
tersom luften inte fornyas i kupén.

Sétta ingdng kupéns isoleringsla-
ge/luftrecirkulationslage

Tryck pa knappen 6 for att aktivera
luftrecirkulationslaget: knappens var-
ningslampa tands.

Under dessa forhallanden ateranvands
luften fran kupén utan tillskott av luft
utifran.

Med luftrecirkulationen kan du:

— isolera kupén fran den externa atmo-
sfaren (t.ex. vid kérning i omraden
med mycket avgaser 0sv.)

— beroende pa bilmodell, for att kyla
ner kupén till nskad temperatur sa
snabbt som mdgjligt, nar luftkonditione-
ringen ar aktiverad (se féljande sida).

For att g& ur detta lage, tryck pa
knapp 6: knappens varningslampa
slacks.

Byt lage i kupén till friskluftslage

Friskluftslaget &r den normala driften
(uteluft) nar luftrecirkulationslaget &r
inaktiverat.

Om det behdvs, tryck pa knappen 6
for att inaktivera luftrecirkulationsla-
get: knappens varningslampa slacks.

Friskluftslaget ar aktiverat.

Langvarig anvandning av

luftrecirkulation kan leda till

att imma bildas pa sidoru-
torna och Iuften i kupén blir dalig
pa grund av att ny luft inte tillfors.
Du bor darfor snarast aterga till
friskluftslaget (luft utifran) nar
luftrecirkulationen inte langre be-
hévs genom att trycka pa knapp 6
igen. Varningslampan slacks.

Im- och isborttagning pa bakrutan

@ Med motorn i gang, tryck pa
knappen 2.

Den har funktionen tar bort is och im-
ma pa bakrutan.

Funktionen stoppas:

— automatiskt efter en tidsperiod som
stélls in av systemet;

— om du trycker en gang till pa knap-
pen 2.

Snabb imborttagning

Med motorn i gang, tryck pa knappen
3.
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Den hér funktionen sékerstéller is- och
imborttagningen pa fram- och bakru-
tan.

Luftférdelning i kupén

Vrid pa reglaget 5 for att vélja 6nskad
fordelning.

’.
Luftflddet kommer fran instru-
mentbradans ventiler

>

wadll | uftflodet kommer frén instru-
mentbrédans ventilationsmunstycken
och riktas mot fotbrunnarna.

wadll | uftflodet riktas i huvudsak mot
fotbrunnarna.

l@. P =

Yl | uftflodet fordelas mellan alla
ventilationsmunstycken, vindrutans de-
frostermunstycken och fotbrunnarna.

@ Luftflodet riktas mot vindrutan.

Igangséattning/avsténgning av luft-
konditionering
(Kan variera fran bil till bil).

Med knappen 5 kan du séatta igdng
(lampan tand) eller stanga av (lampan
slackt) luftkonditioneringen.

Funktionen kan inte séttas igang om
reglaget 7 star pa OFF.

192 - Din komfort

Med luftkonditioneringen kan du:

— Sanka temperaturen i kupén.

— Minska fuktigheten och snabbt ta
bort imma.

Luftkonditioneringen fungerar inte nar
yttertemperaturen ar mycket Iag.

Luftkonditionering: programme-
ring
Klimatanlaggning tidsinstallning

e —

T0264

Lat bilen sta stilla och ha motorn
igang, och valj "EI" fran véarlden "For-
don" p& multimediaskarmen 1, vélj se-
dan pa fliken "Laddning och luftkondi-
tionering" for att dppna installningarna.

Du kan spara flera komfortprogram ge-
nom att aktivera féljande installningar:

— tidsinstéllning av den tid da bilen ska
vara klar;

— vélja de dagar da tidsinstallning ska

upprepas. Du kan aktivera / stanga av

de sparade tidsinstallningarna.

Du kan programmera luft-
konditioneringen med en
smartphone-app.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

. ’FD . o
Varningslampan BiM4 visas pa instru-
mentpanelen.

Forarens ansvar nar du
/!\ parkerar eller stannar
fordonet Lamna aldrig
ett djur, barn eller vuxen
som inte klarar sig sjalv ensamma
i bilen, inte ens for en kort stund.
Observera att temperaturen inuti
kupén stiger mycket snabbt vid
varmt och/eller soligt vader. LIVS-
FARA ELLER RISK FOR ALL-
VARLIGA SKADOR.
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Omedelbar aktivering av luftkondi-
tioneringen

Den omedelbara aktiveringen av luft-
konditioneringen skiljer sig fran pro-
grammeringen:

— den maste startas fran din smartpho-
ne;

— funktionen fér ratt- och satesvarme
aktiveras automatiskt om din bil &r ut-
rustad med det;

— funktionen stoppas efter ungefar 10
minuter.

For mer information, se multimediasy-
stemets instruktionsbok.

Foruppvarmningen kan endast akti-
veras om:

— Motorhuven ar sténgd

— Drivbatteriets laddningsniva ar dver
5%

— Motorn sténgs av

— foraren ar inte i fordonet.

Avstéangning av programmerad luft-
konditionering

Luftkonditioneringen stannar automa-
tiskt upp ungefér 10 minuter efter den
programmerade tiden. Funktionen kan
dock inaktiveras om:

— motorn &r igang;

— motorbatteriets laddningsniva under-
stiger 5 %

— Motorhuven ar 6ppen

— du trycker pa en av stromstéllarna
pa mandverpanelen,

— foraren ar i kupén i cirka 20 sekun-
der.

dessa villkor galler aven for

omedelbar inaktivering av

luftkonditioneringen.
Om bilen parkeras under en lang-
re tid utan att en doérr 6ppnas med
minst ett aktivt féruppvarmnings-
schema kommer funktionen att in-
aktiveras fran och med den tredje
féruppvarmningen som ingar.
Funktionen blir tillganglig néar en
av bilens dorrar 6ppnas.

Luftkonditionering: information
och anvandningsrad

Anvandningsrad

| vissa fall (avstangd luftkonditionering,
igangsatt luftrecirkulation, ventilations-
hastighet noll eller svag etc.) kan det
bildas imma pé bilens vindruta och ru-
tor.

Om det finns kondens, anvand funktio-
nen "Snabb imborttagning” fér att av-
lagsna den.

Underhall

For bytesintervall, se serviceprogram-
met i underhallshaftet.

Réckvidd

Det &r normalt att energifdrbrukningen
Okar nar luftkonditioneringen eller var-
men &r igang.

Rekommendationer for att begrén-
sa energiférbrukningen och bibe-
halla bilens korstracka

Kor med ventilationsmunstyckena dpp-
na och rutorna stédngda. Om bilen har
statt stilla pa ndgon varm plats i starkt
solsken, tank da pa att 6ppna dorrarna
nagra minuter innan du startar sa att
den upphettade luften slapps ut.

Det ar att foredra innan du kor ivag,
att anvanda foruppvarmning nar bilen
ar ansluten till laddningsstationen. (se
informationen om varme, ventilation
och luftkonditionering)

Funktionsstérning

Ta alltid kontakt med en méarkesrepre-
sentant om du konstaterar nagot funk-
tionsfel.

— Forsamrad effekt hos is- och im-
borttagningen eller luftkonditione-
ringen. Orsaken kan vara att kupéfilt-
ret ar igensatt.
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Se bilens instruktionsbok
Underhall

— Ingen kylning eller uppvarmning.
Kontrollera att reglagen &r ratt install-
da och sékringarna hela. Stdng annars
av motorn.

Vatten under bilen.

Nar klimatanlaggningen anvéants en
langre tid ar det normalt att vatten
droppar under bilen. Det ar kondens-
vatten fan kylanlaggningen.

Endast specialutbilda-
A de personer far géra

ingrepp i kylanlagg-
ningens system. Kyl-
mediet kan orsaka skador pa 6go-

nen och huden.

194 - Din komfort

Koéldmedium

70432

X200 kg
GWP xxxx
COzeq xxxx t

= XXX

Kylmediekretsen (i vilken vissa kompo-
nenter &r hermetiskt tatade) kan inne-
halla fluorerade vaxthusgaser.

Beroende pa bil finns féljande informa-
tion pa etiketten A som sitter i motor-
rummet.

Om etiketten A finns och var den sitter
varierar fran bil till bil.

Typ av kylmedium
(XXX) Typ av oljai luftkondi-

tioneringskretsen

Lattantandlig produkt

(1) Méngd kylme-

X,Xxx kg dium som finns i bi-
len.
(2) Global uppvéarm-
GWP XXXXX ningspotential (kol-

dioxidekvivalent).

(3) Mangd i vikt och

CO2 eq x.xxxt |i koldioxidekviva-

lent.

Ytterligare information
Beroende pa etikett och typ av kold-

medium:

Kylmedium R-1234yf
— (1) 0,385 kg

- (2) GWP 0.501

— (3) 0,00019't

A

Oppna inte kylmedi-
ekretsen. Kylmediet kan
orsaka skador pa 6go-
nen och huden.
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Innan du vidtar atgarder i
A motorrummet ska du
sténga av tandningen
> 125.

Multimediautrustning

Om den har utrustningen finns och var
den sitter beror pa bilversion.

1. Multidisplay

2. Tva USB-C-multimediaportar i mitt-
konsolen.

3. Eluttag.
4. Reglage under ratten
5. Réstkommando.

6. Mikrofon

Anvandning av telefo-

Tank pa att du maste ta
hansyn till den lokala
lagstiftning som géller vid anvand-
ning av denna typ av apparat.

Multimediauttaget 2

Uttagens USB kan ocksa anvandas for
att ladda tillbehér med en maximal ef-
fekt pa 12 watt (5 V) per uttag.

Obs! Multimedia-USB2-portarna moj-
liggor aven datadverféring.

For mer information, se
multimediasystemets in-
struktionsbok.

Anslut endast tillbehor
/!\ med en maximal effekt
pa 12 watt.
Risk for brand.

Anvand mikrofonen 6 och reglagen
under ratten 4.

Anvandning av telefo-
/!\ nen

Tank pa att du maste ta
hénsyn till den lokala
lagstiftning som géller vid anvand-
ning av denna typ av apparat.

Integrerat reglage for handsfreetele-
fon
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Telefonhallare

Pa bilar med sadan utrustning: lyft luc-
kan 7, placera din telefon 10 horison-
tellt pa stativet & och sank sedan luc-
kan 7 medan du haller telefonen pa
plats pa stativet 9.

Se till att telefonen sitter ordentligt pa
plats mellan 8- och 9-stativen fore an-
vandning.

Se till att telefonen halls
/!\ sakert pa plats i telefon-

Av sédkerhetsskal ska du
A gora instéllningarna nar

bilen star stilla.

hallaren sa att den inte
kastas pa passagerarna
vid en plétslig svang eller in-
bromsning.

Anvandning av telefo-
JANE:

Tank pa att du maste ta
hansyn till den lokala
lagstiftning som galler vid anvand-
ning av denna typ av apparat.

196 - Din komfort




UTRUSTNING | KUPEN

Fran férarsidan 3
—

Elfonsterhiss
—_

A For att foraren ska kunna férhindra att
Tryck pa nedre delen av stromstallaren de bakre elfénsterhissarna anvands
1 eller 2 for att sanka fonstret eller pa
den 6vre delen av stromstéllaren 1 el-
ler 2 for att hoja fonstret till 6nskad Undvik att placera foremal
hojd. sa att de ligger mot en

1. for férarsidan fram, halvéppen ruta — fonster-

hissen kan skadas.

2. for passagerarsidan fram.

For baksétet
Elektriska fonsterhissar bak

Anvand strémstallaren 4 for att hoja
eller sanka bakrutorna.

Manuella fénsterhissar bak
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Vrid pa veven 5 for att sanka eller hoja
fonstret till dnskad hojd.

Manuellt mandvrerade bakrutor (Uti-
lity-version)

Beroende pa utrustningsniva ska du
vrida vridreglaget 6 moturs for att san-
ka eller medurs for att hoja fonstret till
onskad hojd.

OBS: nér du stanger fonstret ska du
utéva ytterligare kraft pa dorrens
vridreglage 6 i slutet av fonstrets rorel-
se for att sakerstalla fullstandig stéang-
ning.
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Nar du stanger rutorna
/!\ ska du se till att ingen
kroppsdel (arm, hand
0.s.V.) sticker ut ur bilen.

Risk annars for allvarliga ska-
dor.

Forarens ansvar
/!\ Lamna aldrig kvar nyc-
keln eller fjarrkontrollen i
bilen nar du lamnar den.
Lamna inte heller ett barn, en
funktionshindrad person eller ett
husdjur i bilen. Inte ens en kort
stund. Risk finns att de kan skada
sig eller andra personer genom
att satta igang motorn eller den
elektriska utrustningen (t.ex. vax-
elvéljaren eller fonsterhissarna).
Om nagon kroppsdel har klamts
fast, 6ppna da genast rutan med
aktuell knapp.
Risk annars for allvarliga ska-
dor.

INNERBELYSNING

Framre kartlampa

e—
—_
—
—
—
—_—
jem—
—_—
jrm—
——

Denna funktion beror pa bilens ver-
sion.

Tryck pa stromstallaren 1 for att akti-
vera:

— lage A for att sl& PA belysningen,
— lage B for att sla AV belysningen.



UTRUSTNING | KUPEN

Framre innerbelysning Solskydd Eluttag, askkopp, cigarrettanda-
re

Solskydd fram

Stromuttag 1

—
=
- |

Denna funktion beror pa bilens ver-
sion.

Tryck pa stromstéllaren I for att akti- Denna funktion beror pa bilens ver- »

vera: sion. Det &r avsett for anslutning av tillbehoér
— lage A for att sl& PA belysningen, For ner solskyddet 1 p& vindrutan eller som har godkants av var tekniska av-
_ lage B for automatisk belysning lossa det och fér ner det pa sidorutan. delning.

som aktiveras nar nadgon av dorrarna
Oppnas och slacks nar alla dorrar har
sténgts ordentligt;

— lage C for att sla AV belysningen.
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Anslut endast tillbehor
A med en maxeffekt pa

120 watt (12 V). Nar fle-
ra tillbehorsuttag an-
vands samtidigt far den totala ef-
fekten for de anslutna tillbehéren
inte Gverstiga 180 watt.

Risk for brand.
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Handskfack 1

Dra i handtaget 1 for att 6ppna
handskfacket.

Plats for t.ex. A4-dokument eller en
stor flaska.

Handskfack 2

Det &r ett extra forrad for att forvara
smasaker

Férvaringsfack i mittkonsol 3

Plats for kvitton, kort etc.

Forvara inga foremal inuti
som kan skada — vassa/
spillbara, etc

Inga féremal far befinna
/!\ sig pa golvet (framfor f6-
rarplatsen). Vid en haftig
inbromsning kan l6sa fo-

remal glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.
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FACK, FORVARING | KUPEN
Framdorrsfack 4

Forvaring pa framstolarnas bak-
sidor 5

(kan variera fran bil till bil)

202 - Din komfort

Se till att inga harda,
/!\ tunga eller spetsiga fore-
mal ligger i 6ppna fack
sd att de kan traffa na-
gon i bilen vid kurvtagning, héaftig
inbromsning eller krock.




TRANSPORT AV FOREMAL

Foérvaringsfack

Avlastningshylla

4
Avlastningshyllan 2 lyfts automatiskt
nar bakluckan 6ppnas.
Borttagning
— Haka av de tva fastremmarna 1.
— Lyft upp i riktningen A och dra for-
siktigt mot dig.
Ditsattning
Satt tillbaka avlastningshyllan i om-

vand ordning i forhallande till borttag-
ningen.

Placera inga tunga eller
/!\ harda féoremal pa insyns-
skyddet. Vid en haftig in-
bromsning eller krock

kan dessa skada de &kande i bi-
len.

LASTNING AV BAGAGERUM

Placera alltid de foremal som ska
transporteras sa att deras storsta matt
vilar mot antingen:

— Baksatets ryggstod, vid normal last-
ning (exempel A).

— framsatenas ryggstdd med de bakre
ryggstéden nedfallda vid maximal last-
ning (exempel B).

Om du ska lagga nagot foremal pa det
framfallda ryggstodet maste du sanka
nackskydden innan du faller fram rygg-
stodet for att kunna trycka ner det sa
mycket som mgjligt mot sittdynan.

f=
(=]
3
-

70401
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TRANSPORT AV FOREMAL

Lastningen ska ske sa
A att inga foremal kan kas-
tas framat vid en héftig

inbromsning. Knapp fast
bilbaltena bak dven om dessa inte

anvands.

Dessa 6glor anvands en-

dast till att hindra att lasten

forskjuts. Lasten ska forst
fastas i forankringsoglorna 1 pa
bilens golv.

Av sakerhetsskal ska du
/!\ kontrollera att alla dérrar
ar ordentligt stdngda in-
nan du borjar kora.

Transport av foremal i lastrummet

Beroende pa bilmodellen anvands ro-
terande Oglor 1 for att halla saker pa
plats vid transport. Antalet 6glor och
deras placering kan variera fran bil till
bil.

204 - Din komfort

Sarskilda anvisningar for version
med 2 platser

Roterande oglor 1
F max: 300daN

Bagagenat

Pa bilar utrustade med bagagenét an-
vands detta vid transport av djur eller
bagage for att skilja dem fran passage-
rarutrymmet.

Det monteras bakom forar- och passa-
gerarsatena.



TRANSPORT AV FOREMAL

Montering av avskiljningsnétet
bakom framsétet

Inne i bilen, upptill p& bada sidor:
— Rikta in halen i natet mot halen i fas-
tet A pa 6vre vanstra / hogra sidan.

— Dra at skruvarna 1 for att fasta natet
i fordonet.

Inne i bilen, nedtill p& bada sidor:

— Rikta in halen i fastet B mot hélen i
mattan p& nedre vanstra / hogra sidan.
— Dra at skruvarna 2 for att fasta natet
i fordonet.

Avskiljningsnatet far inte
A anvandas till att halla
fast eller fasta foremal.
Risk for allvarliga ska-

dor
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ATKOMST TILL MOTORN, NIVAER

MOTORHUV

)

Oppna motorhuven genom att dra i
handtag 1.

206 - Underhall

(kan variera fran bil till bil)

Upplasning av motorhuvslas

For att lasa upp, lyft forsiktigt upp mo-
torhuven och tryck fliken 2 at vanster
for att frigora lasblecket 4.

Oppning av motorhuven

Lyft upp motorhuven, ta bort huvstaget
3 frén lasklamman och placera staget i
stodhalet for att halla motorhuven 6p-
pen.

Stangning av motorhuven

Stang motorhuven genom att falla in
huvstaget 3 fran stodhalet och placera
den i lasklamman. Sank det till 30 cm
Over stangt lage och slapp det sedan.
Den lases automatiskt av sin egen
tyngd.

Vi rekommenderar att du

sanker ned motorhuven till

hdgst 30 cm dver stangt la-
ge for att undvika skador pa stral-
kastarna eller fordonets front.




ATKOMST TILL MOTORN, NIVAER

Oppna inte motorhuven
nar bilen laddas eller nar
tandningen ar pa.

=

Undvik att trycka pa
motorhuven: det finns en
risk att

motorhuven sténgs av

§.D
:
)
Q

Var forsiktig vid atgarder
/!\ i narheten av motorn ef-
tersom denna kan vara
varm. Dessutom kan ku-
péflakten sattas igang nar som
helst.
Risk for allvarliga skador

Om kylargrillen eller mo-
torhuven har utsatts for
stotar, |at snarast majligt
kontrollera motorhuvens
l&ssystem hos en markesrepre-
sentant.

>

Vid arbete under motor-
/!\ huven, se till att reglaget
till vindrutetorkarna ar i

stoppléaget.
Risk for allvarliga skador

Efter arbete i motorrum-
met kontrollera att inget
har blivit kvar (trassor,
verktyg mm).

Eftersom det kan skada motorn.

=

Kontrollera att huven ar
/!\ ordentligt Iast.
Se till att ingenting hind-
rar lasningen (grus, tyg

etc.).

Elbilens drivsystem an-
A vander en spanning pa
ungefar 260 V.
Systemet kan vara varmt
under och efter att tandningen
sténgts av. Respektera etiketterna
med varningssymbolerna som
finns pa bilen.
Alla ingrepp eller &ndringar av bi-
lens 260 V elsystem (komponen-
ter, kablar, kontakter, motorbatte-
ri) ar strangt forbjudet.
Risk for allvarliga skador och/
eller elchocker som kan leda till
doden.
Dessutom kan kylflakten séttas

igdng nar som helst. [H etiket-
ten i motorrummet paminner om
detta.

Risk for allvarliga skador
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ATKOMST TILL MOTORN, NIVAER

Kylvatskeniva

e

Kontrollera nivan pa plan mark med
motorn avstangd. Nar motorn &r kall
maste nivan ligga mellan markeringar-
na "MINI" och "MAXI" pa behallaren 1.

Fyll p& vatska nar motorn ar kall innan
"MINI"-markeringen &r nadd.

Utfor inte nagot arbete
A under motorhuven me-

dan bilen laddas eller
medan tandningen &r pa.

Nivakontroll

208 - Underhall

Kontrollera kylvatskenivan regel-
bundet (motorn kan skadas allvarligt
om kylvéatska saknas).

Anvéand endast godkand kylvatska
som sakrar:

— frostskydd,
— skydd mot rost i kylsystemet.

Sjunker nivan onormalt
snabbt eller ofta, kontakta
din méarkesrepresentant.

Vid arbete under motor-
/!\ huven, se till att reglaget
till vindrutetorkarna ar i

stopplaget.
Risk for allvarliga skador

Bytesintervall
Se bilens underhallsprogram.

Ta aldrig av locket pa ex-
/!\ pansionskarlet nar mo-
torn ar varm.
Stor risk fér brannska-

dor.

Innan du vidtar atgarder i
/!\ motorrummet ska du
stdnga av tandningen
> 125.

Nivaer, filter

Bromsvétskeniva

Nivakontrollen gérs med avstangd mo-
tor p& plant underlag.

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta,
sarskilt om du marker den minsta for-
samring av bromsarnas effektivitet.

Bytesfrekvens
Se serviceprogrammet.



ATKOMST TILL MOTORN, NIVAER

Niva 2
Nivan sjunker normalt nar bromsbac-

karna slits, men den far aldrig under-
skrida méarkningen "MINI".

Om du vill kontrollera hur slitna broms-
skivorna och bromstrummorna ar ska
du anvanda kontrolldokumentet som
finns hos din markesrepresentant eller
pa tillverkarens webbplats.

Pafyllning

Varje atgard pa bromssystemets hyd-
raulkrets maste atféljas av bromsvats-
kebyte utfort av en specialist.

Anvand endast vatska som rekom-
menderas av var tekniska avdelning (i
forseglad dunk).

Sjunker nivan onormalt
snabbt eller ofta, kontakta
din méarkesrepresentant.

spolvétskebehallare

Pafyllining
Stillastdende motor:

— Oppna locket 3,

— dra den strackbara kanalen uppat till
andlaget,

— fyll pa tills vatskan syns,

— tryck ner kanalen genom att trycka
ovanpd och satt sedan tillbaka locket.

Vatska

Anvand enbart spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel.

Vi rekommenderar att du kontaktar en
godkand aterforsaljare eller en kvalifi-
cerad fackman.

OBS! Anvand inte hart vatten (risk for
skador p& spolarpumpen eller att kal-

kavlagringar bildas i pumpen och mun-
styckena).

Spolarmunstycken

For att justera hojden pa vindrutespo-
larmunstyckena, vand dig till en mar-
kesrepresentant.

FILTER

Byte av filterinsats (kupéfilter etc.) in-
gar i bilens underhall.

Bytesintervall for filterinsats: Se din
bils garanti- och servicehéfte.

Vid arbete under motor-
/!\ huven, se till att reglaget
till vindrutetorkarna ar i

stopplaget.
Risk for allvarliga skador

Innan du vidtar atgarder i
/!\ motorrummet ska du

stdnga av tandningen.
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Ta aldrig av locket pa ex-
A pansionskarlet nar mo-
torn ar varm.

Stor risk for brannska-

Vid arbete under motor-
A huven kan motorhuven

vara varm. Dessutom
kan kylflakten sattas
igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador
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BATTERI:

Sekundart 12 V batteri

Det sekundéra batteriet ar ett 12-volts-
batteri. Det tillhandahaller energi for att
driva fordonsutrustning (lampor,
vindrutetorkare, ljudsystem osv) och
vissa sakerhetssystem sasom ABS.

Du ska inte 6ppna det eller fylla pa
nagon vatska.

Underhéll/byte

12 V-batteriets laddning 1 kan sjunka,
framfor allt om du anvander bilen:

— Vid laga temperaturer;

— efter en langre tids anvéndning av
elférbrukande funktioner med stillasta-
ende motor.

Hantera batteriet ytterst
/!\ forsiktigt! Batteriet inne-
haller svavelsyra som in-
te far komma i kontakt
med 6gon eller hud. Om detta &n-
da skulle handa skaljer du rikligt
med vatten och tar genast kontakt
med en lakare. Uppsok lakare vid
behov. Oppen eld eller rékning i
narheten av batteriet kan medféra
att batteriet exploderar.

Utfér inte nagot arbete
/!\ under motorhuven me-
dan bilen laddas eller
medan tandningen ar pa.

Beroende pa utrustningsni-

va, vid batterifel (bortkopp-

lat, urladdat batteri osv.)
ska en aterstalining av rattvinkeln
utféras > 116.

For att garantera din sé-
/!\ kerhet och att bilens
elektroniska utrustning
fungerar korrekt (belys-
ning, vindrutetorkare, bromsassi-
stans osv.), maste alla ingrepp pa
sekundéarbatteriet 12 volt (demon-
tering, urkoppling osv.) ovillkorli-
gen utféras av behdrig reparator.
Risk for brannskador orsakade av
elstotar.
Se ovillkorligen till att perioderna
som anges i underhallsdokumen-
tet for byte av batteriet inte dver-
stigs.
Batteriet ar av en specifik typ. Se
till att det byts ut mot ett batteri av
samma typ.
Kontakta en markesrespresen-
tant.
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BATTERI:
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Etikett A
Observera indikationerna pa batteriet

2. Oppen eld och rékning &r inte till&-
tet

3. skyddsglastgon maste baras
4. Forvara utom rackhall for barn.
5. Explosivt material.

6. se bilens instruktionsbok

7. fratande material.

2 - Underhall

For att din bil inte ska ska-

das ar det férbjudet att lad-

da sekundarbatteriet pa 12
volt med hjalp av:

— en extern batteriladdare,
— hjalpstartbatteri.

Kontakta din aterforsaljare.

Vid arbete under motor-
/!\ huven kan motorhuven
vara varm. Dessutom
kan kylflakten séattas

igang nar som helst.
Risk for allvarliga skador

Det ar forbjudet att kopp-
/!\ la loss det sekundéra 12
volts-batteriet.

Risk for brannskador
orsakade av elstotar.

Anvand inte elbilen fér en

starthjalp fér en annan bil

med 12 volts-batteri. Effek-
ten pa 12 volt racker inte for den-
na atgard. Risk for skador pa bi-
len.




RENGORING

SKOTSEL AV KAROSS

En valskott bil gor att du kan bibehélla
den langre. Darfér rekommenderas en
regelbunden skétsel av bilen utvandigt.

Trots att din bil behandlats enligt de
allra senaste rostskyddsmetoderna ar
den anda standigt utsatt for diverse
skador genom:

Nedfall av korroderande amnen:

— luftféroreningar (stader och fabriks-
omraden),

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt
vid varmt vader),

— séasongsbetonade klimatférhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vagba-
na till féljd av regn etc.).

Trafikskador
Slitageffekter

Atmosfariskt damm, sand, lera och
grus som rérs upp av andra bilar.

Vidta vissa forsiktighetsatgéarder sjalv
for att skydda dig mot dessa risker.

Det hér ska du géra!

Tvétta bilen ofta, med stillastaende
motor, med de produkter som rekom-
menderas av vara verkstader (aldrig
med fratande produkter). Skolj nog-
grant i forvadg med en hogtryckstvatt:

— Vaxtnedfall och industriféroreningar

— Lera som bildar fuktiga klumpar un-
der hjulhusen och pa underredet.

— fagelspillning som reagerar ke-
miskt med lacken och snabbt for-
orsakar att lacken missfargas
och till och med kan flagna av,

Bilen maste tvattas direkt s att
flackarna forsvinner eftersom miss-
fargningen inte gar att polera bort.

— Vagsalt i hjulhusen och underredet
eller efter kérning i omraden med
kemiskt avfall.

Ta regelbundet bort skrap fran vaxter
(rétter, 16v, m.m.) frén bilen.

Respektera den lokala lagstiftningen
betraffande biltvatt (tvatta t.ex. inte bi-
len pa allméan plats).

Hall avstand till framforkérande bil pa
grusiga vagar for att undvika att skada
lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att
de inte ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbattra rostskyd-

det regelbundet samt It utfora rekom-
menderade efterbehandlingar vid fére-
skriven tid. Se garanti och servicehéf-

tet.

Na&r du tvéttar bilen med en hdg-
tryckstvatt ska du vidta foljande forsik-
tighetsatgarder:

Om det har visat sig nédvandigt att
tvatta mekaniska enheter, gangjarn

etc. maste dessa delar torkas val ef-
terat och skyddas pa nytt med produk-
ter som &r godkanda av var tekniska
avdelning for att tillforsékra fortsatt gott
rostskydd.

— Se till att din bils lack, omradet eller
komponenten som du vill rengéra ar
kompatibel med denna typ av tvatt;

— Trycket som avges av anordningen
maste vara mindre &n 100 bar;

— Vid tvatt ska du placera sprutmun-
stycket minst 15 ¢cm fran bilen och
kontrollera att vattenflédet &r mindre
an 15 l/min.

— Fortsatt inte att tvatta samma omra-
de, paverkade punkter eller tatning-
arna (risk for skador pa lacken, tat-
ningar som lossnar etc.).

Om mekaniska komponenter, gang-
jarn osv. har rengjorts maste de
skyddas pa nytt genom att sprayas
med produkter som ar godkanda av
var tekniska avdelning.

Vi har valt ut speciella pro-

dukter for underhall och

skotsel som du finner hos
din markesrepresentant.

Undvik féljande

Tvatta bilen i starkt solsken eller vid
minusgrader.
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Skrapa bort smuts eller lera utan att
forst blota det.

Lata smuts samlas under en langre tid.
Lata rost utvecklas efter smaskador.
Ta bort flackar med lI6sningsmedel
som inte rekommenderats av vara ser-

viceverkstader och som kan skada lac-
ken.

Kora i sn6 och lera utan att tvatta bi-
len, sarskilt vid hjulhusen och underre-
det.

Avfettning eller rengéring med hog-
tryckstvatt eller med produkter som in-
te ar godkanda av var tekniska avdel-
ning:

— —mekaniska komponenter (t.ex.:
motorrum),

— hjulen (t.ex. bromssystemkompo-
nenter som bromsok),

— —underredet (platsen for fordons-
batteriet pa 260 volt),

— —delar med gangjarn (t.ex.: inuti
ddrrarna),

— —laddningslucka,

— —lackade, yttre plastdetaljer (t.ex.
stotfangare).

Forsumlighet kan leda till oxidering el-
ler nedsatt funktion.
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Sarskilda anvisningar for bilar med
matt lack

Denna typ av lack forutsatter vissa for-
siktighetsatgarder.
Det har ska du géra!

Tvatta bilen foér hand med mjuk trasa
eller mjuk svamp och rikliga méangder
vatten.

Det har ska du inte gora!

Anvandning av produkter baserade pa
vax (glansmedel).

For hard gnuggning.
Tvatta bilen i en biltvatt med rullar.

Séatta fast sjalvhaftande dekaler pa lac-
ken (risk for méarken).

Tvatta bilen med hégtryckstvatt.

Tvétta bilen i en automattvatt

Stall tillbaka torkarreglaget till vilolaget.
Kontrollera att den yttre utrustningen
sitter fast ordentligt, extraljus och
backspeglar, och tejpa fast torkarbla-
den.

Ta bort radions antennsprét om bilen
har ett sadant.

Kom ihag att ta bort tejpen och satta
tillbaka antennen nar tvatten ar klar.

Tvattning av bilen
A Tvatta aldrig motorrum-
met, ladduttaget eller
drivbatteriet med en hog-
tryckstvatt.
Risk for skada pa elkretsen.
Tvatta aldrig bilen under laddning-
en.
Risk for elchocker som kan le-
da till déden.

Rengor stralkastare, givare och ka-
meror.

Anvand en mjuk duk eller en bomulls-
duk Om detta inte racker, anvand tval-
vatten och torka av med en mjuk trasa
eller en bomullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt med en
mjuk och torr duk.
Anvénd inte rengdringsprodukter

som innehéller alkohol eller tillbe-
hor (t.ex. en skrapa).

SKOTSEL AV KLADSEL OCH
INRE DETALJER

En valskott bil gor att du kan bibehalla
den langre. Darfor rekommenderas en
regelbunden skotsel av bilens inred-
ning.

En flack skall alltid behandlas snabbt.



RENGORING

Oberoende av flackens art, anvand
kall tvalvattenldsning (eventuellt
ljummen) baserad pa naturtval.

Vi avrader bestamt frdn anvandning
av rengoringsmedel (diskmedel,
pulverprodukter, alkoholbaserade
produkter).

Anvéand en mjuk trasa.

Skolj och sug upp dverflédigt vatten.

Instrumentpanel

(t.ex. instrumentpanel, klocka, display
for yttertemperatur, display for radio)
Anvand en mjuk duk eller en bomulls-
duk

Obs!

Vid rengoring av instrumentpanelen
ska inget vatten och inga flytande ren-
gdringsmedel anvandas.

Vi rekommenderar att du endast an-
vander en mjuk, torr trasa for att ren-
gora instrumentpanelen eftersom det
inte finns nagon glasskarm pa den.

Anvénd inte alkoholbaserade pro-
dukter.

SAKERHETSBALTEN

De méste vara ordentligt spanda.

Anvand antingen de produkter som re-
kommenderas av vara serviceverksta-
der (de finns hos din méarkesrepresen-

tant) eller en svamp fuktad med tval-
vatten och eftertorka med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anvandning
av losningsmedel.

Textilier (saten, dérrarnas beklad-
nad)

Damma regelbundet av textilierna.
Bl6t flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda latt (gnugga ald-
rig) med en mjuk trasa. Skolj och sug
upp Overskottet.

Fast eller klibbig flack

Avldgsna omedelbart och forsiktigt
Overskottet av det fasta eller klibbiga
materialet med en spatel (fran kanter-
na mot mitten for att undvika att sprida
ut flacken).

Rengdr pd samma sétt som en vétske-
flack.

Speciellt fér karameller och tuggum-
mi
Placera en isbit pa flacken for att kris-

tallisera den. Fortsétt darefter pa sam-
ma sétt som for en fast flack.

For alla skotselrad for in-

redningen och/eller icke till-

fredsstallande resultat, kon-
takta din méarkesrepresentant.

Demontering/atermontering av ori-
ginalmonterade borttagbara utrust-
ningar i bilen

Om borttagbar utrustning maste tas
bort for rengéring av kupén (till exem-
pel skyddsmattor), se till att de satts
tillbaka korrekt och pa ratt sida (fora-
rens skyddsmatta skall monteras pa
forarsidan, osv). Fast dem med de de-
lar som tillhandah&lls med utrustning-
en (till exempel ska férarens skydds-
matta alltid fastas med de forinstallera-
de fastanordningarna).

Med stillastaende fordon, kontrollera
alltid att inget kan skapa problem un-
der kérningen (hinder nér pedalerna
trycks ner, klacken fastnar i skydds-
mattan m.m.).

Undvik foljande:

Vi avrader bestamt fran att placera fo-
remal vid ventilationsmunstyckena
som luftrenare eller parfym som kan
skada instrumentbradans kladsel.
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RENGORING

Anvand absolut inte hdg-
A tryckstvatt eller utrust-

ning for sprayrengéring
inne i kupén. Anvand-
ning av sadan utrustning kan ska-
da bilens elektriska eller elektro-
niska komponenter, eller orsaka

andra skador.

216 - Underhall



DACK

Dack

Dacken utgdr den enda kontakten mel-
lan bilen och vagen. Det ar darfor
hdgst vasentligt att skdta dacken val
samt att kontrollera deras kondition.

De lokala bestémmelserna i vagtrafik-
forordningen maste foljas.

Dackskotsel

o
=+
=+
w

Dacken maste vara i gott skick och
monsterdjupet maste vara tillrackligt.
De dack som denna bil &r utrustad
med ar forsedda med slitagevarnare 1
som bestar av upphdjningar i botten
parullbanans dackmaonster.

Om dackmonstret har slitits s& mycket
att slitagevarnarna blir synliga 2 ar
det absolut nddvandigt att byta dac-
ken eftersom monsterdjupet da ar
max 1,6 mm, vilket ger daligt
vaggrepp pa vatt underlag.

Ko6rning med 6verlast, lAngvarig kor-
ning i hog fart vid héga yttertemperatu-
rer och korning pa daliga vagar bidrar
till forsdmring av bilens dackutrustning
och paverkar sakerheten.

Smaolyckor vid kérning,
/!\ som stotar mot trottoa-
ren, kan skada dacken
och falgarna och paver-
ka frameller bakvagnsinstallning-
en. Om det hander bor du lata
kontrollera installningen hos en
markesrepresentant.

Ringtryck

Folj rekommendationerna fér dack-
tryck. Kontrollera déacktrycket minst en
gang i manaden och infor varje langre
resa (se etiketten pa forardérren).

> 219

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar
kalla: ta inte hansyn till de héga tryck
som uppkommer i varmt vader eller
nar bilen kérs i hog fart.

Ett felaktigt dacktryck
/!\ medfér onormalt hdgt
dackslitage samt dver-
hettning. Detta kan pa-

verka sakerheten markant och ha
foljande effekter:

— dalig vaghallning.
— Risk for dacksexplosion eller
hogre bransleférbrukning.

Déacktrycket ska justeras med
hansyn till lasten och hastigheten.
Justera déacktrycket enligt an-
vandningsvillkoren (se etiketten
som sitter langst ned pa forarsi-
dan.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras
pa kalla dack maste de angivna tryc-
ken 6kas med 0,2 - 0,3 bar (eller 3
PSI).

Dacktrycket far inte sankas néar dac-
ken ar varma, exempelvis efter lang-
varig kérning i hog fart.

Séarskilda anvisningar

En adapter kan placeras pa ventilen
innan du pumpar dacket.

Hjulskiftning
Skifta inte hjulen inbdrdes.
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DACK

Varning! En ventilplugg
A som saknas eller har

skruvats i daligt kan for-
samra dackens tathet
och férorsaka minskat tryck.
Anvand alltid ventilhattar som &ar
identiska med originalventilhattar-
na och som ar ordentligt fastskru-
vade.

Bil utrustad med var-
ningssystem for 1agt
tryck i dacken
Om det ar for lite luft i ett eller fle-
ra av dacken (punktering osv.)

|
ténds varningsindikering pa
instrumentpanelen. & 138

Aterstall tryckreferensvérdet efter
varje justering.” 138

For din sékerhet. Endast
/!\ dack som ar identiska
med de originalmontera-
de eller som har rekom-
menderats av en auktoriserad
aterforsaljare far anvandas.
Om dessa instruktioner inte foljs
kan det &ventyra din sékerhet.
Det kan ha en negativ inverkan
pa stabilitet, koregenskaper, in-
bromsning eller avstand mellan
kaross och déack.
Nagra av dessa effekter kan le-
da till att du foérlorar kontrollen
over bilen under vissa korfor-
héallanden.

Déackbyte
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For din egen sakerhet,
A vanligen respektera has-
tighetsbegransningarna.

For en bra vaghalining
ska dessutom, nar byte av dack
sker, utrustas med dack av sam-
ma typ, dimension, beteckning
och helst samma fabrikat.

De maste ha minst samma last-
och hastighetskapacitet som
originaldacken och dverens-
stamma med dackrekommen-
dationerna fran en auktoriserad
aterforsaljare.

Att inte folja dessa anvisningar
kan utg6ra en risk och paverka
din bils trafiksakerhet.

Det finns risk for att du forlorar
vagkontrollen dver bilen.

Vinterkdrning
Kedjor

Av sékerhetsskal ska sndkedjor inte
monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar dack av storre storlek
an originaldacken kan det bli oméjligt

att anvanda snokedjor.

Snodack eller odubbade friktions-
dack



DACK

Av sakerhetsskal (bilens vaggrepp)
ska alla dack bytas samtidigt.

OBS! Dessa dack har ibland en rota-
tionsriktning och en indikering av max-
hastigheten som kan vara lagre an bi-
lens maxhastighet.

Sndkedjor kan bara an-
A vandas om din bil har

hjul av samma storlek
som originalhjulen.

Dubbade vinterdack

Dubbdéack far endast anvandas under
en begréansad period som lagstiftats i
det land du befinner dig. Folj de hastig-
hetsbestammelser, som géller i det
land du befinner dig.

Om du anvander dubbdack ska dessa
monteras pa alla fyra hjulen.

Kontakta alltid din mérkes-

representant som kan ge

rad om vilken utrustning
som &r bast lampad for din bil.

Décktryck for hjul
Dekal A

Déacktrycket anges pa etiketten A som
sitter pa forardorren. Dacktrycken ska
kontrolleras nar dacken ar kalla.

Om déacktrycket inte kan kontrolleras
pa kalla dack, maste de angivna
trycken ékas med 0,2 till 0,3 bar (el-
ler 3 PSI). Dacktrycket far inte san-
kas nar dacken &r varma, exempel-

vis efter langvarig kérning i hog fart.

B. : Matt pa bilens dack.
C. :dacktryck for framhjulen.
D. : dacktryck for bakhjulen.

Bil utrustad med var-
ningssystem for 1agt
tryck i dacken
Om det &r for lite luft i ett eller fle-
ra av dacken (punktering osv.)

|
tands varningsindikering pa

instrumentpanelen > 138.
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DACK

Dackséakerhet och monte-

ring av kedjor: information

om underhall av dacken
och, beroende pa bil, anvandning
av kedjor > 217.

For din egen sakerhet,
A vanligen respektera has-

tighetsbegréansningarna.
For en bra vaghallning
ska dessutom, nar byte av dack
sker, utrustas med dack av sam-

ma typ, dimension, beteckning

Lat aldrig nagra verktyg

/!\ ligga I6st i bilen eftersom

de kan slungas i vag vid

inbromsning och utgéra
en fara. Efter anvandning, kontrol-
lera att alla verktyg sitter fast i
verktygssatsen och placerats pa
sin plats.
Risk for allvarliga skador

Verktygens placering

och helst samma fabrikat. Vilka verktyg som finns i bagagerum-
De méste ha minst samma last- met beror pa bilmodellen.

och hastighetsbeteckning som Beroende p& bilmodellen bestar verk-
original dacken och 6verens- tygssatsen av:

stamma med rekommendatio- — Kontakt 1 for laddning av bilen
nerna fran din auktoriserad — Bogserdgla 2

aterforsaljare. — Flaska for att laga punktering 3

Att inte folja dessa anvisningar — Sats for dackpumpning 4

kan utgora en risk och paverka
din bils trafiksakerhet.

Det finns risk for att du forlorar
vagkontrollen dver bilen.

f = g
Vilka verktyg som finns i verktygssat-
sen beror pa bilen.

Verktygssats A finns i bagagerummet.
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DACK
SATS FOR DACKPUMPNING

Dackreparationssatsen
/!\ lagar skador pa rullba-
nan A som orsakats av
foremal som &ar mindre
an 4 mm. Den kan inte anvandas
for alla typer av punkteringar,
sasom skador som ar storre an 4
mm eller skador pa dackets sida
B.
Forvissa dig ocksa om att falgen
ar i gott skick.
Ta inte bort det féremal som foror-
sakat punkteringen om det fortfa-
rande sitter kvar i dacket.

Anvand aldrig dack-
/!\ pumpningssatsen om
dacket har skadats efter
det att du har kért med
ett punkterat dack.
Kontrollera alltid déckens sidor
omsorgsfullt innan du gér nagot
ingrepp.
Att kéra med daligt pumpade,
platta eller punkterade déack kan
innebéara en sékerhetsrisk och
dacket kanske inte gar att laga.
Denna reparation ar endast pro-
visorisk.
Ett punkterat hjul ska alltid under-
sokas (och om mdjligt repareras)
sa fort som mojligt av en specia-
list.
Om du har reparerat ett dack med
denna sats, bér du tala om det for
dackspecialisten.
Under korningen kan du kadnna av
vibrationer pa grund av produkten
som sprutats in i dacket.
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Satsen ar endast god-
A kand fér pumpning av

dack till bilar som ar ut-

rustade med denna sats.

Den far under inga omstandighe-
ter anvandas till pumpning av
dack pa en annan bil eller nagot
annat uppblasbart féremal (sim-
ring, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten
stanker pa huden nar du hands-
kas med reparationsvatskan. Om
du anda skulle fa vatska pa hu-
den, skolj rikligt.

Se till s att reparationssatsen &ar
oatkomlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i
naturen. LAmna in den till din
aterforsaljare eller till en atervin-
ningsstation.

Flaskan har en marketikett med
sista forbrukningsdag. Kontrollera
regelbundet om produkten har bli-
vit fér gammal.

Kontakta din aterforséljare for att
byta ut pumpslangen och flaskan
med reparationsprodukten.

Om du far punktering, anvand satsen
som ligger i bagagerummet eller under
bagagerumsmattan, beroende pa bil.

Bil utrustad med var-
ningssystem for l1agt
tryck i dacken
Vid &gt dackstryck (punktering,
for lite luft osv.) tands indikeringen

| o .
pa instrumentpanelen

> 138
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Med motorn igang och parkerings-
bromsen ansatt,

— Koppla fran alla tilloeh6r som &r an-
slutna till bilens tillbehérsuttag;

— for bilar utrustade med en dragan-
ordning, koppla loss dragkroken om
sadan finns;

— Seinformationen om luftpump-
ningskompressorn som finns i bilens
bagagerum och f6lj anvisningarna.

— Pumpa décket till rekommenderat
tryck & 219;

— Sluta pumpa efter maximalt 15 minu-
ter och avlas trycket (p& manometern
2);

Obs! Under den tid det tar for flas-
kan att tommas (cirka 30 sekunder)
visar manometern 2 ett tryck upp till
6 bar, och sedan sjunker trycket.

— Justera trycket: om du vill 6ka tryc-
ket ska du fortsatta fylla pa luft med
hjalp av satsen. Om du vill minska
trycket ska du trycka pa knappen 1.

Om ett minimitryck pa 1,8 bar inte
uppnas efter 15 minuter ar repara-
tion inte mojlig; kor inte bilen utan
kontakta en godkand aterforsaljare.



DACK

Innan du anvander sat-
A sen, stall bilen sa att den

befinner sig tillrackligt
langt ifran ovrig trafik,
satt igang varningsblinkrarna, dra
at parkeringsbromsen, lat alla
passagerare kliva ur bilen och se
till att de haller sig p& avstand
fran trafiken.

Vid parkering pa vagre-
A nen maste du varna and-
ra trafikanter med en
varningstriangel eller pa
annat satt i enlighet med lokala
lagar och férordningar i det land

du befinner dig.

Nar dacket har ratt mangd luft ska sat-
sen tas bort: skruva langsamt loss be-
hallarens pumpanslutning 3 for att
undvika stank. Forvara behallaren i
plastférpackningen for att undvika lac-
kage.

— Placera marketiketten med kéranvis-
ningar (som finns under flaskan) pa en
plats pa instrumentbradan som &ar val
synlig for féraren.

— Lagg undan satsen.

— Efter forsta dackpumpningen lacker
det fortfarande ut luft. Du maste kéra
en kort stracka for att tappa till halet.

— Starta omedelbart bilen och kor i
mellan 20 och 60 km/h sa att produk-
ten sprids jamnt i dacket. Efter 3 kilo-
meters korning stannar du och kontrol-
lerar trycket.

— Om trycket &r hégre an 1,3 bar men
lagre &n det féreskrivna trycket (se eti-
ketten som sitter pa forardérrens ga-
vel) ska trycket justeras. Kontakta an-
nars din aterforséljare: Det gar inte att
utféra reparationen.

Anvéandningsforeskrifter for satsen
Satsen far inte anvandas mer &n fem-
ton minuter i foljd.

Flaskan méaste bytas ut efter férsta an-
vandningen &ven om det fortfarande
finns véatska kvar i den.

Vid en haftig inbroms-
/!\ ning kan dessa glida in
under pedalerna och
hindra deras funktion.

Varning! En ventilplugg
/!\ som saknas eller har
skruvats i daligt kan for-
samra dackens tathet
och férorsaka minskat tryck.
Anvand alltid ventilhattar som ar
identiska med originalventilhattar-
na och som ar ordentligt fastskru-
vade.
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Nar du har genomfort en
A reparation med satsen

far du inte kéra mer &n
200 km. Sank ocksa
hastigheten och
overskrid under inga omstandig-
heter 80 km/h. Etiketten bor fasta
pa instrumentbradan, val synligt
och hjalper dig att komma ihag
detta.
Beroende pa land eller gallande
lagstiftning kan ett dack som la-
gats med pumpningssatsen beho-
va bytas ut.
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STARTHJALP

Bogsering: Starthjalp

Driftstopp

Vid fel pa eldriften.

Vid en total urladdning av drivbatteriet
ar alla typer av bogsering tillatna:
bargning pa flak eller bogsering pa
vég med hjalp av bogserdgla (se fol-
jande sidor).

Alla andra fall

Endast bargning pa flakbargare
tillats.

Béargning med flakbérgare

- S5 om =
= 4—’ = -ﬁ

Starthjalpen pa plattform ar absolut
noédvandig vid alla andra typer av fel
an energiavbrott (en total urladdning
av fordonsbatteriet). Vid energiavbrott,
se foljande sidor.

Satt i nyckeln i tandningslaset for att
l&sa upp rattldset innan bargning ut-
fors. Vrid den till lage M.

Det &r viktigt att man respekterar be-
stammelser ifrdga om bargning i det
land man férdas.

Vid fel p& eldrivningen: Bogsering
pa végen

Vid en total urladdning av drivbatteriet
kan bilen bargas pa en flakbargare el-
ler bogseras med dragdéglan, i enlighet
med instruktionerna nedan.

Fore bogsering satter man i nyckeln i
tandningslaset for att lasa upp rattla-
set. Vrid den till lage M. Placera spa-
ken i neutrallage N.

Rattlaset frigors, tilloehorsfunktionerna
far strom: Bilens belysningen kan an-
vandas (varningsblinkers, bromsljus
mm.). Vid bogsering i morker ska den
bogserade bilen ha ljuset tant.

Det ar viktigt att man respekterar vill-
koren for bogsering i det land man féar-
das.

N&r motorn ar avstéangd
/!\ fungerar inte styrservon

och bromsservon.

Det &r forbjudet att lyfta
/!\ upp bilen pa den nedre
lankarm eller bakaxel.

Det finns specifika punk-
ter for upplyftning av bilen.
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Denna bogserpunkt far endast anvan-
das for bogsering, aldrig for att lyfta bi-
len, varken direkt eller indirekt.

Se till att bogserdglan ar
/!\ korrekt fastskruvad.
Risk for att bogserdg-
lan lossnar.

Framre bogseringspunkt 3.

Lossa kapan 2 genom att sticka in en
sparskruvmejsel eller liknande under
kapan.

Dra &t bogseroglan 1 helt: Forst for
hand tills det tar stopp.

Anvand endast bogserdglan 1 i verk-
tygssatsen som finns under bagage-
rumsmattan 2 220.

OBS! Anvand inte en skadad bog-
serdgla.

Lat aldrig verktygen ligga
/!\ I8st i bilen, eftersom de
kan utgodra en fara vid in-
bromsning.
Nar verktygen anvants ska de
laggas tillbaka i verktygssatsen;
séatt sedan tillbaka satsen pa sin
plats.
Risk for allvarliga skador

Ta inte ut tandningsnyc-
/!\ keln under bogseringen.

Det finns ingen bakre bog-

seringspunkt pa bilen och

den &r inte lampad for bog-
sering av nagon last

Starthjalp for batteri

12 V batteri

Det sekundéra batteriet ar ett 12 V-bat-
teri. Det tillhandahaller energi for att
driva bilens utrustning (lampor, vindru-
tetorkare, ljudsystem etc.) och vissa
sakerhetssystem som ABS.

Anvand inte elbilen som
starthjalp fér en annan bil
med 12 V-batteriet. Effekten
pa 12 V racker inte fér denna at-
gard.
Risk for skador pa bilen.




STARTHJALP

For att din bil inte ska ska-

das ar det férbjudet att lad-

da sekundarbatteriet pa 12
volt med hjalp av:

— en extern batteriladdare,
— hjalpstartbatteri.

Kontakta din aterforsaljare.

Under ingrepp i motor-
/!\ rummet kan vissa delar
vara varma. Dessutom
kan motorflakten séttas
igang nar som helst.
Risk for brannskador eller all-
varliga skador.

70404

Kasta inte anvanda batteri-

er i hushallsavfallet utan

lamna in dem till ett upp-
samlingsstalle for atervinning av
batterier.

Vissa batterier kan ha
/!\ specifika villkor for ladd-
ning. Kontakta din mér-
kesrepresentant. Undvik
gnistbildning, som kan férorsaka
explosion, och utfér arbetet i en
lokal med god ventilation.
Risk annars for allvarliga ska-
dor.

Hantera batteriet ytterst
A forsiktigt! Batteriet inne-
haller svavelsyra som in-
te far komma i kontakt
med 6gon eller hud. Om kontakt
uppstar maste du genast spola
med mycket vatten. Kontakta |&-
kare vid behov.
Oppen eld eller rokning i narheten
av batteriet kan medféra att batte-
riet exploderar.
Var forsiktig vid atgarder i narhe-
ten av motorn eftersom denna
kan vara varm. Dessutom kan
motorflakten sattas igdng nar som
helst.
Risk for allvarliga skador
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STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Ytterbelysning: Lampbyte

Belysning fram

Lampbyte

~ LED kdrriktningsvisare 1
~ LED dagljus/parkeringsljus 2
~ Helljus/halvljus 3
Halvljus/helljus
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— Ta bort kdpan A.
Lamptyp: HB3

Var forsiktig vid atgarder
/!\ i nérheten av motorn ef-
tersom den kan vara
varm. Dessutom kan ku-

péflakten ga igdng nar som helst.
Risk for allvarliga skador

— Ta bort lampans kontakt 4. Lossa
klamfjadern 5 och ta bort lampan.

Ror inte glaset pa lampan. Hall den i
sockeln.

— Anvand uteslutande 55 W-lampor
med UV-filter for att inte skada stral-
kastarnas kompositglas. Mark ut var
lampan ska sitta innan du tar bort den
s& att den kommer pa ratt plats vid dit-
sattningen. Nar lampan ar utbytt, satt
tillbaka kapan ordentligt.

Fardriktningsvisare LED
Kontakta din aterforsaljare.



STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Bakljus P
Lamporna &r utsatta for e
A tryck och kan explodera Lampbyte
vid byte. LED parkeringsl

jus/bromljus 1
Risk for allvarliga ska- L AR

L %3 —

Alla atgarder pa (eller
A modifiering av) det elekt-

riska systemet maste ut-
féras av en auktoriserad
aterforsaljare, eftersom en felaktig
anslutning kan skada den elektris-
ka utrustningen (kablage, kompo-
nenter och i synnerhet genera- o )
torn). Dessutom har din aterfor- ) Korriktningsvisare 2.Lamptyp:
sdljare alla de delar som kravs for V- WYI16W.
montering av dessa enheter. For att demontera lampa 1, kontakta Backljus 3 Lamptyp: W16W.
en auktoriserad aterforsaljare.

Parkeringsljus bak (Korriktningsvi- U
sare 2/backljus 3) /'\ Var forsiktig nar du byter
(]

Vrid lamphallaren 2 eller 3 och dra ut
den.

Folj nationella lagar och sa- glédlampor. Om du &and-

kerhetsforeskrifter och skaf- rar deras position kan

fa en sats godkanda re- det leda till funktionsfel
servlampor och s&kringar hos din for glédlamporna.
aterforsaljare. Kontakta din aterforsaljare.

Tredje bromsljuset 4
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Lampan i det tredje bromsljuset 4 nas
via bagagerummet.

Skjut lampkéapan nedat for att lossa
den.
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Vrid lamphallaren 5 ett kvarts varv,
lossa den och ta bort lampan.

Lamptyp: W16W.
Ny enhet

Vid ditsattningen utfér du arbetet i om-
vand ordning, se till att inte skada kab-
laget.

Dimbakljus 6

Atkomst till lamphallaren som sitter un-
der den bakre stotfangaren, skruva
loss den genom att vrida den mot bi-
lens mitt och ta sedan bort lampan.

Lamptyp: W16W.
LED fér nummerskyltsbelysning 7
Kontakta din aterforsaljare.



STRALKASTARE: BYTE AV LAMPOR

Innerbelysning: lampbyte

Takbelysning 1

Lossa takbelysningen 1 med hjalp av
t.ex. en sparskruvmejsel.

Ta bort lampan.
Lamptyp: C5W.

Lamporna ar utsatta for
A tryck och kan explodera
vid byte.
Risk for allvarliga ska-

dor

Var forsiktig nar du byter
/!\ glédlampor. Om du &nd-
rar deras position kan

det leda till funktionsfel
fér glodlamporna.
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TORKARBLAD: BYTE

Byte av torkarblad for vindrute-
torkare 1

70410

J

Med vindrutetorkarna i vilolage och
tandningen avstangd, lyft vindrute-
torkarbladets arm, 3, tryck pa fliken 2
och skjut bladet nedét for att frigéra
det fran holjet.

Satta tillbaka vindrutetorkarbladet
Lat bladet glida pa armen tills det
snapps fast. Kontrollera att bladet sit-
ter fast ordentligt. Stall tillbaka torkaren
till vilolaget.

Om du byter ut hela enheten, tryck ald-
rig pa torkarbladets gummi 1.
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/\ — Kontrollera vintertid att
! torkarbladen inte har fru-
sit fast innan torkarmo-
torn sétts igang, eftersom det an-
nars finns risk for att torkarmotorn
skadas (6verhettning).

— Kontrollera torkarbladens skick.
Bladen ska bytas ut nar deras
verkningsgrad forsamrats, unge-
far en gang/ar.

Nar du byter torkarbladet och har
tagit bort det far torkararmen inte
sla i vindrutan, da kan glaset ska-
das.

Byte av torkarblad fér bakrute-
torkare 4

B L& ..
Med vindrutetorkaren i parkeringslage
och tandningen avstangd, lyft torkarar-
men 5. Vrid bladet 4 tills det tar emot
(rérelse B). Drai bladet (rérelse CB).
Frigdr torkarbladet genom att dra i
det (rorelse C).

Satta tillbaka bakrutetorkarbladet

Satt dit torkarbladet i omvand ordning
mot vid borttagningen. Kontrollera att
bladet sitter fast ordentligt.



TORKARBLAD: BYTE

Kontrollera bladens skick.
Du har ansvar for att de un-
derhalls korrekt:

— Rengodr torkarbladen, vindrutan
och bakrutan med tvallsning re-
gelbundet

— anvand inte torkarna om vindru-
tan ar torr,

— lyft upp dem fran vindrutan nar
de inte har anvants under en
langre tid.
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SAKRINGAR

Séakring

sdosa

Vid fel pa elsystemet kontrollera att
sakringarna ar hela.
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Dra i luckan A fran den nedre kanten
eller, beroende pa bilmodell, dra i luc-
kan B for att ta bort den sé att du kom-
mer at sakringarna.

Klamma C

61644

Ta bort sékringen med hjalp av klam-
man C som sitter pad insidan av lucka
A eller B.

Ta bort sékringen fran klamman ge-
nom att skjuta p& den i sidled.

Anvand inte de lediga sékringsplatser-
na.

Beroende pa géllande lagar

och sékerhetsforeskrifter,

skaffa en sats godkanda re-
servlampor och sékringar hos din
markesrepresentant.

Kontrollera sakringen
/!\ och byt ut den vid be-
hov, mot en sékring
med samma strémstyr-

ka.

En sékring med for stor stromstyr-
ka kan orsaka Overhettning i elsy-
stemet (risk for brand) vid onor-
mal forbrukning.

Sakringarnas skyddsomrade

(Férekomsten och placeringen av
sakringar varierar beroende pé bi-
lens utrustningsniva).

Symbol | Skyddsomrade

Reglage for parkerings-
P}})‘ hjalp / hastighetsbegréan-
= sare

. Barnsakerhetsrela / auto-
7 '))) matisk ljussensor




SAKRINGAR

YRR

S~

EVC-séakring

Telematikbox for bildel-
ning
Vindrutetorkare

Backljusrela (bakljus / na-
vigering med ultralag
kostnad / BCM)

Varselljuslampa / héger
bakljus, helljus, halvljus

Radio / BCM / energihan-
terings-ECU

Uttag for tillbehor
Fléaktmotor / AC-reglage

Fonsterhiss fram

PBY T IOR T

Ljudsignal

Blinkersreglage

Dorrlasning

AC-kompressor / styrre-
laspole for drivlina

Ytterbackspegel

BCM / vaxelspak / instru-
mentgrupp / energihante-
rings-ECU
Stoppljusbrytare

Bakrutetorkare / backljus-
rela

Elektronisk servostyrning

E.S.P.

Transponder / elektroniskt
stabiliseringssystem /
stoppljusbrytare

Fonsterhiss bak

Vaxelriktare

Lokalisera sakringarna med
hjalp av dekalen som visar
de olika sékringarnas lage,

och som finns i férvaringsfacket.
Vissa sakringar bor endast bytas
av en behdrig reparatér. Dessa
sakringar finns inte med pa deka-

len.

Byt endast de sékringar som vi-
sas pa dekalerna.

UCH e

Symbol | Skyddsomrade

- Taklampa / styrrelaspole

“/N\T | for fonsterhiss
Instrumentgrupp

EMM Energihanterings-ECU

Sym-
bol

|

Skyddsomrade
Airbag

Imborttagning
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INSTALLATION OCH ANVANDNING AV TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbehor
A Innan du monterar den hér typen av tillbehor (sarskilt sandande/mottagande enheter: frekvensband, effektniva,

antennplacering), kontrollera att den gar att anvanda i bilen. Vand dig till din aterforsaljare.

Innan du ansluter ett tillbehor till ett uttag, kontrollera att du inte 6verskrider den hdgsta godkanda effekten for ut-
taget> 199 & 195. Risk for brand.

Allt arbete pa fordonets elektriska och/eller elektroniska krets far endast utforas av en kvalificerad fackman. Varje felaktig
anslutning och/eller installation av elektriska/elektroniska tilloehdr som inte &r godkénda av tillverkaren kan orsaka:

— Skada pa elektrisk och / eller elektronisk utrustning;

— Skada pa de komponenter som ar anslutna till den;

— Insamling och anvandning av fordonsdata;

— Ett intrdng i integriteten (4ndring, radering eller obefogad tillgang till uppagifter).

Risk for allvarliga olyckor. Risk for integritetsintrang.

Om du i framtiden har elektrisk utrustning, se till att du far information om amperetal och lage fér motsvarande sakring.
Anvénda diagnosuttaget

Anvandning av elektroniska tilloehor i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga storningar pa bilens elektriska system och/eller
orsaka integritetsintrang (andring, radering eller obefogad tillgang till uppgifter). For din sakerhet rekommenderar vi att du
endast anvander elektriska tillbehdr som ar godkéanda av tillverkaren. Kontakta en godkand aterforséaljare for mer informa-
tion. Risk for allvarlig olycka. Risk for integritetsintréng.

Framtida installation av tillbehér

Om du vill montera andra tilloehér pa din bil ska du vanda dig till en aterférsaljare. For att bilen ska fungera ordentligt och
for att undvika sékerhetsrisker, bér du anvanda tillbehdr som &ar anpassade till bilen och godkénda av tillverkaren.

Om du anvander rattlas, fast det endast i bromspedalen.

Hinder for foraren

Pa forarsidan ar det viktigt att de skyddsmattor som ar anpassade till bilen sitter fast i de forinstallerade delarna. Kontrollera
darfor regelbundet deras fasten. Lagg aldrig flera mattor pa varandra. Risk for klamning av fotterna
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FUNKTIONSSTORNING

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjalpa eventuellt uppkomna
fel. FOor sakerhets skull bor du snarast efter vidtagen atgard och kontakta din aterforsaljare.

Fel

ORSAK

ATGARD

Det gar inte att ladda

Det finns ingen strom i hushéllsuttaget eller kabeln har  Kontrollera anlaggningen (jordningskoppla-

fordonsbatteriet. kopplats fel i hushallsuttaget. re, timern, osv.).
Kontrollera kopplingarna (laddningsuttag
osv.) S 26.
Yttertemperaturen &r lagre Ladda bilen p& en varm plats & 225.
an -26 °C.
Kabeln &r felaktig. Kontakta en méarkesrepresentant for byte av
kabeln.
Laddningskabeln ar inte ordentligt fastlast i bilen Koppla laddningskabeln korrekt till bilen
> 26.
Rattaxeln forblir last. Ratten blockerad. For att frigora rattldset, vrid nyckeln och
hjul > 125.

Avsynkronisering av fjarrkontrollen

Las upp forardorren med nyckeln i dorrlaset
och starta sedan motorn for att synkronisera
fiarrkontrollen

Under kdrning

ORSAK

ATGARD

Styrningen ar
trog.

Otillrackligt med luft i dacken, felinstéllda eller
skadade déack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kon- takta din
markesrepresentant.

Vibrationer.

Otillrackligt med luft i décken, felinstéllda eller
skadade dack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kontakta din
aterforsaljare.

Kylvéatskelackage.

Kontrollera kylvatskebehallaren: den ska innehalla
vatska. Om det inte finns nagot kylvatska, kontakta en
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FUNKTIONSSTORNING

Under kdrning ORSAK

ATGARD

auktoriserad aterforsaljare omedelbart.

Elsystem

ORSAK

ATGARD

Torkaren fungerar inte.

Bakrutetorkaren sitter fast.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn startas.

Fel pa elsystemet.

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Trasig sakring.

Byt sékringen & 234.

Torkaren stannar inte.

Felaktigat reglage.

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Korriktningsvisaren blinkar for
snabbt.

Lampan &r trasig.

Byt lampan > 234.

Fardriktningsvisare ur funktion.

Fel p& elsystemet.

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Trasig sakring.

Byt sékringen & 234.

Stralkastarna tands inte eller slock-
nar inte.

Fel pa elsystemet eller reglaget.

Fragor, kontakta din aterforsaljare.

Trasig sakring.

Byt sékringen

Kondensspar i stralkastarna eller
bakljusen.

Det &r inget onormalt. Kondensspar
kan vara ett naturligt fenomen férorsa-
kat av temperaturvéaxlingar och fukt

| det har fallet kommer sparen att grad-
vis forsvinna nar stralkastarna an-
vands.
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INFORMATION OM BILEN

Bilens identifieringsskyltar

De uppgifter som férekommer pa
tillverkarskylten ska anges vid all
korrespondens samt vid bestallning
av reservdelar.

Tillverkarskylt A
1. Tillverkarens namn.

2. Registreringsnummer eller godkan-
nandenummer.

3. ldentifikationsnummer.

B. Beroende pa bil kan den har in-
formationen finnas pa etiketten .

4. MMAC (max godkand totalvikt).

5. MTR (max tagvikt: lastad bil med
slap)

6. Maximalt tillaten vikt for framaxel.
7. Bilens max. tilldtna axeltryck bak.

8. Tillverkarens adress.

Identifiering av motor, motor-
specifikationer

Motoridentifieringsskyltar

Motorns egenskaper
Motortyp: 4DB
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INFORMATION OM BILEN

70408

De uppgifter som finns pa motor-
skylten eller etiketten A ska anges
vid all korrespondens och bestall-
ning av reservdelar.

(varierande placering beroende p& mo-
tortyp)
1. Motortyp.

2. Motorns indexnummer.
3. Motorns tillverkningsnummer.
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Teknisk information for radd-
ningstjansten

QR-koden pa A -etiketten gor det moj-
ligt for raddningspersonal att anvanda
en surfplatta eller smartphone for att
omedelbart fa tillgang till teknisk infor-
mation som &ar anvandbar for att kunna
arbeta pa bilen vid en olycka

Se till att A -etiketten alltid ar synlig
och finns pa bade vindrutan och bakru-
tan

Alla typer av andringar eller skador
skulle forhindra tillgang till informa-
tionen.




INFORMATION OM BILEN

Matt (meter)
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INFORMATION OM BILEN

Matt

0.683

2.423

0.595

3.701

1,390

1,485

QIM(M|T[(O|®|>

1,375

1622 till 1767

— 1767 med utfallda backspeglar
— 1622 med inféllda backspeglar
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INFORMATION OM BILEN

Vikter (i kg)

De angivna vikterna galler f6r basversion utan tillval. De varierar beroende pa bilens utrustning. Fraga din aterforsalja-
re.

Max godkand totalvikt (MMAC)
Max tillatet axeltryck (MMTA) Vikter angivna pa tillverkarplaten 9 239
Max tagvikt (MTR)

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms Ej tillatet
Max. tillaten slapvagnsvikt utan broms Ej tillatet
Kultryck — dragkrok Ej tillatet
Max. tillaten taklast inkl. fastanordning Ej tillatet
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Gors andringar eller sker utbyte av ori-
ginaldelar mot delar av annat ursprung, lI6per fordonsagaren risk att fordonet inte langre uppfyller de krav som sakerhets-, av-
gasreningsoch bullernormerna uppstaller i enlighet med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphor garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer gors pa bilen eller om
montering sker av reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utférs av din markesrepresen-
tant med originalreservdelar omfattas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard: Stampel

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard: Stampel

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

Datum: Kilometer:

Fakturanr:

Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard:

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Stampel

* Se relevant sida
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UNDERHALLSSCHEMA

VIN: e

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgard: Stampel

Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

Datum: Kilometer: Fakturanr: Kommentarer/6vrigt

Typ av atgéard: Stampel
Service o

Rostskyddskontroll:
OK o Inte OK* o

* Se relevant sida
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel

Tekniska specifikationer -
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel

Tekniska specifikationer -
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det krévs en reparation for att garantin ska gélla anges den nedan.
VI e

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum: Stampel
Rostreparationer att utféra:
Reparationsdatum: Stampel
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ALFABETISKT INDEX

A Belysning och dimljus, 118
AC. 190. 193 Bilbarnstol, 74

_’ ' Bogsering: starthjélp, 225
Airbag, 91

Bogserdgla, 225
Bosering vid driftstopp, 225
Byte av vindrutetorkarblad, 232

Airbag : inaktivering av krockkudde pa passagerarsida fram, 91, 91
Airbag : inkoppling av krockkuddar p& passagerarsida fram, 91
Airbag : inkoppling av krockkudden pa passagerarsida fram, 91

Airbags : barnsékerhet, 91 C

Anvéandning av radiostyrd fjarrkontroll/nyckel, 47 A

Askkopp, 199 Centralla:ls, ?2 )
Askkoppar, 199 Cfentralla"snmg av dorrar, 51, 52
Avstandskontroll vid parkering, 178 Cigarrettandare, 199, 199

B D

Backkamera, 183 Display, 104

Backspeglar, 117 Déack, 217, 217

BAGAGERUM, 55 Dacktryck for hjul, 217, 219
Baksitet, 59 Déorrar, 51, 51, 52

Barn, 91 Dérrar/luckor, 51

Barnséakerhet, 47, 74, 74, 91 E

Barnsékerhetsanordningar, 74

Barnsaten, 74, 79 Effektforbrukning, 104

Batteri:, 211, 211 Elbil, 20

Batteri: felsokning, 226 Elfénsterhiss, 197

Batteri (fjarrkontroll), 49 Eluttag, 199, 199, 201

Batterier till dorrfjarrkontroll, 49 Ersattnings- och reservdelar, 244

Belysning: halvljus, 228 F
Belysning: helljus, 228
Belysning: sidoljus, 228 Farthallare, 171



ALFABETISKT INDEX

Farthallare - fartbegransare, 171 Instéllning av framstolarna, 58

Fast elinstalltion, 28 Installning av korstallning, 61
Fels6kning: batteri, 226

Felsokning: bogsering av fordonet, 225 K

Felsokning av batteri, 226 Klimatanlaggning, 189, 190, 190, 193
Fjarrkontroll/nyckel: batterier, 49 Kontroll och varningsindikeringar, 111
Fjarrkontroll for Iasning av dorrarna, 47 Korhjalpmedel, 165

Framséten: instéllning, 58 Korning, 171

Funktionsstérning, 91 Kérriktningsvisare, 228

Farddator, 98

Fard med barn, 74 L

Forarassistans, 165

Forarplats, 93

Forvaringsfack, 201
Forvaringsmgjligheter, 201
Forvaringsutrymme/fack: kupé, 201
Forvaringsutrymmen, 201

Laddkabel, 28, 40
Laddning, 28

Laddning av drivbatteri, 28
Laddning av elbil, 28
Laddningslucka, 28
Ladduttag, 28

H Lampbyte, 228, 228
Lampor: byta lampor, 228
Handskfack, 201 Lampor: korriktningsvisare, 228
| Ljud- och ljussignaler, 122
Ljudsignal, 51
Identifiering av motor, 239 Luftkonditionering: information och anvandningsrad, 193
igenkanning av vagskyltar, 165 Lasning av dorrarna, 51
Indikatorer: korriktningsvisare, 122 l&sning och upplasning av dorrar och luckor, 52

INNERBELYSNING, 198
Innerbelysning: lampbyte, 231, 231 M
Instrumentpanel, 111, 111 Montering av barnsatet, 79



ALFABETISKT INDEX

MOTORHUV, 206 STOPP AV MOTOR, 125
Motorkylvatska, 208 Stromstallare for varningsblinker, 122
MOTORSPECIFIKATIONER, 239 Stanga dorrarna, 51, 51
System for ventilationsvarme och luftkonditionering, 190, 193
N SAKERHETSBALTEN, 61, 61
Nackskydd bak, 59 T
Nivaer:, 206, 208
Nyckel/fjarrkontroll, 47 Tankar och behallare: vindrutespolare, 208
Nycklar, 47 Tankar och behallare for kylvatska, 208
Torkarblad: byte, 232
P
U
PARKERINGSBROMS, 127
Passagerarsékerhet: framsétespassagerare airbag, 91 Underhall: filter, 208
Platser bak, 59 Underhall: invandig kladsel, 215
Praktiska rad, 228
Programmering for laddning, 40 v
P& framsatesplatserna, 58, 58 Varning for att pakalla férarens uppmarksamhet, 163
R Varning for hog hastighet, 165
Ventilationsmunstycken, 189, 190
Rengoring: inuti bilen, 215 Viktiga rekommendationer for elbil, 28
Reservhjul, 217 Vindrutespolning, 208
Rutor, 197 Vélja backvaxeln, 127
Véarme, 189, 190, 190, 193
S Vaxelspak, 127
Signalhorn, 122 VAXELSPAK, 127
SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER, 215 vaxling, 127

Speed limiter, 171
START AV MOTOR, 125



Y
Ytterbelysning, 228, 228
A

Atkomst till motorrum, 206

o

Oppning av dérrar, 51, 51
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